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Szerzoi jogok és védjegyek

Szerzoi jogok és védjegyek

A Seiko Epson Corporation el6zetes irasbeli engedélye nélkiil e kiadvanynak egyetlen része sem sokszorosithat6, nem tarolhaté adatlekérdezd
rendszerben és nem tovabbithaté semmilyen forméban és mddon, beleértve az elektronikus és a mechanikus eljarasokat, valamint a fénymaésolast és az
adathordozon valé téroldst is. Az itt talalhat6 informdciok csak erre az Epson nyomtatdra vonatkoznak. Epson nem felel ezen informécioknak mas
nyomtatokra val6 alkalmazdsaért.

Sem a Seiko Epson Corporation, sem barmely leinyvallalata nem vallal felel6sséget a termék megvasarldjanak vagy harmadik félnek olyan karaért,
veszteségéért, koltségéért vagy kiadasdért, amely a kovetkez6kbol szarmazik: baleset, a termék nem rendeltetésszerti vagy helytelen hasznalata, a
termék jogosulatlan médositdsa, javitdsa vagy megvaltoztatasa, illetve (az Egyesiilt Allamok kivételével) a Seiko Epson Corporation iizemeltetési és
karbantartasi utasitdsainak nem pontos betartasa.

A Seiko Epson Corporation nem tehetd feleldssé semmilyen olyan karért vagy probléméért, amely nem a Seiko Epson Corporation éltal Original
Epson Products (Eredeti Epson termék) vagy Epson Approved Products (Az Epson éltal bevizsgalt és jovahagyott termék) terméknek mindsitett
valamely kiegészité vagy kellék (pl. tintapatron, papir stb.) hasznélatabdl adodik.

Seiko Epson Corporation nem tehetd felel¢ssé semmilyen, az elektromagneses interferencia altal okozott karért, amely barmely mas interfész kabel
hasznalata kovetkeztében jott létre, mint amelyeket a Seiko Epson Corporation megjelolt, mint Epson Approved Products (Az Epson altal bevizsgalt és
jovéhagyott termék).

Az EPSON® egy bejegyzett védjegy, és az EPSON EXCEED YOUR VISION és az EXCEED YOUR VISION a Seiko Epson Corporation védjegyei.
A Microsoft®, Windows® és a Windows Vista® a Microsoft Corporation bejegyzett védjegyei.

Az Intel® az Intel Corporation bejegyzett védjegye.

A PowerPC® az International Business Machines Corporation bejegyzett védjegye.

Altaldnos jellegii megjegyzés: Az itt haszndlt egyéb terméknevek kizdrdlag az azonositds céljdt szolgdljdk, és eléfordulhat, hogy tulajdonosaik védjeggyel
védték azokat. Az Epson minden és mindennemii jogrol lemond ezekkel a megjelolésekkel kapcsolatban.

© 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Bevezetés
0
Fontos biztonsagi
intézkedések -
A nyomtat6 hasznalat el6tt olvassa el az Osszes a
utasitast. A nyomtaton megjel6lt figyelmeztetéseket és
utasitasokat is tartsa be.
A termék helyének
kivalasztasakor
0
[ Helyezze ezt a terméket egy egyenes, szilard
feliiletre, ami szélesebb mint a termék. A termék
nem miikodik megfeleléen, ha meg van dontve.
4 Kerilje el az olyan helyeket, ahol a hdmérséklet és
a paratartalom gyorsan valtozhat. A napfénytél,
erés fényforrastdl és héforrasoktdl is tartsa tavol.
g
4 Keriilje az olyan helyeket, ahol a terméket
utéseknek vagy rezgéseknek van kitéve.
[ Tartsa tavol a terméket a poros helyekt6l.
[ Helyezze a terméket egy dugaszoldaljzat kozelébe,

hogy a dugot konnyen ki lehessen huzni.

A termék felallitasakor

4

A termék hélozati csatlakozozsindrjat csak ezzel a
termékkel szabad haszndlni. Mas berendezéssel
val6 haszndlata tiizet vagy aramiitést okozhat.

Kosse az egész berendezést egy megfeleléen
foldelt dugaszoldaljzathoz. Keriilje el ugyanannak
a dugaszoloaljzatnak a hasznalatat, amelyhez
fénymasoldk vagy klimaberendezések vannak
kotve, amelyek rendszeresen ki-be kapcsolnak.

Kertilje el a fali kapcsolok vagy automatikus
programszabalyozé berendezések altal vezérelt
dugaszoloaljzatok hasznalatat.

Tartsa tavol az egész szamitogép rendszert az
elektromagneses interferencia lehetséges
forrasaitol, mint pl. hangszoroktdl vagy vezeték
nélkiili telefonok alapegységétol.

Csak a termék cimkéjén megjelolt aramforrast
hasznalja.

Csak a termékkel egyiitt érkez6 hélozati
csatlakozdzsindrt hasznalja. Mas csatlakozdzsindr
hasznélata tiizet vagy dramiitést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy elkopott hal6zati
csatlakozdzsinort.

Ha hosszabbit6t haszndl a termékhez, tigyeljen r4,
hogy a hosszabbitdra csatlakoztatott eszk6zok
teljes aramfelvétele ne haladja meg a hosszabbitd
terhelhet&ségét. Arra is tigyeljen, hogy a fali
csatlakozdba (konnektorba) csatlakozo Gsszes
eszkoz teljes aramfelvétele ne haladja meg a fali
csatlakozé terhelhet&ségét.

Ha Németorszdgban szandékozik hasznalni a
nyomtatot, tartsa be a kovetkezdket:

A nyomtatd megfelel6 rovidzarlat védelmének és
talaram-védelmének a biztositasara, az épiilet
berendezését egy 10 vagy 16 Amperes
megszakitoval kell megvédeni.

Ha a dug6 megsériil, helyettesitse a
csatlakozozsindr készletet vagy kérjen tanacsot
egy villanyszerel6t6l. Ha biztositékok vannak a
dugoban, tigyeljen, hogy megfeleld mérett és
névleges teljesitményti biztositékokkal
helyettesitse azokat.

A termék hasznalatakor

4

Ne blokkolja vagy fedje le a termék szekrényének
nyilésait.

Ne helyezzen be targyakat a nyilasokon keresztiil.
Ugyeljen, hogy ne 6méljon folyadék a termékre.

Ne probalja meg sajat maga megjavitani a terméket.

A kovetkez6 esetekben htizza ki a halézatbdl a
terméket és forduljon szakképzett
javitoszemélyzethez: A haldzati csatlakozdzsindr
sériilt; folyadék kertlt a termékbe; a terméket
leejtették vagy a szekrény megsériilt; a termék
rendellenesen miikodik vagy észrevehetéen
csokkent a teljesitménye.

A nyomtatofejeket kézzel ne mozgassa; ellenkez6
esetben a termék karosodhat.
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1 Mindig kapcsolja ki a késziiléket a kezel6panel Be-/ . 3 o
kikapcsolds gombjaval. Ezen gomb lenyomdsakor AVlgy azat! A ﬁ.gY,el{n?zteto utaﬁlt’asokat a
a Be-/kikapcsolas lampa réviden felvillan, majd t,estl sefrulesek elkeriilése
kialszik. Ne huzza ki a hilozati csatlakozozsinért, erdeke?ben gondosan be kell
ill. ne kapcsolja ki a késziiléket, amig a Be-/ tartant.
kikapcsolds lampa villogasa abba nem marad.
A késziiléknek két tapellat6 rendszere van. Amig a n Fontos: A Fontos! utasitdsokat a
két tapkabel nincs kihuzva, a karbantartds alatt termék sériilésének elkertilése
fenndll az dramiités veszélye. érdekében gondosan be kell
tartani.
A tintacsomagok kezelésekor
Megjegyzés: A megjegyzések a termékkel
[d Tartsa tavol a tintacsomagokat gyermekektdl és kapcsolatos kiegészité
ne igyon bel6liik. informacidkat tartalmaznak.
[d A festéktartalyok felt6ltésekor vagy a hulladék
festékgytijté tartaly cseréjekor viseljen r S
véddszemiiveget és védokesztytit. Abrak
Ha a tinta a bérére, szemébe vagy a szdjéba keriil, Ezen utmutaté képei kis mértékben eltérhetnek az
azonnal tegye a kovetkezdket: abrazolt targyak tényleges kinézetét6l.

(d Haa folyadék a b6rére keriil, azonnal — —
mossa le nagy mennyiségti szappanos Az operacios rendszer verzioi
vizzel. Forduljon orvoshoz, ha bérirritaciot
vagy elszinez8dést tapasztal. Ebben a dokumentéciéban a kdvetkezd roviditéseket

hasznaljuk.

(J Haa folyadék a szemébe keriil, azonnal
oblitse ki vizzel. Ennek elmulasztasa a szem A Windows a Windows 8, a Windows 7, a Vista és az
bevérzéséhez vagy enyhe gyulladashoz XP verzidkat jelenti.
vezethet. d A Windows 8 a Windows 8, a Windows 8 Pro és a

Windows 8 Enterprise verziokat jelenti.
(d Halenyeli a folyadékot, hanytasson és
azonnal forduljon orvoshoz! 1 A Windows 7 a Windows 7 Home Basic, a
Windows 7 Home Premium, a Windows 7
Professional és a Windows 7 Ultimate verziokat

Megjegyzések ehhez az jelenti.
atm ut atéhoz d A Windows Vista a Windows Vista Home Basic

Edition, a Windows Vista Home Premium
Edition, a Windows Vista Business Edition, a
Windows Vista Enterprise Edition és a Windows
Vista Ultimate Edition verziokat jelenti.

Jelzések jelentése

d A Windows XP a Windows XP Home Edition, a
Windows XP Professional x64 Edition és a
Windows XP Professional verzidkat jelenti.

A figyelmeztetd utasitasokat a
Figyelmeztet | testi sériilések elkeriilése

és: érdekében gondosan be kell
tartani.
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Nyomtaté alkatrészek

Eliilso rész

|
o 00 @ o

© Karbantartasi fedél (bal)
Nyissa ki ezt a fedelet és tisztitsa meg a nyomtatdfej koriili teriiletet. A nyomtaté hagyomanyos hasznalatakor
be van csukva.

£ ,,A nyomtatdfej koriili tertilet megtisztitasa“ 56. oldal

© Kimeneti papirterel6
A nyomtato e terel6 mentén adja ki a papirt.

© Tekercsmag tarté
A papir feltekerésére hasznalt tekercsmag ezekre a tartokra helyezhetd. Két tartd van: az egyik a bal, a masik a
jobb oldalon.

7, A papir betoltése és feltekerése® 36. oldal

O Feszité
A feszit$ fenntartja a papir feszességét, hogy ne ereszkedjen meg betdltés kozben.

© A tekercsmag-tarté rogzitécsavarja
A rogzitécsavarok tartjak a helyiikon a tekercsmag-tartokat, miutan rogzitették azokat a tekercsmagra. Két csa-
var van: az egyik a bal, a masik a jobb oldalon.
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O Tekercstarté
A papirt ideiglenesen ezek a tartok tartjak a feltekerd tekercs eltavolitasakor. Két tarté van: az egyik a bal, a
masik a jobb oldalon.

@ Auto kapcsolé
Ezzel a kapcsoloval lehet atallitani az automatikus feltekerés irdnyat. A feltekerés az Off gombbal kapcsolhato ki.

© Manual kapcsolé
Ezzel a kapcsoloval lehet dtallitani a manualis feltekerés irdnyat. A kivalasztott lehet6ség akkor 1ép érvénybe, ha
az Auto kapcsol6 Off alldsban van.

O Gorgok
Valamennyi labon két gérg6 van. Az iizembe helyezést kovetSen az eliilsé gorgéket rogziteni kell a nyomtato
hasznélata kozben.

@ Hulladékfesték-gyiijto tartaly tartéja
Ebbe a tartdba helyezze a hulladékfesték-gytijté tartalyt.

@ Beallits
A beallitdk tartjak a helyiikon a nyomtatdt. A nyomtato tizembe helyezése utan, hasznalat kozben legyenek
biztonsagosan rogzitve.

@ Hulladékfesték-gyiijto tartaly
Ebben a tartalyban gytlik 6ssze a hulladékfesték.

Ha a tinta szintje eléri a vonalat, cserélje ki egy 4j hulladékfesték-gytjté tartalyra.

® Hulladékfesték-iiritd cs6
Ezen a csovon keresztiil tdvozik a hulladékfesték. Ugyeljen ra, hogy a nyomtatd hasznalata kdzben a cs6 vége a
hulladékfesték-gytijté tartaly legyen.

@ Festéktartaly
A nyomtatashoz hasznalt tintat tarolja.

@ Csuszka
£ ,Csuszka® 10. oldal

® Rogzitokar
A chip egység cseréjekor a csuszka eltavolitasa el6tt emelje fel a kart. A csuszka behelyezése utan a kart mindig
engedje vissza a zart allasba.

@ A chip egység ellenérzé lampaja
Ez a lampa kapcsolodik be, ha a chipre vonatkozoéan tizenet jelenik meg.

On : Hiba tortént. Ellendrizze a hibaval kapcsolatos kijelzéseket a kezelpanel képernydjén.
Off : Nincs hiba.

® AC (valtéarami) bemenet
A tépkdbel csatlakoztatasara szolgal.

@ LAN aljzat
25 ,LAN aljzat“ 10. oldal
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@ USB aljzat
Az USB kébel csatlakoztatasara szolgal.

@ Karbantartasi fedél (jobb)
Nyissa ki ezt a fedelet a nyomtatofej koriili teriilet karbantartasahoz. A nyomtaté hagyomanyos hasznalatakor

be van csukva.
£ ,,A nyomtatdfej korili teriilet karbantartdsa® 55. oldal
@ Papirbetolto kar
A papir betoltése utan hajtsa le a papirbetoltd kart, hogy a papir a helyén maradjon. Emelje meg a kart a papir

kioldasahoz eltdvolitas el6tt.

@ Figyelmeztetd lampa
A lampa vilagit vagy villog, ha hiba torténik.

Vilagit : Hiba tortént. A hiba tipusat a [lampa vilagitdsanak vagy villogasanak modja jelzi. Ellendrizze a
Villog hibaval kapcsolatos kijelzéseket a kezel6panel képernydjén.

Nemvilagit: Nincs hiba.

@ Kezel6panel
5, Kezel6panel“ 14. oldal

@ Eliilsé boritas
Papir betoltésekor, a nyomtatd belsejének tisztitdsakor, valamint a papirelakaddsok megsziintetésekor nyissa ki.
A nyomtaté hagyomanyos hasznalatakor be van csukva.
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Csuszka

o T
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© Csuszka
Csatlakoztassa a tintacsomaghoz mellékelt chipet a
festék feltoltése el6tt.

£, A chip egység cseréje és a tinta feltolté-
se“ 64. oldal

© Festékbemeneti fedél
Nyissa fel ezt a fedelet a festéktartaly tintaval valé
feltoltéséhez.

© Chip egység
Integralt dramkori lapkat tartalmazo egység.

A tintacsomaghoz van mellékelve.

10

LAN aljzat

—_—
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© RJ-45 csatlakozé
A LAN kabel csatlakoztatdsara szolgal. Hasznaljon
arnyékolt, csavart érparu kébelt (5. vagy magasabb
kategdrigjut).

© Adatlampa (narancs)
A hélozati csatlakozas éllapotat és az adatok vételét
mutatja villogo6 és/vagy vilagité jelzéssel.

Vilagit  : Csatlakoztatva.

Villog  : Adatfogadas.

© Allapotjelzé lampa (z6ld/piros)
A szin a héldzati atvitel sebességét jelzi.

Piros 100Base-TX

Zo6ld 1000Base-T
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A késziilék belseje

Az alabbi alkatrészeken felhalmozddott por csokkentheti a nyomtatdsi minéséget. Rendszeresen tisztitsa meg vagy
cserélje ki ezeket az alkatrészeket az aldbbi hivatkozasokban felsorolt fejezetekben leirtak szerint.

© Nyomtatoéfej )
Nyomtatds sordn a nyomtatofej jobbra és balra mozog és tintat bocsat ki. Allapotuktol fiiggéen sziikséges lehet
a tisztitdsuk.
5 ,A nyomtatofej koriili teriilet megtisztitasa® 56. oldal

© Papirtarté lap
A papirtart6 lapok megakadalyozzak, hogy a papir félrecsusszon, és hogy a papir vagott széle hozzaérjen a
nyomtatdfejhez. Nyomtatds el6tt dllitsa be a papir poziciojat mindkét oldalon.

7 ,Hordozobanyag betoltése 24. oldal

© Vagasi horony
E horony mentén kell végigcstsztatni a (kiilon megvasarolhatd) vagokést a papir elvagasahoz.

O Nyomégorgok
Ezek a gorgdk lenyomjak a papirt nyomtatas kozben.

£, A szivolemez, a nyomogorgok és a papirtartd lemez tisztitasa® 52. oldal

© Sszivélemez
Ez az alkatrész szivja nyomtataskor a nyomtatohoz a papirt.

5 ,A szivolemez, a nyomogorgdk és a papirtart6 lemez tisztitasa® 52. oldal

11
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O Torlékendé-tisztité
A torl6kendd-tisztito eltavolitja a tintat a torl6kenddrdl. Fogyodeszkoz, allapotatdl fliggden cserélni kell.

£, A torl6 és a torl6tisztitd cseréje” 61. oldal

© Kupakok
A nyomtatas kivételével ezek a kupakok fedik a nyomtatéfej fuvokait, nehogy kiszaradjanak. Allapotuktol
fiiggben sziikséges lehet a tisztitasuk.
£, Tisztitds“ 56. oldal

© Torlékendd
A torl6kendd eltavolitja a tintat a nyomtatéfej fivokairol. Fogyoeszkoz, allapotatdl fiiggben tisztitani vagy
cserélni kell.

£, Tisztitds“ 56. oldal

5, A torl6 és a torl6tisztitd cseréje” 61. oldal

A késziilék hatso része

© Tovabbité kapcsolé
A kapcsold segitségével adagolhato a papir bet6ltés kozben, vagy visszacsévélhetd a papir cseréje esetén.

© Tekercstarté
Ezekre a tartokra helyezze a papirt. Két tart6 van: az egyik a bal, a masik a jobb oldalon.

© Gorgotarto-rogzité csavar
Ezek a csavarok tartjak a helyiikon a tekercstartdkat a papir behelyezése utan. Két csavar van: az egyik a bal, a
masik a jobb oldalon.
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O Emeldkar
Ha a tekercstartdkra helyezni kivant papir nehéz, ezekkel a karokkal konnyedén fel lehet emelni a papirt a
tekercstartok szintjére. Két emel6kar van: az egyik a bal, a mésik a jobb oldalon.

© Bemeneti papirterelé
A nyomtato e terel6 mentén t6lti be a papirt.

O Tekercstarté
Ezekre a tartokra helyezhetd a papir a tekercstartokra torténd helyezés el6tt. Két tartd van: az egyik a bal, a

misik a jobb oldalon.
© Fogantyu

Miutan a megfelel6 tekercstartora helyezte a papirt, a fogantyu elforgatasdval nyomja le a tartot és helyezze
nyomas ald a tekercsmagot.

13
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Kezelopanel

N
o—-v) t@j] ®

O———J (

O O gomb (be/kikapcsolas)
A nyomtat¢ ki- és bekapcsoldsara szolgal.

O O jelzéfény (tapellatasjelzé fény)
A nyomtaté miikodési allapotat mutatja vilagito
vagy villogo jelzéssel.

Vilagit  : A késziilék be van kapcsolva.

Villog  : A nyomtatd adatokat fogad, vagy fej-
tisztitdst vagy mas leallas kozbeni mi-
veletet végez.

Ki : A késziilék ki van kapcsolva.

© 9 gomb (a papirbeillitas gombja)
A gomb megnyomasakor megjelenik a Media Se-
tup menil, amelyben olyan sorok talalhaték, mint
Media Remaining, Select Media, Customize Set-
tings és Print Media List. Nyomtatas kozben ez a
gomb nem hasznalhato.

£ ,A Media Setup menii“ 73. oldal
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O Kijelzo
Megjeleniti a nyomtatd allapotat, a meniiket, a hi-
baiizeneteket, stb. 22 ,,A kijelz6 megérté-
se“ 15. oldal

© Menii gomb
A gomb megnyomasakor megjelennek a meniik.

5 A kezel6panel meniijének haszndlata“ 69. ol-
dal

0O >gomb (vissza)
E gomb megnyomasaval kiléphet az el6z6 meniib6l
az opciok megjelenésekor. £2° ,,Meniimiivele-
tek“ 69. oldal

© <» gombok (jobbra és balra nyil gombok)
Segitségével poziciondlhat6 a kurzor olyan felada-
tok elvégzésekor, mint a Setting Name vagy az IP
Address a beallitasok meniiben.

© A/v gombok (papiradagolas gombok)

A papir betoltését kovetéen a ¥ gomb
megnyomasaval elérefelé, a A megnyomasaval
hétrafelé csévélheti a papirt. A ¥ gomb nyomva
tartasaval legfeljebb 103 cm hosszisagban
adagolhatja a papirt. A A gomb nyomva tartasaval
legfeljebb 25 cm hosszusagban tekercselheti vissza a
papirt.

Felhivjuk a figyelmét, hogy ha a A gombot hasznélja
visszacsévélésre, a papir leall, amikor a széle eléri a
kiinduldsi nyomtatasi poziciot. A visszacsévélés a
gomb elengedésével és Ujboli megnyomasaval
folytathatd.

A meniik megjelenésekor ezek a gombok
hasznalhatok a menusorok és lehetéségek
kivalasztasara. 2= ,Menlimuveletek” 69. oldal

© OK gomb
1 Ha akkor nyomja meg a gombot, amikor egy
menielem ki van emelve, akkor megjelennek a
kijelolt elemhez tartozé lehetéségek.

Ha akkor nyomja meg a gombot, amikor egy
lehetdség ki van emelve, akkor kijel6l6dik a kiemelt
elem vagy végrehajtodik a kivalasztott mvelet.

Ha a gombot a figyelmeztet6 hangjelzés kdzben
nyomja meg, a hangjelzés megszinik.

(10] H gomb
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Ha akkor nyomja meg a gombot, amikor a meniik
megjelennek, a meniik bezarédnak és a nyomtato6
visszatér a készenléti allapotba.

@ =% gomb (karbantartas)
A gomb megnyomasakor megjelenik a Maintenan-
ce meni, amelyben olyan elemek taldlhatok, mint
Nozzle Check, Cleaning, Head Maintenance és
Waste Ink Counter. Nyomtatds kozben ez a gomb
nem hasznalhat6.

£ ,A Maintenance menii“ 78. oldal

@ 1-T gomb (megallas/mégse)

d A nyomtaté sziinet médba lép, ha nyomtatas
kdzben megnyomija ezt a gombot. A szlinet médbdl
valé kilépéshez nyomja meg ismét a Il-T gombot,
vagy vélassza a Pause Cancel lehetéséget a kijelzén,
és nyomja meg az OK gombot. A feldolgozas alatt
allé nyomtatasi feladatok visszavonasahoz nyomja
meg a Job Cancel gombot a kijelz6n, majd nyomja
meg az OK gombot.

Ha akkor nyomja meg a gombot, amikor a menik
megjelennek, a meniik bezaréddnak és a nyomtato
visszatér a készenléti allapotba.

® 'S’ gomb (papiradagolas)

1 Haanyomtato készenléti dllapotban van, ezzel a
gombbal, majd a OK megnyomasaval adagolni
tudja a papirt a levagasi pozicidig.

27 A papir elvagasa” 35. oldal

Nyomtatds kdzben ezzel a gombbal dllithaté a
papiradagolas.

7 Feed Adjustment” 48. oldal

A kijelz6 megértése

1 EamcReady

(2] 0l PGE- [W]1625mm_[T]40. Om

5] I.°_=°

© Uzenetek
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Megjeleniti a nyomtaté allapotat, mutatja annak
miukodését és a hibatizeneteket.
£ ,Hibaiizenet megjelenése esetén 81. oldal

© Papir adatok
[  Akijelz6n balrdl jobbra haladva lathato a kivalasztott
papir, lemezrés, papirszélesség és a hatralévé papir

mennyisége.
4 Ha nyomtatdsi papirként az ezzel a nyomtatdval
|étrehozott papirbedllitasi tdblaszam van kivalasztva,
a szam jelenik meg (1-t6l 30-ig). A RIP Settings
kivalasztasa esetén a 0 jelenik meg.
1 Alemezrés az aldbbiak szerint jelenik meg.
PaE. JHRE
20
25

[ A hétralévé papir mennyisége nem jelenik meg, ha

az Off beallitas van kivalasztva a Remaining Setup
lehetéségnél a Media Remaining meniiben.
& ,A Media Setup menl” 73. oldal

© Chip egység allapota
A kijelz6 az alabbiak szerint valtozik, ha a rendszer
hibat észlel abehelyezett chip egységre vonatkozdan.

Normalis mtikodés  Figyelmeztetés vagy hiba

> B

1 Allapotjelzék
A chip egység allapota az alabbiak szerint keriil
jelzésre.

H:HH : Nincs hiba. Nyomtatasra kész.

Hiba tortént. Ellenérizze a kijelzén
megjelenitett hibatizenetet, és sziintes-
se meg a hiba okat.

Q-
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: A chip egységet a rendszer nem ismeri
fel, vagy nem kompatibilis a nyomta-
toval. Vagy az is lehet, hogy a csuiszka
nincs lezdrva.

Ellendrizze a képernyén megjelend
lizenetet.

: A chip egységet ki kell cserélni. Cserél-
je ki a chip egységet egy tintacsomag-
ban taldlhatd egységgel.

Ha a chip egységet hamarosan cserél-

nikell,a /by jelzés kezd villogni.

2 Festékszinkodok

BK : Black (Fekete)
Y : Yellow (Sarga)
M : Magenta (Bibor)
C : Cyan(Cian)

O Hulladékfesték-gyiijto tartaly allapota
A hulladékfesték-gytijté tartaly hatralévé hozzave-
t6leges kapacitasat jelzi. A kijelzé az aldbbiak sze-
rint valtozik, ha a hulladékfesték-gytjté tartaly
majdnem tele van, vagy ha hiba torténik.
Normalis miikodés  Figyelmeztetés vagy hiba

.o B

1 Allapotjelzék
A hulladékfesték-gytijté tartaly allapotai a kovet-
kez8k lehetnek.

|
(/0
{(x]

: Nincs hiba. A visszajelzé valtozasa jel-
zi a hatralévé kapacitast.

: A hulladékfesték-gyjté tartaly majd-
nem megtelt. Helyezzen készenlétbe
egy Uj hulladékfesték-gytijté tartalyt.

: A hulladékfesték-gyujt6 tartaly meg-
telt. Helyezzen be egy uj hulladékfes-
ték-gytijtd tartalyt.
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Jellemzok

Ebbe a széles formatumu szines tintasugaras
nyomtatdba 1626 mm (64") széles papirtekercs
helyezhet6. E nyomtato legfontosabb funkcioit és
jellemz6it az aldbbiakban ismertetjiik.

Nagy teljesitmény realizalasa

Médium adagol6 egység nagy kapacitasu tekercsek
helyezhet6k el benne

A normal Médium adagol¢ egység legfeljebb 250 mm
atmérd6jl és 40 kg sulyu papirtekercset tud befogadni,
és biztositja, hogy ritkabban kelljen cserélni a papirt.

Az opcionalis Nehéz tekercspapir rendszer a nyomtatd
akar 80 kg sulyu és 300 mm kiilsé atmérdju tekercset
is be tud fogadni.

Automata feltekeré egység (alaptartozék)

Az automata feltekerd egység automatikusan,
egyenletesen, gylir6dés nélkill tekeri fel a papirt. Ez
akkor hasznos, ha nagyobb mennyiséget nyomtat,
vagy ha folyamatos éjszakai nyomtatast végez.

Nagy kapacitasu festéktartaly (tartozék)

A nagyobb termelékenység érdekében a nyomtatéhoz
egy nagy kapacitasu festéktartaly tartozik. A festék
utantoltéséhez 1000 ml-es, nagy kapacitasu
tintacsomagokat is kinalunk. Ez sziikségtelenné teszi a
tintapatronok gyakori, kellemetlenséggel jaro cseréjét.

Konnyii kezelhetdség

Egyszerii papirbehelyezés és -feltekerés

A tekercs- és tekercsmag-tartok nem igényelnek orsot,
igy nincs sziikség orsora a papir behelyezése el6tt. A
papirtekercs minden tovabbi nélkiil a nyomtatoba
helyezhetS. Nem kell a hosszt orsokkal foglalkozni,
igy a papir még sziik helyen is pillanatok alatt
behelyezhetd.

A tekercstartok mellett, amelyek tartjak a papirt
behelyezés kozben, a nyomtatohoz emel6karok is
tartoznak, amelyek segitségével a nehéz papir
konnyedén felemelhet6 a tekercstartdk szintjére.

Konnyi karbantartas

A nyomtatasi mindség csak napi karbantartassal
biztosithatd. A nyomtat6 kialakitasa béven hagy
helyet a karbantartasnak, leegyszertsitve azt.
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Hibajelzés/figyelmeztetés e-mailben

A nyomtat6 hélozati interfészébe épitett,
webbongészot is tartalmazé EpsonNet Config
rendszer e-mailes értesitési lehetdséget is kindl. Az
e-mail értesités bedllitasa utdn a nyomtato a beallitott
e-mail cimekre kiildi hibatizeneteit és
figyelmeztetéseit, igy a nyomtatot nyugodtan magara
lehet hagyni éjszakai nyomtatas vagy mas hasonl6
muikodés soran.

A (webbongész6t tartalmazo) EpsonNet Config
elinditasa £3° Hdlézati utmutaté (pdf)

Hibajelzés lampakkal és hangjelzéssel

Ha hiba torténik, megszdlal egy hangjelzés és
felgyullad egy figyelmeztets lampa. A nagyméret(i
figyelmeztetd lampa még tavolrdl is jol lathato.

Ezzel egyidejtileg megszolal egy hangjelzés, hogy
minél kevesebb idé6 menjen karba amiatt, hogy a hiba
miatti ledllas észrevétlen marad.

Nagysebességii USB/Gigabit Ethernet
A nyomtatdban nagy sebességli USB és 100Base-TX/
1000Base-T hélozati interfészek talalhatok.
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A kezelés és a tarolas
tudnivaloi

Az elhelyezéshez sziikséges hely

Ellenérizze, hogy az aldbbiakban megadott
méreteknek megfeleléen gy biztositsa a késziilék
szamara a szabad helyet, hogy ne legyenek a
mukodtetést akadalyozo objektumok, igy a
papirkiadas és a fogydeszkozok cseréje ne legyen
akadalyozva.

A késziilék kiils6 méreteire vonatkozo informacidkért
lasd: a ,,Muszaki adatok tdbldzata” cimi részt.

£ ,,Miuszaki adatok tablazata“ 93. oldal

Megjegyzések a nyomtato
hasznalatahoz

Olvassa el az alabbi pontokat a nyomtato6 biztonsagos,
hibamentes hasznalatahoz és minéségi nyomatok
készitéséhez.

d A nyomtato6 hasznalatakor ellendrizze a ,,Miiszaki
adatok tabldzata” cimu részben a miikodési
hémérsékletet és a paratartalmat. £3° ,,Miiszaki
adatok tablazata“ 93. oldal

Felhivjuk a figyelmet azonban, hogy lehet, hogy
nem jon létre a kivant eredmény, ha a
hémeérséklet és a paratartalom a nyomtatd
szamara meghatdrozott hatdrértékek kozott van,
de nem a papir szamdra meghatarozott értékek
kozott. Ugyeljen ré, hogy az iizemi kériilmények
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megfeleljenek a papirnak. Bovebb tajékoztatast a
papirhoz tartozé dokumentacioban talal.

Ha szaraz, légkondicionalt kornyezetben, vagy
kozvetlen napfénynek kitéve nyomtat, akkor
gondoskodjon a megfelel6 paratartalomrol.

Ne hasznalja a nyomtatdt olyan helyeken, ahol
héforrés taldlhato, vagy amely ventilatorok vagy
légkondicionaldk kozvetlen légaramanak van
kitéve. Kiszaradhatnak és eltom6dhetnek a
nyomtatofej fivokai.

Ne hajlitsa és ne torje meg a hulladékfesték-gytijté
csOvet. A tinta a nyomtatoba és a nyomtato koré
folyhat.

Javasoljuk, hogy a kovetkezé alkatrészeken
szlikség szerint végezzen karbantartast. A
megfelel6 karbantartds elmulasztédsa csokkenti a
nyomtatofej élettartamat.

5 ,A nyomtatofej koriili tertilet
karbantartisa“ 55. oldal

Megtisztitandé alkat- Gyakorisag
rész
Nyomtatofej (4 Haanyomat szinei
fakoak vagy
Torl6kendd nincsenek szinek,
még a fej
Kupakok megtisztitasa utan
sem.
Torlésin
(4 Haanyomat
elkenédott vagy
nem tiszta.
Cserét igénylo alkat- Gyakorisag
rész
Torl6kendo-tisztitd Ha a nyomat a tisztitas
utdn is fako, elken6dott
Torlékendd vagy bizonyos részek hi-
anyoznak réla.

4 Lehet, hogy nincs kupak a nyomtatéfejen (a

nyomtatdfej nem tud visszatérni jobb oldalra), ha
a nyomtato ki van kapcsolva, ha a papir elakadt,
vagy ha hiba t6rtént. A kupakoldsi funkci6 soran a
késziilék automatikusan kupakkal (fed6vel) fedi le
a nyomtatdfejet, hogy megakadalyozza azt a
beszaradastol. Ebben az esetben kapcsolja be a
késziiléket, és varjon addig, amig a kupakolasi
funkcié automatikusan végre nem hajtodik.
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(1 Ha a késziilék be van kapcsolva, akkor ne tévolitsa
el a tapellatas csatlakozdjat és ne szakitsa meg az
aramkort a megszakitonal. Ilyenkor a nyomtatd
nem biztos, hogy szabalyosan fogja lezarni a
nyomtatofejet kupakkal. Ebben az esetben
kapcsolja be a késziiléket, és varjon addig, amig a
kupakolasi funkcié automatikusan végre nem
hajtodik.

[d  Nyomtatds utdn a nyomtatofej dllando
id6kozonként automatikusan megtisztitodik,
nehogy a favoka eltomddjon.

Ugyeljen ra, hogy a hulladékfesték-gytijté tartily a
helyén legyen, ha a nyomtat6 be van kapcsolva.

Periodical Cleaning £ ,,Printer Setup
menii“ 76. oldal

d A rendszer a nyomtatdshoz hasonléan a
fejtisztitas és a nyomtatofej tizemkészségének
fenntartasdhoz sziikséges egyéb karbantartas
sordn is hasznalja a tintat.

Megjegyzések esetekhez, mikor
nem hasznalja a nyomtatot

Ha nem hasznélja a késziiléket, akkor a tarolassal
kapcsolatos alabbi informaciok a mérvadoak. Ha a
késziiléket helyteleniil térolja, akkor el6fordulhat,
hogy nem fog tudni megfeleléen nyomtatni a
kovetkezd hasznalat alkalmaval.

[ Ha hosszabb ideig nem hasznalja a nyomtatot,
akkor eltomédhetnek a nyomtatéfej fuvokai.
Kéthetente legalabb egyszer kapcsolja be a
nyomtatdt a nyomtatofej eltomédésének
megakadalyozdsa érdekében.

A nyomtat6 bekapcsolasa utan a fej megtisztitdsa
automatikusan torténik. Ne kapcsolja ki a
nyomtatdt, amig a tisztitds be nem fejez8dott.

Meghibasodast okozhat, ha a nyomtatét tul sokaig
hagyja kikapcsolva. Az ilyen meghibasodasok
javitasi koltségét felszamoljuk.
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(4 Ha a nyomtatdt két hétnél hosszabb ideig nem
hasznalja, az adott idészak el6tt és utan
szervizmérndknek kell karbantartast végeznie.
Ennek a karbantartasi munkénak a koltsége
felszamolasra kertil.

Fontos megjegyezni, hogy még ha a megfelel$
karbantartas meg is tortént, miel6tt a nyomtatot
hosszabb ideig magara hagyta volna, a nyomtat6
ujboli hasznalatakor végzett karbantartéskor az
adott idétartamtol és a tarolasi koriilményektol
fiiggben sziikség lehet a javitdsra. Ilyen esetekben
a javitasi munka dija szintén felszamitasra kertl.

Forduljon a forgalmazéhoz vagy az Epson
terméktamogatashoz.

A nyomdgorgok osszegytirhetik a nyomtatéban
maradt papirt. A papir hullimosodhat és
felgondorodhet, ami elakadasokat okozhat, vagy
ennek eredményeként a papir a nyomtatdfejhez
érhet. Tavolitsa el a papirt, miel6tt hosszabb ideig
tarolna a nyomtatot.

A nyomtat¢ taroldsahoz gy6z6djon meg arrol,
hogy a nyomtatéfej a kupakkal (fed6vel) le lett-e
fedve (a nyomtatofej a jobb oldali pozicidjaban
van-e). Ha a nyomtatofej hosszu ideig nincs
kupakkal lefedve, akkor a nyomtatdsi mindség
romolhat.

Megjegyzés:
Ha a nyomtatéfej nincs kupakkal lefedve, akkor
kapcsolja be, majd ismét ki a késziiléket.

1 Zarja be az 6sszes fedelet, miel6tt hosszabb ideig
tarolna a nyomtato6t. Ha hosszt ideig nem
haszndlja a késziiléket, akkor a pormentes és
biztonsagos tarolas érdekében fedje be azt egy
antisztatikus anyaggal. A nyomtatéfej fuvokai
nagyon kicsik és konnyedén eltomédhetnek, ha
por keriil a nyomtatofejre, ami a nyomtatasi
mindséget veszélyezteti.

Ha sokdig nem haszndlta a késziiléket, akkor a
nyomtatds megkezdése el6tt ellendrizze, hogy a
nyomtatofej el van-e dugulva. Hajtson végre egy
fejtisztitast, ha sziikség van rd.

5 LEltomodott fuvokak keresése 53. oldal
A nyomtaté tarolasakor tigyeljen rd, hogy sikban

legyen: ne térolja ferdén, az oldaldara forditva vagy
fejjel lefelé.
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A tintacsomagok és a
festéktartalyok kezelésének
tudnivaloi

Az alédbbiakban a tintacsomagokkal és a
festéktartalyokkal kapcsolatos legfontosabb
tudnivalok talalhatok.

[ Ne tavolitsa el a festéktartalyokat.

A festéktartalyokat a rendszer behelyezésiikkor

kalibralja. Eltavolitdsuk arthat a mindségnek és a
hasznalhatdsagnak.

A tintacsomagokat szobah6mérsékleten,
kozvetlen napfényt6l védve tarolja.

A nyomtatasi mingség biztositasa érdekében a
kovetkezd leghamarabbi lejarati idejt tintacsomag
behelyezése el6tt hasznalja fel az 6sszes tintat:

d A tintacsomag csomagolasara nyomtatott
datum

A festéktartaly tintacsomagbdl torténd
ujratoltését kovetd 25 napon beliil

Ha a tintacsomagot hosszabb ideig hideg helyen
tarolta, a haszndlat elStt legaldbb 4 6ran keresztiil
tartsa szobahémérsékleten.

A tintdnak a festéktartalyba t6ltése soran tigyeljen
arra, hogy a tintacsomagban 1év6 Gsszes tintat
egyszerre felhasznalja.

A tintacsomag felbontasa utan a leheté
leghamarabb toltse fel a festéktartalyt.

;|

Semmit se helyezzen a festéktartdly tetejére.

A papir kezelése

Ugyeljen az alabbiakra a papir kezelésekor vagy
tarolasakor. Rossz allapotu papirra nem készithet jo
mindségli nyomat.

Feltétleniil olvassa el a papirhoz mellékelt
dokumentaciot.
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Bevezetés

A kezelés tudnivaloi

d A papiron nem lehet hajtas és a nyomtatasi feliilet
nem lehet sériilt.

[ Ne érjen a nyomtatasi feliilethez. A kézrél
atvihetd nedvesség és olajok negativan
befolyasolhatjak a nyomtatasi mingséget.

A két szélénél fogja meg a papirt. Gyapjukesztyd
viselése javasolt.

[ Tartsa szdrazon a papirt.

[ Ne dobja el a csomagoléanyagot, hanem hasznalja
a papir téroldséra.

d  Kerillje a napsugdrzas kozvetlen hatasanak, a
talzott hének vagy a nedvességnek kitett helyeket.

[ Hasznélaton kiviil a papirt ki kell venni a
nyomtatdbodl, vissza kell csévélni, és az eredeti
csomagoldsaban kell tarolni. Ha hosszabb ideig a
nyomtatdban tartja a papirt, akkor az karosodhat.

A papir kezelése nyomtatas utan

A hosszu ideig olvashatd, j6 mindségli nyomatok
érdekében tartsa be az alabbiakat.

[d  Ne sértse meg a nyomtatott feliiletet. Ha a
nyomtatott felilletet dorzséli vagy karcolja, akkor
a festék lepereghet.

[ Ne érjen a nyomtatott felillethez, mert a festék
levalhat.

0 Ugyeljen r4, hogy a nyomatok teljesen szérazak
legyenek, mielStt 6sszehajtja vagy egymasra
helyezi Gket; ellenkezé esetben elszinez6dések
vagy foltok jelenhetnek meg ott, ahol a nyomatok
érintkeznek. Ezek a foltok eltéinnek, ha a
nyomatokat azonnal szétvalasztjék és
megszaritjak, de ha nem, 6rokre ott maradnak.

4 Keriilje a napsugarzas kozvetlen hatasat.
4 Az elszinez6dés megakadalyozasa érdekében a

papirhoz mellékelt utasitasoknak megfeleléen
tarolja a nyomatokat.
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Bevezetés

A mellékelt szoftver hasznalata

A szoftverlemez tartalma

A mellékelt lemezen az alabb ismertetett alkalmazasok talalhatok. Telepitse 6ket igény szerint.

Az alkalmazasokkal kapcsolatban bdvebb tdjékoztatds talalhato a Hdlozati titmutato nevil pdf-fajlban vagy az adott
alkalmazas on-line sugdjaban.

Megjegyzés:

A mellékelt lemez nem tartalmaz nyomtaté-illesztéprogramokat. A nyomtatdshoz sziikség van egy RIP szoftverre.
A mellékelt szoftverlemezen nem taldlhato szoftverek (kiztiik az e nyomtatéhoz sziikséges szoftveres RIP-ek) az
Epson webhelyen elérhetdk.

O A legiijabb alkalmazdsok letélthetk az Epson weboldaldrdl.

Szoftver neve

Osszefoglalas

EPSON LFP Remote Panel
2

Az EPSON LFP Remote Panel 2 segitségével frissithetd a firmware egy szamitégéprél és a
nyomtato bedllitdsi menljében létrehozott papirbedllitdsok szamitdogépre masolhatok.

£ ,Az EPSON LFP Remote Panel 2 inditdsa” 22. oldal
2 ,Kilépés az EPSON LFP Remote Panel 2 programbél” 22. oldal

Epson Driver and Utilities
(Ezek akkor kellenek, ami-
kor a terméket kdzvetle-
nil a szamitégéphez csat-
lakoztatva hasznalja.)

Telepiti az Epson kommunikacids illesztéprogramot (EPSON SC-F7000 Series Comm Driver).

Az Epson kommunikéciés illesztéprogramra akkor van sziikség, ha az EPSON LFP Remote Panel
2 segitségével torténik a papirbedllitdsok masoldsa. Ez nem nyomtaté-illeszté program.
Emellett a RIP szoftver nem biztos, hogy megjeleniti a nyomtaté allapotat, ha nincs telepitve az
Epson kommunikacids illesztéprogram, amikor a nyomtaté USB-porton keresztiil csatlakozik a
szamitogéphez. A RIP szoftver dokumentacidjaban bévebb téjékoztatés taldlhatd az
allapotkijelzérél.

Epson Network Utilities
(Epson halézati segéd-
programok)

Telepitsen és inditson el egy vardzslét, amely segit beirni az IP-cimeket egy egyszer( halézati
csatlakozéshoz.

EpsonNet Config

Ezzel a szoftverrel a nyomtaté halézati bedllitasait hajthatja végre a szamitdgéprél. Kilondsen
akkor hasznos, ha cimeket és neveket kell megadni a billentytizetet hasznaélva.

Jelen kézikonyv a szoftverrel egylitt telepitésre kerdil.
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Bevezetés

Az EPSON LFP Remote Panel 2
inditasa

Inditsa el az EPSON LFP Remote Panel 2 programot,

miutdn meggy6z3dott réla, hogy a nyomtaton a

Ready felirat jelenik meg.

Az alkalmazas az alabbi két mddszer egyikével
indithato el.

1 Kattintson dupldn az asztalon Iévé EPSON LFP
Remote Panel 2 ikonra. Az alkalmazas
telepitésekor létrejon az EPSON LFP Remote
Panel 2 ikon.

(1 Kattintson a Start > All Programs (Minden
program) (vagy a Programs (Programok)) >
EPSON LFP Remote Panel 2 > EPSON LFP
Remote Panel 2 elemre.

Az EPSON LFP Remote Panel 2 {6 ablakaban
kattintson a kivant elemre.

B6vebb tajékoztatds az EPSON LFP Remote Panel 2
sugojaban talalhato.

Kilépés az EPSON LFP Remote
Panel 2 programbal

Az EPSON LFP Remote Panel 2 {6 ablakdban
kattintson az Exit elemre.

22

A szoftver eltavolitasa

Fontos:

0 Jelentkezzen be egy ,,Computer
administrator” (A szdmitogép
rendszergazddja) fiokba (egy administrators
privileges (rendszergazdai jogosultsdgokkal)
rendelkezd fidokba).

Q  Irja be a rendszergazda-jelszét, ha a rendszer
kéri, majd hajtsa végre a tovdbbi miiveleteket.

1 Lépjen ki minden mds, esetleg futé
alkalmazdsbol.

Ez a rész azt irja le, hogyan kell eltavolitani az EPSON
LFP Remote Panel 2 programot és az Epson
kommunikaciés illesztéprogramot.

Kapcsolja ki a nyomtatot és hizza ki az
interfész kébelt.

Menjen a Control Panel (Vezérlpult)
lehetéségre, majd kattintson az Uninstall a
program (Program eltavolitasa) lehetdségre a
Programs (Programok) kategéria alatt.

Valassza ki az eltavolitani kivant szoftvert, majd
kattintson az Uninstall/Change (Eltavolitas/
modositas) (vagy a Change/Remove
(Modositas/eltavolitas)) lehetGségre.

Programs
Uninstall a program

A kovetkezd kivalasztasa torli az Epson
kommunikdacios illesztéprogramokat.

EPSON SC-F7000 Series Comm Driver Printer
Uninstall

Az EPSON LFP Remote Panel 2 eltavolitdsdhoz
kattintson az EPSON LFP Remote Panel 2
lehet6ségre.

Valassza a célnyomtaté ikont, majd kattintson
az OK gombra.

Kovesse a képernyén megjelené utasitasokat a
folytatashoz.

o1 [

A megerdsitést kéro tizenetnél kattintson a Yes
(Igen) gombra.
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Bevezetés

Ha ujratelepiti az Epson kommunikacids
segédprogramot, inditsa ujra a szamitogépet.
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Alapmiiveletek

Alapmiiveletek

Papir betoltése és cseréje

Hordozéanyag betoltése

A papir betoltésének folyamata eltéré attdl figgden,
hogy az alapfelszereltség részét képezé Médium
adagold egység vagy az opcionalis nehéz tekercspapir
rendszert hasznalja-e.

Kovesse az alabbi lépéseket a mellékelt Médium
adagold egység esetében.

A nehéz tekercspapir Médium adagold egység esetén
lasd: 257 ,,Az opciondlis nehéz papirtekercs Médium
adagold egység hasznalata® 29. oldal

Vigydzat!

[ Ugyeljen arra, hogy az eliils fedél nyitdasakor
vagy zdrdsakor nehogy beszoruljon a keze
vagy az ujja. Ha nem tartja be ezeket az
ovintézkedéseket, akkor megsériilhet.

QA kovetkez6 folyamat segitségével
biztosithatja, hogy a papir a helyén legyen.

A hordozdanyag leesése sériilést okozhat.

A Ne simitsa kezével végig a hordozéanyagok
szélét. A hordozéanyagok szélei élesek és
sériilést okozhatnak.

n Fontos:

Kozvetleniil nyomtatds elétt toltse be a papirt. A
nyomdogorgok osszegytirhetik a nyomtatéban
maradt papirt. A papir hullimosodhat és
felgondorodhet, ami elakaddsokat okozhat, vagy
ennek eredményeként a papir a nyomtatofejhez
érhet.

Megjegyzés:
A nyomtatdban haszndlhato papirral kapcsolatos
tdjékoztatdsért ldsd:

£ , Tamogatott nyomathordozok“ 91. oldal
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A normal Médium adagolé egység
esetén

Ez a rész azt irja le, hogyan kell betolteni a papirt a
normdl Médium adagolé egység.

AVigya’zat!
Mivel a papir nehéz, ne egy személy szdllitsa.
Legaldbb két személy helyezze be és tavolitsa el a

papirt.

Kapcsolja be a nyomtatét a O gomb
lenyomasaval.

Lazitsa meg tekercstart6t rogzité csavarokat és
allitsa be ugy a tekercstartokat, hogy kettd
kozotti rés szélesebb legyen, mint a papir.

N =2

Allitsa kozépre a tekercstdmasztokat a
tekercstartok kozott.

Ha a tarté jobb oldali fogantyiijdinak
tengelye nem ldthato, forgassa el a fogantyiit
eldrefelé iitkozésig. A papirt nem lehet
megfeleléen behelyezni, ha a fogantyu
tengelye nem ldthato.

P
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Alapmiiveletek

Helyezze a papirt a tekercstartora a forgdsi
iranyanak megfelel6en (lasd alabb), és
poziciondlja a cimkén elhelyezett jelzésnek
megfelelGen.

Printable Side Out

Printable Side In

|| i 1

Ha a cimke nem jelzi a behelyezési pozicidt,
jeldlje meg a cimkén az Uzembe helyezési
utmutato leirasanak megfelel6en.

£ Uzembe helyezési itmutatd

Megjegyzés:

Ugyeljen rd, hogy a Customize Settings
mentiben a Roll Type szdmdra kivdlasztott
bedllitas megfeleljen a papirtekercs iranydnak. A
Roll Type alapértelmezett bedllitdsa: Printable
Side Out. Ha a papir nyomtathaté oldala beliil
van, tigyeljen a Printable Side In bedllitds
kivalasztdsdra.

Bévebb tdjékoztatds: £ ,Roll Type“47. oldal
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n Emelje meg a nyomtato bal oldalan 1évé
emel6kart a papir helyre emeléséhez, majd
erdteljesen nyomja be a tekercstartot.

Ha a papirtekercs kiilsé atméréje kisebb, mint
140 mm, kézzel emelje fel és helyezze a
tekercstartora. Ha az emelékarral emeli fel, a
tekercsmag nem fogja elérni a tartot.

Huzza meg a tekercstart csavarjat a
tekercstartd rogzitéséhez.
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Alapmiiveletek

E Emelje meg a nyomtato jobb oldalan 1év6 E Forgassa el a kart, amig az aldbbi dbran 1évé
emeldkart a papir helyre emeléséhez, majd »A” alkatrész teljesen be nincs helyezve.
erételjesen nyomja be a tekercstartét.

Ha a papirtekercs kiilsé atméréje kisebb mint J
140 mm, kézzel emelje fel és helyezze a
tekercstartora a 4. 1épésben leirtak szerint.

i 1)

7 Huzza meg a tekercstart6 csavarjat a g Fontos:
tekercstarté rogzitéséhez. Ha az ,,A” alkatrész rejtve van, ne forgassa

tovdbb a kart. Az 6vintézkedés figyelmen
kiviil hagydsa kdrt tehet a tekercstartéban.

E Emelje fel a papirtarto kart.

26



SC-F7000 Series

Hasznalati utmutato

Alapmiiveletek

Megjegyzés:

A nehéz és nehezen tekercselhetd papir a bal
oldali tekercstartén 1évé tovdbbité kapcsolo
lenyomdsdval tovibbithato.

Printable Side Out g>)

Printable Side In @&2)

Toltse be a papirt a nyomo gorgék mogé, és
engedje le a papirbetolté kart, hogy a helyén
maradjon.

Ellendrizze, hogy papir bal oldali széle elfedje a
bemeneti papirterelén 1év6 cimkén lathato
négyzet kozepét.

n Fontos:

Hajtsa végre forditott sorrendben a 11-3.
lépéseket és ismételje meg a betoltési
folyamatot, ha a papir bal oldali széle nincs
a vezetGk kozott. Ne probdlja meg
dthelyezni a tekercstartokat, amig azok a
papirban vannak.
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Menjen oda a nyomtatd elejéhez és nyissa ki az
eliils6 burkolatat.

Fogja meg a papir kozepét és emelje fel a
papirbetolté kart.

Huzza a papirt egyenesen el6refelé, amig a széle
tul nem keriil a kimeneti papirterel§ alsé részén
1év6 cimkén.

Tartsa a papir jobb szélét parhuzamosan a
kimeneti papirterel6n 1év6 két cimkén 1év6
skalazasi jelzéssel.

|
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Hasznalati utmutato

Alapmiiveletek

Hajtsa le a papirbetoltd kart, hogy a papir a
helyén maradjon.

Ha azonnal nyomtatni szeretne, folytassa a 16.
1épéssel.

BG4vebb tajékoztatds a papir Automata feltekerd
egység valo betoltésérol:

£ ,, Az Automata feltekerd egység
hasznalata® 36. oldal

Megjegyzés:

Ha a papirtekercs legelejétdl szeretné kezdeni a
nyomtatdst, nyomja meg a A gombot a
vezérl6pulton, hogy a papir egy kissé
visszacsévélbdjon.

Feltétleniil dllitsa le azonban a visszacsévélést,
mielbtt a papir belépd éle a viagohorony folé
keriilne (a nyomégorgé oldaldn).

Ha a papir belépé éle felpondoridik, dllitsa le a

visszacsévélést, miel6tt a hordozé elérné az eliilsé
fedél belsé oldaldt.
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16

Csatlakoztassa a papirtart6 lemezeket a papir
mindkét oldaldhoz.

El6szor helyezze el ugy a lemezeket, hogy a
papir szélei a kerek lyukak kozepében legyenek.
Ezt kovetSen allitsa be a pozicidjat ugy, hogy a
fehér vonal lathatd legyen a négyszogletes
ablakban, és nyomja le a lemezeket, hogy
rogziiljenek a helyiikon, és ne emelkedhessenek
fel.
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Alapmiiveletek

Fontos:

1 Ne haszndlja a papirtarté lemezeket 0,4
mm-nél vastagabb papir esetében.
Ellenkezd esetben a papirtarté lemezek
hozzdérhetnek a nyomtatofejhez és kdrt
tehetnek benne.

d  Haszndlaton kiviil tolja a papirtarto
lemezeket a lap jobb és bal széléhez.

A Ne haszndlja a papirtarto lemezeket, ha
a nyomtatott papir szélei elmosédottak
vagy szakadtak.

1 A papirtarto lemezek haszndlatakor
hagyjon legaldbb 10 mm margot a jobb
és a bal oldalon. Ha keskenyebb a
margo, akkor eléfordulhat, hogy a
nyomtaté a lemezekre nyomtat.

Zarja be az elills6 fedelet.

Az opcionalis nehéz papirtekercs
Médium adagolo egység hasznalata

Ez a rész azt irja le, hogyan kell betolteni a papirt az
opcionalis nehéz papirtekercs Médium adagolo egység.

40 kg sulyu vagy nehezebb papir mozgatasakor emel
hasznalata ajanlott.

Az alabbi leirds emeld hasznalatat feltételezi.
Az alabbi tipust emeld hasznalhato.

d Az emel§villa vagy emel6lap vastagsaga: legfeljebb
28 mm

d Az emel§villa vagy az emel6lap a padlotdl kb. 190
mm-re siillyeszthet? le.

A Vigydzat!

Mivel a papir nehéz, ne egy személy szdllitsa.
Legaldbb két személy helyezze be és tdvolitsa el a
papirt. 40 kg stlyii vagy nehezebb papir
mozgatdsakor emeld haszndlata ajdnlott.

29

Kapcsolja be a nyomtatét a O gomb
lenyomasaval.

Lazitsa meg tekercstartot rogzité csavarokat és
allitsa be ugy a tekercstartokat, hogy kettd
kozotti rés szélesebb legyen, mint a papir.

tengelye nem ldthato.

T

Ha a tarté jobb oldali fogantyiijdnak
tengelye nem ldthato, forgassa el a fogantyiit
eldrefelé iitkozésig. A papirt nem lehet
megfeleléen behelyezni, ha a fogantyii

=

Helyezze a papirt az emel6re a forgasi
iranyanak megfelelGen (lasd alabb), és

mozgassa Ugy az emel6t, hogy a papir pozicidja
a cimkén elhelyezett jelzésnek megfeleld legyen.

Printable Side Out
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Alapmiiveletek

Printable Side In

UL

Ha a cimke nem jelzi a behelyezési poziciot,
jelolje meg a cimként az opciondlis nehéz
tekercspapir rendszerhez mellékelt Nehéz
tekercspapir rendszer leirdsanak megfeleléen.

5 A nehéz tekercspapir rendszer tizembe
helyezési utmutatdja

Megjegyzés:

Ugyeljen rd, hogy a Customize Settings
meniiben a Roll Type szamdra kivdlasztott
bedllitas megfeleljen a papirtekercs irdnydnak. A
Roll Type alapértelmezett bedllitdsa: Printable
Side Out. Ha a papir nyomtathaté oldala beliil
van, tigyeljen a Printable Side In bedllitds
kivilasztdsdra.

Bévebb tdjékoztatds: £ ,,Roll Type“47. oldal
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n Allitsa egy vonalba a papirt és a tekercstartékat.

Emelje meg vagy siillyessze le az emel6t, amig a
papirtekercs magja egy szintbe nem keriil a
tekercstartokkal.

Teljesen nyomja be a bal oldali tekercstartot.
Ezt kovetSen hiizza meg a tekercstart6 csavarjat
a tekercstart6 rogzitéséhez.

|i| = =D
5, T

Teljesen nyomja be a jobb oldali tekercstartot.
Ezt kovetSen htizza meg a tekercstart6 csavarjat
a tekercstartd rogzitéséhez.

-
S
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Alapmiiveletek

Tévolitsa el az emel6t. Huzza ki a papirt és toltse be a nyomtatdba.

E Forgassa el a kart, amig az alabbi abran 1év6
»A” alkatrész teljesen be nincs helyezve.

-

lenyomdsdval tovibbithato.

‘ >
‘)
? Megjegyzés:
A nehéz és nehezen tekercselhetd papir a bal
oldali tekercstartén lévé tovdbbité kapcsolo
r N

Printable Side Out g=>)

]
— ] < Printable Side In @)

n Fontos:

Ha az ,A” alkatrész rejtve van, ne forgassa
tovdbb a kart. Az 6vintézkedés figyelmen
kiviil hagydsa kdrt tehet a tekercstartéban.

Ha az ,A” alkatrész még a fogantyii

elforgata’s? ”fd_n sin‘cs rejtve, é,s rlnég t/owibb Toltse be a papirt a nyomo gorgék mogé, és
forgathatd, térjen vissza a 6. lépésre és 1 1 diel (rbetltd kart. b helve
teljesen nyomja be a jobb oldali egységet a engecje ‘e d paplt etolto kart, hogy a helyen
tekercsmagba. maradjon.
Ellendrizze, hogy papir bal oldali széle elfedje a
Emelje fel a papirtarto Kart. bemeneti papirterelén 1évé cimkén lathato
négyzet kozepét.
— R
RN Il oo

Hajtsa végre forditott sorrendben a 11-3.
~——— lépéseket és ismételje meg a betoltési
folyamatot, ha a papir bal oldali széle nincs
\ a vezetbk kozott. Ne probdlja meg
\ dthelyezni a tekercstartékat, amig azok a
papirban vannak.
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Alapmiiveletek

/N ‘_/ Huzza a papirt egyenesen el6refelé, amig a széle
‘_—‘\\\ tdl nem keriil a kimeneti papirterel6 als6 részén

1évS cimkén.

kimeneti papirterel6n 1év6 két cimkén 1év6
skalazasi jelzéssel.

I Tartsa a papir jobb szélét parhuzamosan a

Menjen oda a nyomtatd elejéhez és nyissa ki az

eliilsé burkolatat.
il [T

Fogja meg a papir kozepét és emelje fel a

papirbet6ltd kart. Hajtsa le a papirbetoltd kart, hogy a papir a
helyén maradjon.

Ha azonnal nyomtatni szeretne, folytassa a 16.
1épéssel.

BG6vebb tajékoztatds a papir Automata feltekerd
egység valo betoltésérol:

£5° ,, Az Automata feltekerd egység
hasznélata® 36. oldal

ey
SR
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Megjegyzés:

Ha a papirtekercs legelejétdl szeretné kezdeni a
nyomtatdst, nyomja meg a A gombot a
vezérlbpulton, hogy a papir egy kissé
visszacsévélodjon.

Feltétleniil dllitsa le azonban a visszacsévélést,
mielbtt a papir belépd éle a vagohorony folé
keriilne (a nyomdgorgé oldaldn).

Ha a papir belépé éle felpondoriodik, dllitsa le a

visszacsévélést, miel6tt a hordozo elérné az eliilsé
fedél belsé oldaldt.

Csatlakoztassa a papirtart6 lemezeket a papir
mindkét oldaldhoz.

El6szor helyezze el ugy a lemezeket, hogy a
papir szélei a kerek lyukak kozepében legyenek.
Ezt kovetben llitsa be a pozicidjat ugy, hogy a
fehér vonal lathato legyen a négyszogletes
ablakban, és nyomja le a lemezeket, hogy
rogzilljenek a helyiikon, és ne emelkedhessenek

fel.
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n Fontos:

0 Ne haszndlja a papirtarto lemezeket 0,4
mm-nél vastagabb papir esetében.
Ellenkez esetben a papirtarté lemezek
hozzdérhetnek a nyomtatdfejhez és kdrt
tehetnek benne.

0 Haszndlaton kiviil tolja a papirtarté
lemezeket a lap jobb és bal széléhez.

0 Ne haszndlja a papirtarto lemezeket, ha
a nyomtatott papir szélei elmosédottak
vagy szakadtak.

0 A papirtarté lemezek haszndlatakor
hagyjon legaldbb 10 mm margot a jobb
és a bal oldalon. Ha keskenyebb a
margo, akkor eléfordulhat, hogy a
nyomtato a lemezekre nyomtat.

Zarja be az eliils6 fedelet.

A papirbeallitasok
megjelenitése és modositasa

A vezérlépulton az alabbi informaciok jelennek meg a
papir betoltése utan:

Elinformation
Remaining Setup: ON
Selected Media:

KIRIP Settings

o Keep Settings Above
* Change Settings
Proceed

A kijelz6n jelenitheté meg és mddosithat6 az alabbi
két beallitas:
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[ Remaining Setup

On: A nyomtat6 megjeleniti a hatralévé papir
mennyiségét.

Off: A nyomtatd nem jeleniti meg a hatralévé
papir mennyiségét.

Ha a Remaining Setup beallitas értéke On, a
nyomtatd a papirtekercs hossza és a nyomtatasra
elhasznalt hossza alapjan kiszdmitja a hatralévé
papir hozzévetdleges mennyiségét, és megjeleniti
ezt az informaciot a vezérl6pulton. A kijelz6n
megjelenik a nyomtatasra még felhasznalhaté
papir hozzavetdleges mennyisége, ami
megkonnyiti annak megallapitasat, hogy mikor
kell papirt cserélni.

Ezen kiviil egy figyelmeztetés jelenik meg, ha a
hétralévé papir mennyisége elér egyelére
meghatarozott szintet.

Selected Media

A papirbeallitasok alapjaul szolgaloé paramétereket
jeleniti meg az alabbiak szerint.

[0] RIP Settings: A papirbeallitésok alapja az
RIP-ben megadott bedllitdasok.

XXXXXXXXXXXXXXXXXX: A
papirbeallitasok alapja a nyomtato 1.
beallitaskészletében tarolt beallitasok.

A hordozoéanyagbeallitds-tarolokban sok
kiillonféle hordozoanyag Media Suction, Head
Alignment és mdas meniikben kivalasztott
beallitasai tarolhatok. Legfeljebb 30
beallitdskombinacié tarolhat6, amelyekhez az 1-
30 szamok rendelhet6k hozza.

Hordozé bedllitidsok £ ,,Bedllitdsok

mentése® 45. oldal

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban
hasznalatosak
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Valaszon egy beallitast.

Nyomtatas az aktualis beallitasokkal:

A V/A gombokkal valassza ki a Keep Settings
Above elemet, és nyomja meg a OK gombot.

Folytassa a 6. 1épéssel.

A beallitasok modositasa:
A V/A gombokkal valassza ki a Change
Settings elemet, és nyomja meg a OK gombot.

Vilassza ki a modositani kivant elemeket, és
nyomja meg a OK gombot.

Valassza ki a kivant bedllitast, és nyomja meg a
OK gombot.

A 5 gomb lenyomdsaval jelenitse meg a 2.
1épésben lathato parbeszédablakot, majd
nyomja meg ismét a 5 gombot.

Miutan megerdésitette, hogy a bedllitasok
helyesek, a ¥/A gombbal valassza ki a Keep
Settings Above elemet, és nyomja meg a OK
gombot.

Bl 80 3N

Ha a Remaining Setup beallitasa On, be kell
irnia a nyomtatoban 1év6 papir hosszat.

A V/A gombokkal valasszon egy értéket 5,0 és
999,5 m (15 és 3000 lab) kozott, majd nyomja
meg a OK gombot. A beallitast 0,5 m értéki
1épésekben mddosithatja.

Egy rovid sziinet utdn a nyomtatén megjelenik a
Ready szoveg, amely jelzi, hogy a nyomtato készen all
a nyomtatdsra. Kiildje el a szamitogéproél a nyomtatni
kivént adatokat.

Papir cseréje

Ha ki szeretné cserélni a papirt nyomtatds utan,
nyomtassa ki a hatralévé papir mennyiségét, vagja el a
papirt és tavolitsa el a papirtekercset.
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A hatralévé papir mennyiségének
kinyomtatasa

A nyomtat6 megjeleniti a hatralévé papir mennyiségét
és az esetlegesen fogyoban 1évé papirra figyelmeztetd
tizenetet a vezérl6pulton. Ez alapjan megallapithato,
hogy ki kell-e cserélni a papirt nyomtatas el6tt.

A hatralévé papir mennyisége csak akkor jelenithetd
meg, ha a papir betoltésekor be lett irva annak helyes
hossza.

Kinyomtathatja a hatralévé papir mennyiségét a
tekercs belépé élére, miel6tt eltavolitana a
nyomtatdbdl, majd beirhatja ezt a szamot a papir
legkozelebbi betoltésekor, hogy a nyomtaté pontosan
tudja, mennyi papir van még hatra.

Megjegyzés:

A nyomtatd nem szdmitja ki és nem jeleniti meg a
hdtralévé papir mennyiségét, ha az Off van kivdlasztva
a bedllitdsi menii Remaining Setup eleme esetében.

£ ,A papirbedllitdsok megjelenitése és
médositdsa“ 33. oldal

Az alabbi rész azt ismerteti, hogyan kell kinyomtatni a
hétralévd papir mennyiségét.

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban
hasznélatosak

Ellendrizze, hogy a nyomtato6 készen all-e a
nyomtatdsra.
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Nyomja meg a @ gombot, majd a meniiben
valassza ki a Media Remaining elemet, és
nyomja meg a OK gombot.

&

A papir elvagasa

Valassza ki a Print Remaining Length elemet,
és nyomja meg a OK gombot.

A hatralévé papir mennyiségének
kinyomtatdsahoz nyomja meg a OK gombot.

Egy (kiillon kaphato) vagokés segitségével vagja el a
papirt a nyomtatas végén. Ez a rész azt ismerteti,
hogyan kell a vagokéssel elvagni a papirt.

AVigydzat!
A hordozdéanyag vigdsakor vigydzzon, nehogy a
vdgoval vagy mds pengékkel elvigja az ujjdt vagy
a kezét.

Gombok, melyek az alabbi beallitasokban
hasznalatosak

Ellenérizze, hogy a nyomtat6 készen dll-e a
nyomtatdsra.
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Nyomja meg a '3, majd a OK gombot. A

//////

vagbéhorony f6lé poziciondlja.

Ha kinyomtatta a hatralévé papir mennyiségét,

nyomja meg a A gombot a papir
visszacsévéléséhez, hogy ez az informacio a
tekercsen maradjon a papir elvagasa utan.

36

n Vagja el a papirt a vagokéssel.

Csusztass el a vagokés élét a vagéhorony mentén.

( A

A vdgds utdni nyomtatds folytatdsdhoz ne
csévélje visszabb a papirt a vagéhornyon tul (a
nyomogorgé oldaldn).

Ha a papir belépé éle felpondorodik, dllitsa le a

visszacsévélést, mielStt a hordozé elérné az eliilsé
fedél belsé oldaldt.

Megjegyzés:

Az Automata feltekerd egység haszndlata esetén dllitsa
az Automata feltekerd egység lévé Auto kapcsolot Off
dallasba, miel6tt a Manual kapcsoléval a viagohorony
folé poziciondlnd a papirt.

A papir eltavolitasa
Most mar eltavolithatja a papirt a tekercstartokrol. A

papir eltavolitdsahoz hajtsa végre forditott sorrendben
a behelyezés 1épéseit.

Az Automata feltekero
egység hasznalata

A papir betoltése és feltekerése

Az Automata feltekerd egység automatikusan feltekeri
a papirt nyomtatas utan, ami javitja a kezel6 nélkiili
muikodés hatékonysagat.
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Az e nyomtatdhoz valé Automata feltekerd egység az

R : \ , A tekercsmag csatlakoztatasa
alabbi iranyok valamelyikében tudja feltekerni a papirt.

Miutan meggy6z6dott arrél, hogy a papir
megfelelen van behelyezve, nyomja meg a ¥
gombot a papir Automata feltekerd egység
tekercsmag tartojaig torténd vald
tovabbitasahoz.

Az 6éramutat6 jardsaval el- Az éramutat6 jardsaval
lentétes irany egyez6 irdny

Az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyu feltekeréskor
a nyomtatott feliilet a tekercs kiilsejére kertil.

Az 6ramutato jarasaval egyez6 iranyu feltekeréskor a
nyomtatott feliilet a tekercs belsejére kertil.

Az alabbi ismertetés szemléltetésként a mellékelt
Automata feltekerd egység hasznalja, de a miiveletsor
a nehéz papirhoz valé Automata feltekerd egység . o
esetében is ugyanaz. Lazitsa meg tekercsmag tartot rogzité

csavarokat, és allitsa be uigy a tekercsmag
tartokat ugy, hogy a kett6 kozotti rés szélesebb
legyen, mint a papir.

Vigydzat!
0 Ugyeljen rd, hogy a kezét vagy a hajdt
miikidés kozben ne kapja el az automata

Allitsa kézépre a tekercstdmasztokat a
feltekerd egység.

tekercstartok kozott.

Ha nem tartja be ezeket az évintézkedéseket,
akkor megsériilhet.

A Végezze el az aldbbi eljdrdst az automata
feltekerd egység tekercsmagjdnak megfeleld e
helyzetti régzitéséhez. ] |\ 72,

A feltekerd egység leesése sériilést okozhat.

37
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Allitsa egy vonalba a jobb oldali tekercsmag
tartot a papir jobb oldali szélével, és hizza meg
a rogzitd csavart.

Helyezze be a tekercsmagot a tekercsmag
tartoba.

Helyezze be a bal oldali tart6t a tekercsmagba.

Csusztassa el a tartdt, amig az alabbi abran 1év6
»A” alkatrész teljesen be nincs helyezve.

38

Fontos:

Fejezze be, ha az ,A” alkatrész mdr nem
lathato. Ha a tarto til bent van, nem biztos,
hogy a feltekerd egység az elvdrdsoknak
megfelelen miikodik.

Huzza meg a tekercsmag tart6 rogzitcsavarjat
a tekercsmag tarto rogzitéséhez.

ey

7
)

A tovabbi utasitdsokat 14sd az aldbbiakban.

Az éramutat6 jarasaval ellentétes iranyu feltekerés
ismertetése a kovetkezd részben talalhato.

Az 6ramutato jarasaval egyezd iranyu feltekerés
ismertetése: £ ,,Feltekerés az 6ramutato jarasaval
egyez6 iranyba“ 40. oldal

Feltekerés az 6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba

Helyezze a papirt a felteker tekercsmagra.
Ragasztoszalaggal rogzitse a papirt a feltekerd

tekercsmaghoz kozépen, majd a jobb és a bal
szélén.
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A bal és jobb szélen torténd rogzitéshez
hasznaljon ragasztdszalagot, mikozben a papirt
egyenesen lefelé huzza.

I —
s ’

i

l_ﬁ U,
— ’IIIIV’A

T
I

\, J

Nyomja meg a ¥ gombot a vezérldpulton, hogy
elég papirt tovabbitson ahhoz, hogy egyszer a
tekercsmag koré tekeredjen.

Allitsa a Auto kapcsolot Off alldsba, és nyomja
meg a Manual gombot (,{& ahhoz, hogy a
papir egyszer a tekercsmag koré tekeredjen.
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n Fontos:

Ellendrizze, hogy a tekercsmagra feltekert
papir szélei nem csiisztak el. Ha a szélek
nem illeszkednek, a papir tovibbi része nem
megfelelden tekercsel6dik fel. Ha a szélek
nem illeszkednek, nyomja a Manual
kapcsolot a ¢ && oldalhoz, csévélje vissza a
papirt, tavolitsa el a szalagot, majd ismételje
meg a miiveletet az 1. épéstil.

o

~(en (g

n Allitsa 4t a Auto kapcsolét ( (& allasba.
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Hajtsa le a feszit6t.

Ellendrizze, hogy a papir torzulas nélkiil van-e
rogzitve.

Amint azt az alabbi abra megjelolt részei
mutatjak, ha a papir bal és jobb széle eltérd
modon fesziil, akkor a papir nem
tekercsel6dhet fel megfelelden. Ha az egyik
oldal lazabb, ismételje meg a muveletet az 1.
lépéstdl.

7 S

Megjegyzés:

Amint azt az aldbbi dbra mutatja, az eltérd
fesziilés a papir széleinek 6vatos megérintésével
ellendrizhetd.

40

Nyomja meg a ¥ gombot a papir adagoldsahoz,
amig a feltekerd tekercsmag forogni nem kezd.

n Fontos:

Az automata feltekerd egység nem miikodik,
ha a feszité fel van emelve.

Feltekerés az 6ramutaté jarasaval
egyezo iranyba

Helyezze a papirt a feltekerd tekercsmagra.

Ragasztdszalaggal rogzitse a papirt a feltekerd
tekercsmaghoz kozépen, majd a jobb és a bal
szélén.

A bal és jobb szélen torténd rogzitéshez
hasznaljon ragasztdszalagot, mikozben a papirt
egyenesen lefelé huzza.

Nyomja meg a ¥ gombot a vezérldpulton, hogy
elég papirt tovabbitson ahhoz, hogy egyszer a
tekercsmag koré tekeredjen.
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3 Allitsa a Auto kapcsolét Off allasba, és nyomja n Allitsa at a Auto kapcsolét ¢ d@ dllasba.
meg a Manual gombot { d@ ahhoz, hogy a
papir egyszer a tekercsmag koré tekeredjen.

Ellendrizze, hogy a tekercsmagra feltekert
papir szélei nem csiisztak el. Ha a szélek
nem illeszkednek, a papir tovdbbi része nem
megfelelGen tekercselddik fel. Ha a szélek
nem illeszkednek, nyomja a Manual
kapcsolot a (& oldalhoz, csévélje vissza a
papirt, tavolitsa el a szalagot, majd ismételje
meg a mijveletet az 1. lépéstil.

O
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Ellendrizze, hogy a papir torzulds nélkiil van-e A nehéz papirtekercshez val6 opcionalis Automata

rogzitve. feltekerd egység hasznalata esetén 23 ,,Az opcionalis
nehéz papirtekercs Automata feltekerd egység

Amint azt az alabbi 4bra megjelolt részei hasznalata® 43. oldal

mutatjak, ha a papir bal és jobb széle eltérd

modon fesziil, akkor a papir nem . o .
tekercsel6dhet fel megfelelden. Ha az egyik A normal Automata feltekeré egyseg

oldal lazabb, ismételje meg a mtiveletet az 1. hasznalata esetén

lépéstdl.
A Vigydzat!

A Mivel a papir nehéz, ne egy személy szdllitsa.

\ ‘ Legaldbb két személy helyezze be és tavolitsa

el a papirt.

Ez a rész azt ismerteti, hogyan kell eltavolitani a papirt
a felteker6 egységrol.

A Végezze el a kovetkezd eljdrdst a feltekerd
egység megfeleld eltavolitdsihoz.

Megjegyzés: A feltekerd egység leesése sériilést okozhat.
Amint azt az aldbbi dbra mutatja, az eltérd

fesziilés a papir széleinek 6vatos megérintésével
ellendrizhetd. Vagja el a papirt és tekercselje fel az elvagott
végét a feltekerd egységre.

£5° ,A papir elvagasa“ 35. oldal

Annak megakadalyozasa érdekében, hogy a
papir lecsusszon a tekercsrdl, timassza ald a
tekercs bal oldali végét.

Lazitsa meg a tekercsmag bal oldali tartéjanak
rogzitéesavarjat, és tavolitsa el a tekercsmag
tartot a papirtekercsb6l.

Nyomja meg a ¥ gombot a papir adagoldsahoz,
amig a feltekerd tekercsmag forogni nem kezd.

Fontos:
Az automata feltekerd egység nem miikodik,
ha a feszité fel van emelve.

A feltekero tekercs eltavolitasa

A papir eltavolitasanak folyamata eltér6 attol fiiggden,
hogy az alapfelszereltség részét képezé Automata
felteker6 egység vagy a nehéz papirtekercshez vald
opcionalis automata feltekerd egységet haszndlja-e.

Koévesse az alabbi lépéseket a normédl automata
feltekerd egység esetében.

42
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n Engedje ra a papirtekercset a tekercstamasztora.

e

||7'l7‘i‘

A llll/
={lfftt/

——

[ —
//

Annak megakadalyozasa érdekében, hogy a
papir lecstsszon a tekercsrél, timassza ala a
tekercs jobb oldali végét.

E Lazitsa meg a tekercsmag jobb oldali tartéjanak
rogzitéesavarjat, és tavolitsa el a tekercsmag
tartot a papirtekercsbél.

Az opcionalis nehéz papirtekercs
Automata feltekero egység
hasznalata

Ez a rész azt ismerteti, hogyan kell eltdvolitani a papirt
a feltekerd egységrél egy emeld segitségével.

Az alabbi tipusd emel$ hasznélhato.
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Az emel6villa vagy emel6lap vastagsaga: legfeljebb
28 mm

Az emeldvilla vagy az emel6lap a padlétol kb. 190
mm-re siillyeszthet6 le.

Vigydzat!

A Mivel a papir nehéz, ne egy személy szdllitsa.
Legaldbb két személy helyezze be és tavolitsa
el a papirt.

40 kg sulyii vagy nehezebb papir
mozgatdsakor emeld haszndlata ajanlott.

A Hordozdanyag vagy tekercsmagok
betoltésénél vagy a hordozéanyagnak a
feltekerdrédl valo levétele sordn kivesse az
utmutatoban leirtakat.

A hordozéanyag a tekercsmagok vagy a
feltekerd egységek leejtése sériilést okozhat.

Vagja el a papirt és tekercselje fel az elvagott
végét a feltekerd egységre.

£5° ,A papir elvagasa“ 35. oldal

Helyezze be az emel6t a papir és az Automata
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Lazitsa meg a tekercsmag bal oldali tartéjanak
rogzitéesavarjat, és tavolitsa el a tekercsmag
tartdt a papirtekercsbél.
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Lazitsa meg a tekercsmag jobb oldali tartéjanak
rogzitdcsavarjat, és tavolitsa el a tekercsmag
tartot a papirtekercsbél.

2y,
/A 17777
,%Q“““

Nyomtatas elo6tt

A nyomtatas minéségének fenntartasa érdekében
minden nap, a munka megkezdése el6tt végezze el a
kovetkez6 ellendérzést.

Ellenérz6 mintazat nyomtatasa

Nyomtasson ki egy ellenérz6 mintazatot annak
megiéllapitasara, hogy nem tomddtek-e el a fuvékak.

Végezze el a nyomtatofej tisztitdsat, ha a mintazat
egyes részei halvanyak vagy hianyoznak.

Ellenérz6 mintazat nyomtatasa £ ,,Eltomodott
fuvékék keresése“ 53. oldal

A nyomtatdfej tisztitdsa £ ,A nyomtatofe]
tisztitasa“ 54. oldal
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Az aktualis papir
optimalis beallitasainak
mentése
(papirbeallitasok
nyomtatasa)

Az aktualis papirhoz szamos papirbedllitas
optimalizalhatd és tarolhat6 a nyomtatdban.

Miutan a gyakran hasznalt beallitasokat térolta a
bedllitaskészletben, az azonnal el6hivhaté tobb
paraméter optimalizalasa érdekében.

A nyomtatd Osszesen 30 beallitaskészletet tud tarolni.
Ez a rész azt ismerteti, hogyan kell

papirbeallitas-készleteket létrehozni, és hogy milyen
beallitasok tarolhatok.

A papirbeallitas-készletekben
tarolt paraméterek

A papirbedllitas-készletekben a kovetkezdk tarolhatdk:
Setting Name

Feed Adjustment
Platen Gap

Head Alignment
Drying

Media Suction

Head Movement
Multi-Strike Printing
Roll Type

Tension Measurement

Media Tension

¢ o 0o 0o o0 o0 o0 o0 o0 o0 oo

Feed Speed
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BG6vebb tajékoztatas ezekkel a meniipontokkal
kapcsolatban: 27 ,,A Media Setup menii“ 73. oldal

Beallitasok mentése

Kovesse az alabbi 1épéseket a papirbeallitdsok
mentéséhez.

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban
hasznélatosak

Papirbeallitas-készlet kivalasztasa

Miutén ellendrizte, hogy a nyomtaté tizemkész,
nyomja meg a Menu gombot.

Megjelenik a bedllitasok mentije.

Valassza ki a Media Setup elemet, és nyomja
meg a OK gombot.

A V/A gombokkal vélassza ki a Customize
Settings elemet, és nyomja meg a OK gombot.

A V/A gombokkal valasszon egy
papirbeallitas-készlet szamot 1 és 30 kozott,
majd nyomja meg a OK gombot.

S|

Vigyazzon, mert a nyomtatéban tarolt
beallitdsok feliilirodnak.
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Setting Name

Adjon nevet a papirbeallitas-készletnek. Egyedi
nevekkel kés6bb konnyen kivalaszthatja a hasznalni
kivant bedllitaskészletet.

Valassza ki a Setting Name elemet, és nyomja
meg a OK gombot.

A V/A gombokkal bettiket és szamokat
jelenithet meg. Ha megjelent a kivant karakter,

nyomja meg a P gombot a kovetkezd beirasi
pozicié kijeloléséhez.

Ha hibas karaktert irt be, a 4 gomb

lenyomasaval tor6lheti az el6z6 karaktert és egy
hellyel visszabb viheti a kurzort.

A név beirdsa utin nyomja meg a OK gombot.

Feed Adjustment

A Feed Adjustment segitségével javithatd ki a
csikozodas (vizszintes csikok, vonalak vagy egyenetlen
szind savok).

A Feed Adjustment hasznalatakor a gépkezeld
szemrevételezi a nyomtatdsi eredményt és kézzel dllitja
be az értéket.

Részletek a kovetkezékben taldlhatok:

5 ,Feed Adjustment” 48. oldal

Platen Gap

Allitsa be a lemezrést (a nyomtatéfej és a papir kozotti
tavolsagot), ha a nyomat elkenddik.

A V/A gombokkal valassza ki a Platen Gap
elemet, és nyomja meg a OK gombot.

A V/A gombokkal valassza ki a kivant
beallitast, ES nyomja meg a OK gombot.

Az el8z6 képerny6hoz a 5 gomb
megnyomdsaval térhet vissza.
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Alapmiiveletek

n Fontos:

A 2.5 értéket csak akkor vdlassza, ha a nyomat
2.0 mellett is elkenédik. Ha a sziikségesnél
nagyobb tavolsdgot vilaszt, akkor a nyomtatoban
tintafoltok keletkezhetnek, csokkenhet a
nyomtatdsi mindség és a termék élettartama.

Head Alignment

A Head Alignment funkci6 segitségével igazitsa tjra a
nyomtatdfejet, ha a nyomat szemcesés vagy homalyos/
életlen.

A Head Alignment funkci6 haszndlatdhoz a
felhasznalonak kell ellendriznie a mintat, majd az
alapjan megadni az optimalis értéket az igazitdshoz.

Részletek a kovetkezékben taldlhatdk:

£ ,Nyomtatasi hibak javitdsa (Head Alignment)
“47. oldal

Drying

Lehet8séget ad a nyomtatasi miiveletek utani szaradasi

id§ beallitasara.

A V/A gombokkal valassza ki a Drying elemet,
és nyomja meg az OK gombot.

Vélassza ki a Drying Time Per Pass elemet, és
nyomja meg az OK gombot.

A V/A gombokkal 0,1 médsodperces 1épésekben
modosithatja az idé6t.

Valassza ki a kivant bedllitast, és nyomja meg a
OK gombot.

Az el6z26 képerny6hoz a 5 gomb kétszeri
megnyomasaval térhet vissza.

o S o o

Media Suction

A nyomtatds sordn a nyomtat6 vakuumot haszndl a
hordozdanyag és a nyomtatofej kozotti megfelel
tavolsag fenntartdsa érdekében, amelynek mértéke a
hordozdanyag tipusatdl fiigg6en valtozik. Kisebb ereju
behuizasra van sziikség az olyan vékony papir
esetében, amely nagyobb erejii behtizasnal nem
nyomtatddik vagy adagolodik megfelelGen.
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A papirbehuzas ereje csokken, ha a paraméter értékét
csokkenti.

A V/A gombokkal valassza ki a Media Suction
elemet, és nyomja meg a OK gombot.

A V/A gombokkal vélassza ki a kivant értéket.

Valassza ki a kivant bedllitast, és nyomja meg a
OK gombot.

Az el6z6 képerny6hoz a 35 gomb
megnyomasaval térhet vissza.

Head Movement

Megadhatja, hogy a nyomtato6fej milyen tartomanyban
mozduljon el nyomtatds kozben.

A V/A gombokkal valassza ki a Head
Movement elemet, és nyomja mega OK gombot.

A V/A gombokkal vélassza ki a kivant
bedllitast, ES nyomja meg a OK gombot.

Ha gyorsabb nyomtatast szeretne, valassza a
Data Width beallitast.

Az egyenletes, mindségi nyomtatas érdekében
valassza a Printer Full Width beallitast.

Multi-Strike Printing

Megadhatja, hogy hanyszor torténjen egy sor
nyomtatdsa.

A V/A gombokkal valassza ki a Multi-Strike
Printing elemet, és nyomja meg a OK gombot.

A V/A gombokkal valassza ki a kivant értéket.

Valassza ki a kivant bedllitast, és nyomja meg a
OK gombot.

Az el6z6 képerny6hoz a 5 gomb
megnyomasaval térhet vissza.

AN R
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Roll Type

Valassza a Printable Side Out vagy a Printable Side
In értéket attol fliggden, hogyan van feltekercselve a

papir.

A V/A gombokkal valassza ki a Roll Type
elemet, és nyomja meg a OK gombot.

A V/A gombokkal valassza ki a kivant
bedllitést, ES nyomja meg a OK gombot.

Valassza ki a kivant bedllitast, és nyomja meg a
OK gombot.

Tension Measurement

A legtobb esetben a Periodically ajanlott. Valassza az
Off értéket, ha belog a papir, vagy ha mds nyomtatasi
probléma torténik.

A V/A gombokkal valassza ki a Tension
Measurement elemet, és nyomja meg a OK
gombot.

A V/A gombokkal valassza ki a kivant
bedllitést, ES nyomja meg a OK gombot.

Valassza ki a kivant beéllitast, és nyomja meg a
OK gombot.

Media Tension

Novelje a feszességet, ha nyomtatas kozben rancok
jelennek meg a papiron. Minél nagyobb az érték,
anndl nagyobb a feszesség.

Ha mar végrehajtotta a Feed Adjustment funkciét,
tobbé nem kell ismét végrehajtania a Media Tension

beallitdsa utan.

5 ,Feed Adjustment” 45. oldal

A V/A gombokkal vélassza ki a Media Tension
elemet, és nyomja meg a OK gombot.

A V/A gombokkal vélassza ki a kivant értéket.

Valassza ki a kivant bedllitast, és nyomja meg a
OK gombot.
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Az el6z6 képerny6hoz a 3 gomb
megnyomasaval térhet vissza.

Feed Speed

Adjon meg kisebb tovabbitasi sebességet, ha a vékony
papir osszerancolddik, elszakad vagy osszeragad
nyomtatas kozben. Minél kisebb az érték, annal kisebb
a sebesség.

g

Kilépés a meniikbol

A V/A gombokkal valassza ki a Feed Speed
elemet, és nyomja meg a OK gombot.

A V/A gombokkal valassza ki a kivant értéket.

Valassza ki a kivant bedllitast, és nyomja meg a
OK gombot.

Az el6z6 képerny6hoz a 3 gomb
megnyomasaval térhet vissza.

A meniikb6l valé kilépéshez nyomja meg a ll-T gombot.

Nyomtatasi hibak
javitasa (Head Alignment)

Mivel egy kis rés van a nyomtatdfej és a papir kozott, a
kiil6nb6z6 szind tintdk becsapddasanak helyét
befolyasolhatja a paratartalom, a hémérséklet, a
nyomtatdfej dltal keltett tehetetlenségi er6k, valamint
a nyomtatdfej mozgasanak iranya (balrol jobbra vagy
jobbroél balra). Ez a hiba éltalaban szemcsésebb vagy
homaélyosabb képeket jelent. Ha ilyet tapasztal, akkor
végezze el a Head Alignment folyamatat.

A papir vastagsiga hatdrozza meg a papir és a
nyomtatofej kozotti tavolsagot. Valamennyi
papirtipus esetében kiilon 4llithaté a Head Alignment
értéke. tarolt értékek azonnal el6hivhatdk a papir
legkozelebbi hasznalatakor.

A Head Alignment funkcié hasznélatdhoz a
felhasznalonak kell ellendriznie a mintat, majd az
alapjan megadni az optimalis értéket az igazitashoz.
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Gombok, melyek az alabbi bedllitasokban
hasznélatosak

-

> o

£ &

Menu

3 i
) )

Miutén ellendrizte, hogy a nyomtaté tizemkész,
nyomja meg a Menu gombot.

Megjelenik a beallitasok meniije.

Valassza ki a Media Setup elemet, és nyomja
meg a OK gombot.

A V/A gombokkal vélassza ki a Customize
Settings elemet, és nyomja meg a OK gombot.

A V/A gombokkal vélasszon egy
papirbeallitas-készlet szamot 1 és 30 kozott,
majd nyomja meg a OK gombot.

Vigyazzon, mert a nyomtatéban tarolt
beallitasok feliilirodnak.

A V/A gombokkal vélassza ki a Head

Alignment elemet, és nyomja mega OK gombot.

A V/A gombokkal vélassza ki a
Manual(Uni-D) vagy a Manual(Bi-D)
beallitast, ES nyomja meg a OK gombot.

A nyomtat6 kinyomtat egy tesztmintazatot.
A nyomtatas befejezése utan a papir
automatikusan ugy tovabbitodik, hogy a
mintazat tisztan lathato legyen.

Sziikség esetén végja el a papirt.

£, A papir elvagasa“ 35. oldal
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Megjegyzés:

A papir visszacsévéléséhez nyomja meg a A
gombot. Allitsa le a visszacsévélést, mielétt a
papir a vagéhorony folé keriilne (a nyomdgéorgd
oldaldn).

Ha a papir belépd éle felpondoriodik, dllitsa le a

visszacsévélést, miel6tt a hordozé elérné az eliilsé
fedél belsé oldaldt.

Ellenérizze a mintat és valassza a legkisebb
hézagoknak megfelel szamot.

Az alabbi példdban ez a 2. szamu minta.

C1

)

1 2 3
—

Ha a vezérlépulton a C1 jelenik meg, a V/A
gombokkal valassza ki a 8. épésben térolt
szamot, és nyomja meg a OK gombot.

Valassza ki a szamot az dsszes szinhez, majd
nyomja meg a OK gombot.

Miutan beirta az utolsé szinhez tartozé
mintazat szamat, megjelenik a papirbeallitasi
ment.

Feed Adjustment

A Feed Adjustment segitségével javithatd ki a
csikozddas (vizszintes csikok, vonalak vagy egyenetlen
szinl savok).

A Feed Adjustment meniiben két modszer koziil
valaszthat:
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[ A nyomat szemrevételezése és a korrekcio kézi n A V/A gombokkal vélasszon egy
beirdsa. papirbedllitas-készlet szamot 1 és 30 kozott,

majd nyomja meg a OK gombot.
4 A korrekci6 beirasa nyomtatas kozben és az

eredmény szemrevételezése. Vigyazzon, mert a nyomtatoban tarolt

bedllitasok felilir6dnak.

Megjegyzés:

A Feed Adjustment értéke a haszndlt papirtdl fiiggden A V/A gombokkal vélassza ki a Feed
eltérd. Toltse be azt a papirt, amelynek az esetében Adjustment elemet, és nyomja meg a OK
adagoldsallitdsra van sziikség ugyaniigy, mint egy gombot.

tényleges nyomtatdsi feladatndl. Ha példdul az
Automata feltekeré egység haszndlja nyomtatdshoz, az
adagolds bedllitdsdhoz is az Automata feltekerd egység
kell haszndlni.

Valassza ki a Manual elemet, és nyomja meg a
OK gombot.

Tovaibbd, a Nehéz tekercspapir rendszer felszerelésekor
be kell tolteni a papirt, és 1ijbol el kell végezni az
adagoldsallitdst még akkor is, ha azt elvégezte a
normdl tekercspapir rendszer esetében.

A V/A gombokkal vélasszon ki egy
tesztmintdzatot, és nyomja meg a OK gombot.

BN E3

Minél hosszabb a mintézat, annal pontosabb a
beallitas.

A tesztmintazat hasznalata E A nyomtatd kinyomtat egy tesztmintazatot.

A nyomtatas befejezése utdn a papir

Gombok, melyek az alabbi bedllitasokban . ) .
automatikusan gy tovabbitodik, hogy a

haszndalatosak . N .
mintdzat tisztan lathato legyen.
-
0 @ E Mérje meg a ,+” jelek kozotti tavolsagot.
Cn) =

tavolsagot, vagy a bal oldali, kozéps6 és jobb
oldali jelek kozotti tavolsagok atlagat.

C) () Jegyezze fel vagy a két kozépsd jel kozotti

i

)
» - -

Miutan ellendrizte, hogy a nyomtaté tizemkész,
nyomja meg a Menu gombot.

Megjelenik a bedllitasok meniije.

Valassza ki a Media Setup elemet, és nyomja
meg a OK gombot.

A V/A gombokkal valassza ki a Customize
Settings elemet, és nyomja meg a OK gombot.

& ™
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A mintazat hossza megjelenik a kezelSpulton.
A V/A gombokkal irja be a 10. 1épésben

feljegyzett értéket, és nyomja meg a OK gombot.

Megjegyzés:

A papir visszacsévéléséhez nyomja meg a A
gombot. Allitsa le a visszacsévélést, mielétt a
papir a vagéhorony folé kertilne (a nyomdgorgd
oldaldn).

Ha a papir belépé éle felpondoridik, dllitsa le a

visszacsévélést, miel6tt a hordozé elérné az eliilsé
fedél belsé oldaldt.

Adagolasallitas nyomtatas
kozben

Gombok, melyek az alabbi bedllitasokban
hasznalatosak

I-T
- )
o 3 =
)

O O

-
Nyomja meg a '5' gombot nyomtatés kozben.

Megjelenik egy bedllitasi érték. A V/A
gombokkal valassza ki a kivant értéket.

Ha az adagolas mértéke tul kicsi, fekete savok
(sbtét csikok) jelennek meg. Allitsa nagyobb
értékre az adagolast.

Ha azonban az adagolas mértéke tal nagy, fehér
savok (vilagos csikok) jelennek meg. Allitsa
kisebb értékre az adagolast.
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Ha nem elégedett az eredménnyel, a V/A
gombokkal irja be a modositott értéket.

a

A beallitds elvégeztézel nyomja meg a OK
gombot.

Az adagolads mértékének beallitdsat kovetden a
nyomtatds az 0] értékkel folytatddik.

Megjegyzés:
Az uj érték torlésre keriil, ha:

a
a
a

A média betolté kar felemelésre keriil
A nyomtato kikapcsoldsra keriil

Valtoztatdsokat eszkozolnek a Feed Adjustment
pontban a Media Setup meniiben.
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Nyomtathato teriilet

Az alabbi abran lathatd sziirke teriilet a nyomtathato
teriilet. A nyil az adagolas iranyat jelzi.

Az @-@ elemek pozicioi:
© (a papir jobb széle)

A Media Size Check beallitasndl kivalasztott érték-
t6l fugg.

A Media Size Check beallitisa On: A papir jobb
oldali széle.

A Media Size Check bedllitasa Off: A jobb oldali
szél alapértelmezett referenciapozicidja (amennyi-
re a papirtartd lemez eltér a bemeneti papirterelén
1év6 cimke kozéppontjatol).

© (a papir bal széle)

A Media Size Check bedllitasnal kivalasztott érték-
t6l fugg.

A Media Size Check bedllitdsa On: A papir bal ol-
dali széle.

A Media Size Check beallitasa Off: 64 hiivelyk a
referenciapozicié jobb szélétdl.
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300-1626mm —
3-25mm?*? 3-825mm*?
|4—>

: 5mm]}

5mm1

o
©

1 A beallitd menuben a Side Margin(Left) szamara

megadott érték. Az alapértelmezett érték 5 mm.
Adjon 10 mm-nél nagyobb értéket a Side Margin(Left)
bedllitdsnak, ha papirtarté lapokat hasznal.

2 A beallitd meniben a Print Start Position és a Side

Margin(Right) szdmara megadott érték. Az
alapértelmezett érték 5 mm.

Adjon 10 mm-nél nagyobb értéket a Print Start Position
vagy a Side Margin(Right) beallitdsnak, ha papirtarté
lapokat hasznal.

Megjegyzés:

A margbk nem mindig felelnek meg a dokumentumban
(vagy alkalmazdsban) bedllitott értékeknek. Ha a Side
Margin vagy a Print Start Position szdmdra megadott
érték modosul, a nyomtathaté teriiletet kitolté
dokumentum a hordozéanyagnak nem teljes
szélességében keriil kinyomtatdsra.
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Karbantartas

Karbantartas

Napi karbantartas

A nyomtatas mindségének fenntartasa érdekében
minden nap, a munka megkezdése el6tt végezze el a
kovetkezé ellendrzést és tisztitast.

A szivolemez, a nyomogorgok
és a papirtarto lemez tisztitasa

AVigyézat!
Ugyeljen arra, hogy az eliilsé fedél nyitdsakor
vagy zdrdsakor nehogy beszoruljon a keze vagy az

ujja. Ha nem tartja be ezeket az évintézkedéseket,
akkor megsériilhet.

A szivélemezen, a nyomogorgékon és a papirtartd
lapokon tinta, papirdarabok és papirpor gytlhet fel.
Az ezeken a feliileteken 1év6 tinta atkerill a papirra.
Tisztitsa meg alaposan.

n Fontos:

Ha tovdbbra is tigy haszndlja a késziiléket, hogy
szdsz, por vagy tinta rakédott ezekre a feliiletekre,
akkor kdrosodhat a nyomtatofej vagy a
eltomddhetnek a fivokdk.

Ellendrizze, hogy a nyomtato és a kijelz6 is ki
van-e kapcsolva, majd hazza ki a tapkdbelt a
csatlakozdaljzatbol.

-

Varjon rovid ideig.

Nyissa ki az eliils6 fedelet.

Emelje fel a papirtartd kart.

N A ™
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Tisztitsa meg a nyomdgorgoket.

Egy puha kefével tavolitsa el a
papirrészecskéket és a port a nyomogorgékrol.

Tisztitsa meg a papirtartd lapokat és a
szivolemezt.

Martson vizbe egy puha rongyot, csavarja ki
alaposan, majd tévolitsa el vele a szoszoket és a
port a média tarté henger jobb és bal oldalardl,
valamint az iréhengerr6l.




SC-F7000 Series Hasznalati Gtmutaté

Karbantartas

Eltomodott fuvokak keresése

Javasoljuk, hogy minden nyomtatéskor ellendrizze a
fuvokék eltomddését a mindségi nyomtatds érdekében.

Az eltomddések ellendrzése
Az eltomdbdések kétféleképpen ellendrizhetSk.

[ Print Nozzle Pattern

A normal nyomtatds megkezdésekor a nyomtato
meghatdrozott id6k6zonként kinyomtat egy
tesztmintdzatot. Ha a nyomtatas elkésziilt,
szemrevételezheti a mintdzatot annak
megéllapitasa érdekében, hogy vannak-e halvany

vagy hidnyz6 szinek az el6z6 vagy a kovetkez6
nyomaton.

£, Printer Setup menii“ 76. oldal
1 Tesztmintazat igény szerint
A tesztmintazatok igény szerint is kinyomtathatok

és szemrevételezhet6k a fuvokak eltomddésének
meggdllapitasa érdekében.

Ez a rész azt ismerteti, hogyan kell kinyomtatni és
ellendrizni a tesztmintazatot.

Gombok, melyek az aldbbi beallitdsokban
hasznalatosak
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Miutan ellendrizte, hogy a nyomtaté {izemkész,
nyomja meg a =¥ gombot.

Megjelenik a Maintenance mentl.

Valassza ki a Nozzle Check elemet, és nyomja
meg a OK gombot.

Kinyomtatddik egy fuvokatesztelé mintézat.
A nyomtatas befejezése utin a papir
automatikusan ugy tovabbitddik, hogy a
mintdzat tisztan lathato legyen.

Sziikség esetén vagja el a papirt.

£, A papir elvagasa® 35. oldal

Megjegyzés:

A papir visszacsévéléséhez nyomja meg a A
gombot. Allitsa le a visszacsévélést, mielétt a
papir a vagéhorony folé keriilne (a nyomdgéorgd
oldaldn).

Ha a papir belépd éle felpondorodik, dllitsa le a
visszacsévélést, miel6tt a hordozé elérné az eliilsé
fedél belsé oldaldt.

Ellendrizze a tesztmintdzatot.

Példa tiszta, problémamentes fuvokakra

A mintdzat nem tartalmaz réseket.

Példa eltomodott fuvokakra

Végezze el a nyomtatofej tisztitasat, ha a
mintazat barmely része hianyzik.

25, A nyomtatofej tisztitdsa“ 54. oldal

A nyomtatas végeztével a meniik bezardédnak.
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A nyomtatofej tisztitasa

Ha a fivokaellendrzé mintazatban halvany vagy
hidnyzé részek vannak, sziintesse meg a fuvokak
eltomédését a nyomtatofej megtisztitaséval az
alabbiak szerint.

Nem kell megtisztitani a nyomtatofejet, ha a
nyomaton nincsenek halvany teriiletek vagy mads
szinproblémak.

A nyomtato6fej a nyomtatds sziineteltetésekor is
megtisztithat6. Ne feledje azonban, hogy a nyomtatds
folytatasakor médosulhat a szindrnyalat.

Nyomtatofej-tisztitasi szint
Hérom nyomtatofej-tisztitasi szint koziil lehet
valasztani.

El6szor az Execute (Light) beallitést valassza ki. Ha a
mintazat még a nyomtatdfej egyszeri megtisztitasat
kovetSen is tartalmaz halvany vagy hianyzo részeket,
probalja meg ismét az Execute (Medium) vagy az
Execute (Heavy) segitségével.

Megjegyzés:

Ha a szinek még a nyomtatofej tisztitdsa utdn is
halvinyak vagy hidnyosak, végezzen el egy rendszeres
id6kozonkénti tisztitdst.

£, Tisztitas“ 56. oldal

Automatikus karbantartasi beallitasok

A nyomtat6 automatikus karbantartasi beallitdsokat
tartalmaz, amelyekkel meghatérozott id6kozonként
rendszeres tisztitas végezhetd el az aldbbiak szerint.

4 Periodical Cleaning
A nyomtatdfej tisztitasa automatikusan
megtorténik 1 és 240 6ra kozott megadott
id6kozonként.
£, Printer Setup menii“ 76. oldal

4 Cleaning Cycle
A nyomtatofej tisztitasa automatikusan
megtorténik 1 és 10 oldal kozott megadott

id6kozonként.

£, Printer Setup menii“ 76. oldal
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Ez a rész azt ismerteti, hogyan kell megtisztitani a
nyomtatdfejet, ha a tesztmintézatbol az deriil ki, hogy
a fuvokak el vannak tomddve.

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban
hasznélatosak

Ha a nyomtat6 tizemkész allapotaban
megnyomja a &1 gombot, megjelenik a
Maintenance ment.

Ha a nyomtatas sziineteltetése kozben nyomja
meg a =¥ gombot, akkor a 3. 1épéshez keriil.

A V/A gombokkal valassza ki a Cleaning
elemet, és nyomja meg a OK gombot.

Valassza ki a megtisztitand6 fuvokakat.

e Il o

All Nozzles

Akkor valassza ezt a lehetGséget, ha a
favokaellen6rzés soran kinyomtatott
valamennyi mintazatban halvany vagy hianyos
részek vannak. Ha az All Nozzles lehet&séget
valasztja, folytassa az 5. 1épéssel.

Selected Nozzles

Akkor valassza ezt a lehetGséget, ha a
favokaellenérzés soran csak néhany szamozott
mintazatban (favékacsoportban) vannak
halvany vagy hianyos részek. T6bb
favékacsoportot is kivalaszthat.
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n Valassza ki a megtisztitandé fuvokacsoportokat.

[ A V¥/A gombokkal valassza ki azt a
fuvokacsoportot, amelynek tesztmintazataban
halvény vagy hidnyos részek vannak, és nyomja
meg a OK gombot.

1 A megtisztitani kivant csoportok kivalasztasa utan

vélassza a Proceed lehetdséget, és nyomja meg a
OK gombot.

Valasszon ki egy tisztitasi szintet, és nyomja
meg a OK gombot.

E Végrehajtodik a nyomtatofej tisztitdsa.

A tisztitast kovetéen a menii bezarodik.
Nyomtasson ki egy fuvékaellenérz6 mintdzatot,
és ellendrizze, hogy sikertilt-e megoldani a
problémat.

£ Eltombdott fuvokak keresése® 53. oldal

Ha az 1. 1épésben sziineteltette a nyomtatdst, a
nyomtatdfej megtisztitdsa utdn a nyomtatas
folytatddik; ellendrizze a nyomatot, hogy
sikeriilt-e megoldani a problémat.

A nyomtatofej korili
terluilet karbantartasa

A nyomtat¢ alkatrészeit a nyomtatofej koriili teriileten
meg kell tisztitani és ki kell cserélni a nyomtatasi
mindség fenntartdsa érdekében; a karbantartds
iitemezése a nyomtato hasznalatanak gyakorisagatol

figg.

A megfelel$ karbantartas elmulasztasa csokkenti a
termék élettartamat.

Alkatrészek tisztitasa:
Elokésziiletek és megjegyzések

Sziikséges eszkozok

Készitse el6 az alabbi eszkozoket az alkatrészek
tisztitasinak megkezdése elétt.
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4 Véddszemiiveg (kiilon kaphatd)

Védi a szemet a tintatol.

Karbantart6 készlet (fogy6eszkoz)

Tartalma: kesztytk, tisztitopalcikak, torld és torld
tisztitod.

Kérjiik, szerezzen be egy fogydeszkozként kaphato
karbantart6 készletet.

27 ,Kiegészit6k és fogydeszkozok™ 89. oldal

Egy tiszta haztartasi torlékendé (kiilon
beszerezhet)

Egy bolyhmentes (nem szovott) torléruha. Ezzel
kell megtisztitani a nyomtatofej kornyékét.

Fém vagy miianyag (polipropilén/polietilén) talca
(kiilon beszerezhetd)

Erre lehet tenni a hasznalt tisztitopalcakat, torl6t
és a nyomtatobdl eltavolitott torlStisztitot.

Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

N

Tisztitas el6tt tavolitsa el a papirt a nyomtatdbol.
4 Tiz percen beliil fejezze be a miiveletet, nehogy
beszaradjon a nyomtatofej.

Tiz perc utdn megszolal egy hangjelzé.

Soha ne érintse meg a hajtdszijakat, az aramkori
lapokat és barmilyen olyan alkatrészt, amelyet
nem kell tisztitani.

Ennek elmulasztasa meghibasodashoz vezethet
vagy rossz nyomtatasi mindséget eredményezhet.

A fogyoeszkozként kaphato tisztitopalcan kiviil
mast ne haszndljon. Mésfajta bolyhosodé
tisztitopalca kart tehet a nyomtatofejben.

Mindig 4j tisztitépalcékat hasznaljon. Ha
tobbszor hasznalja a tisztitopalcdkat, még
nehezebb lehet eltavolitani a szennyezddéseket.

Ne érintse meg a tisztitépalcdk végét. A
bérfeliiletrdl rakeriild olaj kart tehet a
nyomtatdfejben.
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[ Szaraz tisztitast végezzen. Ne hasznaljon a
tisztitopalcahoz tisztitéfolyadékot, vizet vagy Gombok, melyek az alabbi beallitasokban
alkoholt. Ha viz, alkohol vagy tisztitéfolyadék hasznélatosak

keriil a favoka feliiletére, a kupakra vagy a
torlkendére, az karosithatja a nyomtatot.

d A munka megkezdése el6tt érintsen meg egy
fémtargyat az esetleges sztatikus elektromossag
levezetése érdekében.

Tisztitas

A nyomtatdsi mindség megdrzése és a jo mindségii
nyomtatds biztositasa érdekében tisztitsa meg a
nyomtatofej koriili teriiletet az alabbi javaslat szerint.

[ Haa nyomat szinei fakoak vagy nincsenek szinek,
még a fej megtisztitasa utdn sem.

4 Ha a nyomat elkenddott.

Ellenérizze, hogy a nyomtat6 be van-e
kapcsolva, és nyomja meg a =¥ gombot.

-

Az alabbi sorrenden tisztitsa meg az alkatrészeket.

Megjelenik a Maintenance meni.
(1) Nyomtatofej
A V/A gombokkal valassza ki a Head
Maintenance elemet, és nyomja meg a OK
gombot.

N>

(2) Torls

(3) Kupakok

(4) Torl6sin A OK gomb megnyomaséval allitsa tisztitdsi
pozicidba a nyomtatéfejet.

A nyomtatéfej m ozgatésa Nyissa ki a két végén 1évo karbantartdsi fedeleket.

BN @

Ez a rész azt ismerteti, hogyan kell poziciondlni a
nyomtatofejet az alkatrészek megtisztitdsahoz.

Fontos:

A nyomtatdfej poziciondldsakor feltétleniil
kovesse az aldbbi lépéseket. A nyomtatofej
manudlis mozgatdsa meghibdsoddshoz vezethet.

A nyomtatofej koriili teriilet
megtisztitasa

Vizsgalja meg a nyomtatofej koriili teriiletet, és
tavolitsa el az 3sszes tintafoltot az aldbbiak szerint.
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A tisztitashoz hasznaljon az abrdnak
megfeleléen egy pacat, hogy a nyomtatéfejet is
meg tudja torolni.

n Fontos:

Ugyeljen arra, hogy egy megfeleléen keskeny
pdlcdt haszndljon, hogy beférjen a fuvokdk
kozé (az dbrdn jelolve van a négy hely). Ha
a tisztitopdlcdval megérinti a fivékdik
felszinét, akkor megsériilhet a nyomtatofej.

A nyomtatdfej aljara frocesent tinta
eltavolitasahoz hasznaljon egy (forgalomban
kaphato) tiszta haztartasi torl6kendét.
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Fontos:

Q  Ugyeljen rd, hogy tisztitds kizben ne
érintse meg a fuvoka feliiletét. Az
ovintézkedés figyelmen kiviil hagydsa
kdrt tehet a nyomtatéfejben.

Az aldbbi dbrdn megjelolt alkatrészek
érzékeldk. Ugyeljen rd, hogy ne érintse
meg ezt a teriiletet kézzel vagy a tiszta
haztartdsi torlékenddvel. Az
ovintézkedés figyelmen kiviil hagydsa
csokkentheti a nyomtatdsi mindséget.

L’/ =
==

A torlo és a kupakok tisztitasa

. Tisztitsa meg a torl6 eliils6 és hatso részét egy
tisztitopalcaval.

Ha a rogzitési pontokat nem kell megtisztitani,
tisztitsa meg a torl6t az alabbi abran lathato
modon és folytassa a 7. 1épéssel.
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Ha tinta van a rogzitési pontokon, vegye ki a
torl6t a tisztitdshoz. Folytassa a 2. 1épéssel.

Vegye ki a torl6t.

Fogja meg a torl6t a rogzitési pontnal, majd
dontse balra és emelje ki.

Tisztitsa meg a torl6 eliilsé és hatso részét egy
tisztitopalcaval.

Tisztitsa meg a torl6 als6 részét egy
tisztitopalcaval.

Tisztitsa meg a rogzitési pontokat egy
tisztitopalcaval.
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E A tisztitas végeztével helyezze vissza a torl6t.

A torlosin megtisztitasa

Helyezze a rogzitési pontra és nyomja meg,
amig kattanast nem hall.

Tisztitsa meg a kupakokon kiviili teriiletet egy
tisztitopalcaval.

Fontos:

Ne érintse meg a kupakok belsejét. Az
ovintézkedés figyelmen kiviil hagydsa esetén
eldeformdlodhatnak az érintett alkatrészek.

Fontos:

A torlésin megtisztitdsanak elhanyagoldsa
csokkenti a torlo teljesitményét, és a termék
meghibdsoddsdhoz vezethet.
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Ha a kezelGpanelen a Press OK after cleaning.
jelenik meg, és megnyomja az OK gombot, a
torl6 hatramegy.

Vegye ki a torl6tisztitot.

Fogja meg a tisztitdt az dbran lathaté modon, és
emelje ki a nyomtatobdl.
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A 2.1épésben eltavolitott torl6t helyezze vissza
eredeti helyére.

Helyezze a rogzitési pontra és nyomja meg,
amig kattanast nem hall.

Zarja be mindkét karbantartdsi fedelet, és
nyomja meg a OK gombot.

A meniik bezarddnak, amikor a nyomtatofej

visszatér normal pozicidba.

A hulladék tinta
artalmatlanitasa

A tinta artalmatlanitasanak ideje

Feltétleniil cserélje ki a hulladékfesték-gytijté tartélyt,
ha az aldbbi iizenet jelenik meg a vezérl6pulton.

[ Prepare empty waste ink bottle.
[ Replace waste ink bottle and press OK.
Hagyja a hulladék tintat a hulladékfesték-gytijté

tartalyban az drtalmatlanitashoz. Ne 6ntse at masik
tartalyba.
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A Vigydzat!
a

A hulladék tintdt gyermekek szdmdra
hozzdférhetetlen helyen tdrolja.

O A hulladékfesték-gyiijté tartdly cseréjekor
viseljen véddszemiiveget és védGkesztyiit.

Ha a hulladék tinta a bérére, szemébe vagy a
szdjdba keriil, azonnal tegye a kivetkezbket:

d Haafolyadék a bérére kertil, azonnal mossa le
nagy mennyiségl szappanos vizzel. Forduljon
orvoshoz, ha bérirritaciét vagy elszinezédést
tapasztal.

d Haafolyadék a szemébe kerdil, azonnal 6blitse
ki vizzel. Ennek elmulasztasa a szem
bevérzéséhez vagy enyhe gyulladashoz
vezethet. Ha a probléma nem oldédik meg,
forduljon orvoshoz.

d Halenyeli a folyadékot, azonnal hanytasson és a
lehet6 leghamarabb forduljon orvoshoz!

Fontos:

0 Soha ne tdvolitsa el a hulladék festékgyiijté
tartdlyt, mikozben a nyomtatéfej tisztit vagy
nyomtatds van folyamatban. Ennek
elmulasztdsa a tinta szivdrgdsat
eredményezheti.

A nyomtaté hulladék tintdja ipari hulladék.
Gondoskodni kell a hulladék tinta megfeleld
drtalmatlanitdsardl az ipari hulladékok
drtalmatlanitdsdval kapcsolatos
jogszabdlyokkal és a helyi 6nkormdnyzati
eléirdsokkal osszhangban. Bizza a hulladék
tinta drtalmatlanitdsdt egy ipari hulladék
kezelésére szakosodott cégre. Adja dt az
anyagbiztonsagi adatlapot (MSDS) a
hulladékkezeld cégnek. Az adatlapot
letoltheti az Epson helyi weboldaldrdl.

A nyomtatd méri a hulladék tinta mennyiségét és
izenetet jelenit meg, ha a szamlalo eléri a
figyelmeztetési szintet. A hulladékfesték-gytijté tartaly
cseréjét kovetden nulldzza le a hulladék tinta
szamlalojat.

Megjegyzés:

Ha azel6tt cseréli ki a hulladékfesték-gytijto tartdlyt,
hogy arra a vezérl6pulton megjelend iizenet
figyelmeztetne, a hulladék tinta szamldléjat a
Maintenance menii Waste Ink Counter pontja
segitségével.

£ ,A Maintenance menii“ 78. oldal
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n Fontos:

Csak a hulladékfesték-gytijto tartdly behelyezése
utdn nulldzza a szamldlét. Ha a
hulladékfesték-gytijté tartdly cseréje el6tt
nulldzza a szdmldlét, akkor a nyomtaté nem
fogja tudni pontosan nyomon kévetni a
hulladékfesték szintjét.

A hulladékfesték-gyiijto tartaly
cseréje

Tavolitsa el a hulladékfesték-gyijt6 tartalyt a
hulladékfesték-gytijt tartaly tart6jabol.

.
.

/

/
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Helyezze be a hulladékfesték-gytijt6 csovet az 4j
hulladékfesték-gytijt6 tartalyba, és helyezze a
hulladékfesték-gytijt6 tartalyt a tartojaba.

Zarja le szorosan az elhasznalt
hulladékfesték-gytijté tartaly fedelét.

Fontos:

[ Ellendrizze, hogy a hulladék
festékgyiijto csé a hulladék festékgyiijté
tartdly nyildsdba legyen helyezve. Ha a
cs6 nincs behelyezve a tartdlyba, tinta
folyik ki a kornyezd teriiletre.

QA hulladék tinta drtalmatlanitdsakor
sziikség lesz a hulladékfesték-gyiijté
tartdly fedelére. Tartsa biztonsdgos
helyen és ne dobja el a fedelet.

Nyomja meg a OK gombot.

Ellenérizze ismét, hogy az j
hulladékfesték-gyjté tartaly megfeleléen a
helyén van-e, és nulldzza a szamlalét a OK
gomb megnyomasaval.

A torlo és a torlotisztito cseréje

Cserélje ki a torl6tisztitot és a torl6t, ha a nyomat a
tisztitds utan is fako, elkenédott vagy bizonyos részek
hianyoznak réla.

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban
hasznélatosak
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Ellendrizze, hogy a nyomtato be van-e E Helyezzen be egy 4j torl6tisztitot.
kapcsolva, és nyomja meg a =¥ gombot.
Helyezze a rogzitési pontra és nyomja meg,
Megjelenik a Maintenance menil. amig kattandst nem hall.

A V/A gombokkal vélassza ki a Head
Maintenance elemet, és nyomja meg a OK
gombot.

X

A OK gomb megnyomasaval allitsa tisztitasi
pozicidba a nyomtatofejet.

Nyissa ki a jobb oldali karbantartasi fedelet.

N &

Vegye ki a torl6t.

Fogja meg a torl6t a rogzitési pontndl, majd
dontse balra és emelje ki.

Vegye ki a torl6tisztitot.

Fogja meg a tisztitot az dbran lathaté médon, és
emelje ki a nyomtatobol.

E Helyezze be az uj torlét.

Tavolitsa el a kupakot a torl6 torlésre hasznélt
részérol.
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Helyezze a rogzitési pontra és nyomja meg,
amig kattanast nem hall.

A csere elvégeztével nyomja meg az OK gombot.

a OK gombot.

A meniik bezarddnak, amikor a nyomtatofej
visszatér normal pozicidba.

Zarja be a karbantartasi fedelet, és nyomja meg
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A chip egység cseréje és a
tinta feltoltése

A chip egység cseréjének és a
tinta feltoltésének ideje

Ha a kezel8panelen megjelenik a Chip unit expended.
tizenet, az azt jelenti, hogy a chip egységet hamarosan
cserélni kell. A lehet6 legrévidebb idén beliil szerezzen
be egy tintacsomagot a megfelel6 szinbél.

Nem fog tudni nyomtatni, ha a chip egységet akar
csak egyetlen szinnél cserélni kell. Ha nyomtatds
kozben megjelenik a Chip unit expended. iizenet, a
chip egységet kicserélheti és a festéket feltoltheti,
mikdzben a nyomtatas folytatédik.

Ezzel a nyomtatéval kompatibilis tintacsomagok £5°
»Kiegészitok és fogydeszkozok™ 89. oldal

g Fontos:

Ez a nyomtaté maradék tintdra figyelmeztets
rendszerrel van elldtva. A chip egység cseréjéhez
és a tinta megfelel vjratoltéséhez alkalmazza a
csere és a tinta feltoltésének kovetkezd folyamatdt.

Ha a festéktartdlynak a szervizmérnok dltal
elvégzett felszerelése utdni feltoltésbél szdrmazo
tintdt haszndlja, cserélje ki a chip egységet és
toltse fel a tintdt, amikor a maradék tintaszint
magassdga a festéktartdly aljdatél mérve kb. 70 mm.

A rendszer nem észleli kozvetleniil a
festéktartilyban lévé maradék tintamennyiséget.
Ehelyett a festék felhaszndldsi koriilményei
alapjdn megbecsiili a maradék tinta mennyiségét,
és ezt iizenetként jelzi ki. E rendszer
pontossdgdnak fenntartdsa érdekében a leheté
leghamarabb ki kell cserélnie a chip egységet és fel
kell toltenie a tintdt, ha a maradék tintaszint
magassdga a festéktartdly aljdtol mérve 70 mm-re
vagy az ald siillyed.

A csere és a tinta feltoltésének
folyamata

Ugyanez a procedura hasznédlhato a chip egységek
cseréjekor valamennyi szin esetében.
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AFigyelem!

A tintacsomagokat gyermekek szdmdra
hozzdférhetetlen helyen tdrolja.

0 A tinta feltoltésekor viseljen véddszemiiveget
és védGkesztyiit.

A tintacsomagok haszndlata el6tt feltétleniil
olvassa el az anyagbiztonsdgi adatlapot
(MSDS). Az adatlapot letiltheti az Epson
helyi weboldaldrol.

Ha a tinta a bérére, szemébe vagy a szdjdba
keriil, azonnal tegye a kivetkezdket:

d Haafolyadék a bérére kertil, azonnal mossa le

nagy mennyiségl szappanos vizzel. Forduljon
orvoshoz, ha bérirritaciét vagy elszinezédést
tapasztal.

d Haafolyadék a szemébe kerdil, azonnal 6blitse

ki vizzel. Ennek elmulasztasa a szem
bevérzéséhez vagy enyhe gyulladashoz
vezethet. Ha a probléma nem oldédik meg,
forduljon orvoshoz.

O Halenyeli a folyadékot, azonnal hanytasson és a

lehet6 leghamarabb forduljon orvoshoz!

[ A tinta feltoltésekor vegye figyelembe a
kovetkezdket.

O  Ovatosan tépje fel a tintacsomag kidntényilasat.

Ha a cs6 végét tul gyorsan végja le, a tinta
kifréccsenhet.

[ A felnyitott tintacsomagokat ne nyomja 0ssze. A

tinta kiomolhet.

1 Atintacsomagot évatosan dontse meg, amikor

a festéket a fetéktartalyba onti.
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Fontos:
d Az Epson eredeti Epson tintacsomagok
haszndlatdt javasolja.

Az Epson nem garantdlhatja a nem eredeti
tinta mindségét és megbizhatésdgat. A nem
eredeti tinta olyan kdrokat okozhat,
amelyekre az Epson garancidja nem
vonatkozik. Bizonyos koriilmények kozott a
nyomtaté miikodése kiszdmithatatlannd
vdlhat.

Lehetséges, hogy a nem eredeti chip egység
dallapotdrél szol6 informdcidk nem jelennek
meg, és a nem eredeti tinta haszndlatdnak
ténye rogzitésre keriil, hogy a javitdssal
foglalkozo szakemberek felhaszndlhassdk azt.

A jelen utmutatéban megadottakol eltérd
eredeti Epson tintacsomagok is olyan
kdrokat okozhatnak a késziilékben, amire az
Epson garancia nem vonatkozik.

5, Kiegészitok és fogydeszkozok“ 89. oldal

Ha a kezelSpanel képerny6jén megjelenik a
Chip unit expended. {izenet, a tintacsomagon
1év6 mérce alapjan ellendrizze a maradék tinta
mennyiségét.

Ha a maradék tintaszint magassaga a

festéktartaly aljatol mért 70 mm-nél nagyobb.

Javasoljuk, hogy a nyomtatot addig hasznalja,
amig a maradék tinta szintje a festéktartaly
aljatol mért 70 mm ala siillyed, mert igy az j
tintacsomagban 1év6 6sszes tintét fel tudja
hasznalni a tartaly felt6ltésekor.
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Ha a maradék tinta szintje 70 mm vagy
kevesebb:
Folytassa a 2. 1épéssel.

u Fontos:

Ha a maradék tintaszint magassiga a
festéktartdly aljatol mérve eléri vagy
meghaladja a 70 mm-t, és egy Refill Ink
Tank tartalmii iizenet jelenik meg, akkor
ideje kicserélni a festéktartdlyt. Javasoljuk,
hogy ekkor cserélje ki a festéktartdlyt. A
csere és a javitds dijfizetés ellenében torténik.

A cserék és javitdsok sordn a
festéktartdlyban levé tinta eltdvolitdsra
keriil. Erre azért van sziikség, mert a
festéktartdlyban a tintdhoz keveredd finom
szennyezddés, por és mds idegen elemek a
festéktartdly meghibdsoddsdt okozhatjdk

A festéktartdly cseréjének iitemezése a
haszndlati kornyezettdl és koriillményektdl
fuigg.

Forduljon a forgalmazéhoz vagy az Epson
terméktamogatdshoz.

Emelje fel a kicserélni kivant chip egység
csuszkajanak rogzitékarjat.




SC-F7000 Series Hasznalati Gtmutaté

Karbantartas

Helyezze az egyik ujjat a cstszka tetején 1évé Csatlakoztassa az 4j tintacsomaghoz mellékelt
mélyedésbe, és hiizza egyenesen maga felé. chipet a csuszkahoz.

A behelyezéskor ellendrizze, hogy a cstiszka
cimkéjének szine és a chip egységen 1év6 cimke
szine megegyezik-e.

Fontos:
Ne dontse meg a csuszkdt. Ha a chip egység
leesik, el is torhet.

Tartsa vizszintesen a csuszkat, helyezze be,

n Tavolitsa el a chip egységet a cstiszkardl. majd engedje le a rogzitSkart.

}

A csuiszkdt ne nyomja be tiil erdsen. Az
ovintézkedés figyelmen kiviil hagydsa kdrt
tehet a nyomtatéban.
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Karbantartas

Az Uj tintacsomagot razza vizszintesen balra és Tépje fel a tintacsomag kiontényilasat.
jobbra mintegy 5 cm-es kitéréssel, 5
masodpercig, koriilbelil 15-szor.

\

Toltse fel a festéktartalyt a tintacsomagban 1évé
tintéval.

Helyezze a tintacsomag kifolydcsovét a
tintatartdly festékbetoltd vajataba, és lassan
dontse meg a csomagot a festék kiontéséhez.

(o —
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Karbantartas

g Fontos:

Az Gsszes festéket toltse ki, hogy a
tintacsomagban ne maradjon semmi.

Egy adott tintacsomagban levd tintdt ne
haszndljon t6bb kiilonbozs festéktartdly
feltoltéséhez.

Ez a maradék tintaszintre figyelmezteté
rendszer tizeneteinek nem megfeleld
megjelenését okozhatja.

Helyezze vissza a festéktartély festékbemeneti
kupakjat.
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Az elhasznalt
fogydeszkozok
artalmatlanitasa

A hasznalt tintacsomagok és chip egységek, illetve a
nyomtatott hordozéanyagok artalmatlanitasat a helyi
torvényeknek és el6irasoknak megfeleléen végezze,
példaul bizza a hulladékot egy ipari hulladék
kezelésére szakosodott cégre.

Rendszeresen cserélt
alkatrészek

Az alabbi alkatrészeket rendszeres id6kozonként ki
kell cserélni.

A hasznalati korilményektdl fiiggden eltérd lehet az
az id8, ami utdn az alabbi alkatrészeket cserélni kell.

Nyomtatofej
Kocsikodold
Tintatartaly
Nedvesit6 készlet

Szivattyu kupakja

o 0o o0 o0 o0 o

Tintakészlet tartaly

Az alkatrész élettartama a miikodési koriilményektdl
fiiggben eltérd lehet. A nyomat mindsége alapjan
dontse el, hogy ki kell-e cserélni a nyomtatofejet.
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A kezelopanel meniijének hasznalata

A kezelopanel meniijének hasznalata

Menliimliveletek

A meniik hasznélata az alabbiak szerint térténik.

o Media Setup

* Printer Setup

* Maintenance

* Print Logs

= Printer Status

[0kl Proceed [S1Back

Menu

= Media Setup
o Printer Setup
* Maintenance
* Print Logs

[0kl Procee

Media Setup
o Media Remaining
= Select Media

= Customize Settings

= Print Media List

[0kl Proceed [51Back

Media Setup
= Media Remaining
o Select Media

= Customize Settings

= Print Media List

oKl Proceed [31Back

Media Remaining

o Remaining Setup
* Length

= Remaining Alert

rint Remaining Length

v
0Kl Proceed [51Back

Media Remaining
= Remaining Setup

= Remaining Alert

= Print Remaining Length

v
[0kl Proceed [51Back

Remaining Setup

[KIDone [SlBack ]

Remaining Setup
¥ On

v
Done [SlBack
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Menililista

Hasznalati utmutato

A kezelopanel meniijének hasznalata

A Meniiben az alabbi mentipontok hajthatdk végre és az alabbi paraméterek allithatok be. Az egyes
mentipontokkal kapcsolatos bévebb tajékoztatas a referenciaoldalakon talalhato.

Menii Meniipont Paraméter
Media Setup Media Remaining
&5 ,A Media Se- Remaining Setup On, Off

tup meni” 73. ol-
dal

Length

5,0-999,5 m (15-3000 lab)

Remaining Alert

1-15m (4-50 Iab)

Print Remaining Length

Print

Select Media

RIP Settings, 1-30 (papirbeallitas-készlet szama)

Customize Settings

Current Settings

Az aktudlisan kivalasztott papir beallitasainak médositasa.
Az elérheté bedllitdsok attdl fliggnek, hogy ki van-e vélasz-
tva egy RIP Settings vagy egy papirbeallitas-készlet. Az elér-
hetd bedllitdsokrél bévebb tajékoztatds taldlhatd aldbb a RIP
Settings és az 1-30. papirbeallitas-készlet ismertetésénél.

RIP Settings

Platen Gap

1.5,2.0,25

Head Alignment

Input thickness.

Manual(Uni-D), Manual(Bi-D)

Roll Type

Printable Side Out, Printable Side In

Tension Measurement

Periodically, Every Page, Off

Media Tension

0-40

—_

-30 (a papirbedllitds-készlet szama)

Setting Name

Legfeljebb 22 félméretl karakter

Feed Adjustment

Manual

Platen Gap

1.5,20,25

Head Alignment

Manual(Uni-D), Manual(Bi-D)
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Hasznalati utmutato

A kezelopanel meniijének hasznalata

Menii Meniipont Paraméter
Drying
Drying Time Per Pass 0-10 mp
Media Suction 0-10

Head Movement

Data Width, Printer Full Width

Multi-Strike Printing

Off, 2-8

Roll Type

Printable Side Out, Printable Side In

Tension Measurement

Periodically, Every Page, Off

Media Tension 0-40
Feed Speed 1-2
Print Media List Print

Printer Setup

2 ,Printer Setup
meni” 76. oldal

Side Margin(Right)

3-25mm (0,12-1,00 hiivelyk)

Side Margin(Left)

3-25mm (0,12-1,00 hivelyk)

Print Start Position

0-800 mm (0,00-32,00 hiivelyk)

Media Size Check On, Off
Media End Check On, Off
Media Skew Check On, Off
Print Nozzle Pattern Off, 1-10 oldal
Periodical Cleaning
Light Off, 1-240 6ra
Medium
Heavy
Power
Cleaning Cycle Off, 1-10 oldal
Sleep Mode 15-240 perc
Restore Settings Yes, No
Maintenance Nozzle Check Print
o A Maintenan— Cleaning
ce meni” 78. ol-
dal All Nozzles Execute (Light), Execute (Medium), Execute (Heavy)

Selected Nozzles

Execute (Light), Execute (Medium), Execute (Heavy)

Head Maintenance

Move Head

Waste Ink Counter
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A kezelopanel meniijének hasznalata

£ ,A Printer Sta-
tus meni” 79. ol-
dal

Menii Meniipont Paraméter

Print Logs Print Job Log Sheet Print

¥ A Print Logs . 5 5
menii” 78. oldal Show Total Prints XXXXXX m2 (XXXXXX ft2)
Printer Status Print Status Sheet Print

Firmware Version

XXXXXXX XXX XXXX

Network Setup

tup meni” 79. ol-
dal

IP Address Setting

£ ,A Network Se-

Auto

Panel

IP: 000.000.000.000 - 255.255.255.255
SM: 000.000.000.000 - 255.255.255.255
DG: 000.000.000.000 - 255.255.255.255

& A Reset All
Settings me-
ni“ 80. oldal

Print Status Sheet Print
Restore Settings Yes, No
Preference Date And Time HH/NN/EE OO:PP
-l A Preference Language Japén, Angol, Francia, Olasz, Német, Portugal, Spanyol, Hol-
men(”79. oldal land, Orosz, Koreai, Kinai
Unit: Length m, ft/in
Alert Sound Setting On, Off
Alert Lamp Setting On, Off
Reset All Settings Yes, No
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A kezelopanel meniijének hasznalata

A menti részletei

A Media Setup menii

A Media Setup menii a D gomb megnyomadsaval érheté el kozvetleniil.

: alapértelmezett beallitas.

Media Remaining

Meniipont Paraméter

Magyarazat

Remaining Setup On

off

Az On kivalasztasakor megjelenik és tarolddik a hatralévé hordozda-
nyag mennyisége, az Off kivalasztasakor nem. A Length, a Remaining
Alert és a Print Remaining Length bedllitdsok az On kivélasztasa ese-
tén érhetdk el. A kijelzé panelen a Length esetében kivalasztott érték és
a nyomtatas kdzben elhaszndlt papirmennyiség alapjan jelenik meg a
hatralévé papir mennyisége.

Length 5,0-999,5 m (15—
3000 lab)

A papirtekercs teljes hosszat 5,0 és 999,5 m (15 és 3000 lab) kozott irhat-
ja be. A bedllitast 0,5 m (1 1ab) értékl |épésekben moédosithatja.

Remaining Alert 1-15m (4-1524
cm)

Figyelmeztetés jelenik meg, ha a papir hatralévé mennyisége a bealli-
tott érték ala csokken. 1 és 15 m (4 és 50 lab) kozotti értékeket lehet
megadni. A bedllitdst 0,5 m (1 1ab) értéki [épésekben modosithatja.

Print Remaining Length Print

A Print Remaining Length segitségével kinyomtathatja az aktualis te-
kercsen [évé papir mennyiségét, miel6tt masfajta papirra cserélné azt. A
tekercs legkozelebbi hasznélatakor beirhatja ezt az értéket a papirte-
kercs hosszaként.

Select Media

Paraméter

Magyarazat

RIP Settings

1-30 (a papirbeallitas-készlet szama)

Vélassza ki a nyomtatésra hasznalt papir bedllitasait.

A RIP Settings kivéalasztasa esetén a RIP szoftverben kivalasztott papir-
bedllitasok lesznek érvényesek.

Az 1 és 30 kozotti szdmokkal a megfelel6 papirbedllitas készletbeallita-
sait hasznalhatja. A Customize Settings segitségével papirbedllitas-kész-
leteket hozhat létre.

Customize Settings

Meniipont Paraméter

Magyarazat

Current Settings

Az aktudlisan kivalasztott papir beallitasainak modositasa. Az elérhet6
bedllitasok attdl fliggnek, hogy ki van-e vdlasztva egy RIP Settings vagy
egy papirbeallitas-készlet. Az elérhetd bedllitasokrél bévebb tajékozta-
tas taldlhaté aldbb a RIP Settings és az 1-30. papirbedllitads-készlet ismer-
tetésénél.
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RIP Settings

Hasznalati utmutato

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniipont Paraméter Magyarazat
Platen Gap 1.5 Ezzel médosithaté a Platen Gap érték (a nyomtatéfej és a papir kozotti
tavolsag) a RIP szoftverben kivalasztott papirbedllitds-készlet esetében.
2.0
A legtobb esetben az alapbedllitas (1.5) ajanlott. Ha a nyomat karcos
25 vagy elken6dott, valassza a 2.0 értéket. A 2.5 értéket csak akkor valassza,
' ha a nyomat 2.0 mellett is elkenédik. Ha a szilkségesnél nagyobb tavol-
sagot valaszt, akkor a nyomtatéban tintafoltok keletkezhetnek, csékken-
het a nyomtatasi mindség és a termék élettartama.
Head Alignment
Input thickness. 0,1-1,0mm (4- | Irja be a papir vastagsagat 0,1 és 1,0 mm (4-40 mil) kézott.
40 mil)
Manual(Uni-D) Print A Head Alignment funkcié segitségével igazitsa Ujra a nyomtatofejet, ha
a nyomat szemcsés vagy homalyos/életlen.
M I(Bi-
anual(B-D) A felhasznalénak kell ellenériznie a mintat, majd az alapjan megadni az
optimalis értéket az igazitdshoz. 23 ,Nyomtatasi hibdk javitasa (Head
Alignment)” 47. oldal
Roll Type Printable Side Vélassza a Printable Side Out vagy a Printable Side In értéket attol
Out fiigg6en, hogyan van feltekercselve a papir.
Printable Side
In
Tension Measurement Periodically A Periodically vagy az Every Page kivalasztasakor a nyomtaté automa-
tikusan figyeli és az optimalis értékre allitja a papir feszességét nyomta-
Every Page tas kozben, az Off bedllitas pedig kikapcsolja az automatikus feszessé-
gallitast.
off Lo ]
A legtobb esetben a Periodically ajanlott.
El6fordulhat azonban, hogy bizonyos tipusu papirok esetében a nyom-
taté nem tudja megfeleléen beallitani a feszességet, ami tulzott I6gast
vagy rossz elhelyezést eredményez. Ebben az esetben az Off bedllitast
kell hasznalni. Felhivjuk azonban a figyelmet, hogy az Off esetén lehet,
hogy szokatlanul nagy margék lesznek az oldalak kozoétt. Ezen kiviil elé-
fordulhat, hogy a nyomtatas nem all le, és a nyomtaté belseje elszennye-
z6dik. Tartsa be a kdvetkezd évintézkedéseket:
[  Ne nyomtasson a tekercs végére
1 Ne vélassza az Off beallitast a Media End Check szamara.
A pontosabb feszités érdekében vélassza az Every Page paramétert, de
vegye figyelembe, hogy ekkor né a nyomtatasi id6.
Media Tension 0-40 Novelje a feszességet, ha nyomtatés kdzben rdncok jelennek meg a pa-

piron. Minél nagyobb az érték, annél nagyobb a feszesség.

A gyarté éltal alapértelmezettként beallitott értékek a kdvetkezdk sze-
rint véltoznak a Tension Measurement beallitasatél fliggéen.

Periodically/Every Page: Level 28
Off: Level 39
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1-30 (a papirbeallitas-készlet szama)

Meniipont

Paraméter

Magyarazat

Setting Name

A papirbeallitas-készlet nevét legfeljebb 22 félméret(i karakterrel adhat-
ja meg. Egyedi nevekkel késébb kénnyen kivalaszthatja a hasznalni ki-
vant bedllitaskészletet.

Feed Adjustment

Manual

Akkor hasznalja ezt a bedllitast, ha sdvok (vizszintes sdvok, vonalak vagy
nem egyenletes szinl csikok) maradnak a nyomtatofej tisztitasa és bei-
gazitdsa utan is.

A felhasznald szemrevételezi a nyomtatott mintazatot, és az értéket kéz-
zel adja meg az igazitashoz. £&° ,Feed Adjustment” 48. oldal

Platen Gap

1.5

2.0

25

Allitsa be a lemezrést, ami a nyomtatéfej és a papir kdzotti tavolsag.

A legtobb esetben az alapbedllitas (1.5) ajanlott. Ha a nyomat karcos
vagy elken6dott, valassza a 2.0 értéket. A 2.5 értéket csak akkor valas-
sza, ha a nyomat 2.0 mellett is elkenddik. Ha a sziikségesnél nagyobb
tavolsdgotvalaszt, akkora nyomtatéban tintafoltok keletkezhetnek, csok-
kenhet a nyomtatdsi mindség és a termék élettartama.

Head Alignment

Manual(Uni-D)

Manual(Bi-D)

A Head Alignment funkcid segitségével igazitsa Ujra a nyomtatodfejet, ha
a nyomat szemcsés vagy homalyos/életlen.

A felhasznalénak kell ellenériznie a mintat, majd az alapjan megadni az
optimdlis értéket az igazitdshoz. £3° ,Nyomtatési hibdk javitasa (Head
Alignment)” 47. oldal

Drying

Drying Time Per
Pass

0-10mp

Itt megadhatja azt az id6t, ameddig a nyomtatdfej sziinetel, hogy lehe-
téséget adjon a szaritdsra minden egyes nyomtatdsi mdvelet utan. Az
értéket 0,0 és 10,0 masodperc kdzott adhatja meg. A tinta megszarada-
sdhoz sziikséges id6 a tinta s(irliégétdl és a felhasznalt papirtdl fligg. Ha
a tinta elkendédik a papiron, allitson be hosszabb tintaszaritasi idét.

A szdritasi id6 ndvelése a nyomtatasi id6ét is noveli.

Media Suction

Vékuumra van sziikség a papir és a nyomtatéfej kozotti megfelel6 tavol-
sag fenntartasa érdekében, amelynek mértéke a papir tipusatdl figg. A
tulzott vakuum noveli a nyomtatofej és a vékony vagy hajlékony papir
kozotti tavolsagot, ami potencialisan csdkkenti a nyomtatasi minéséget
vagy megakadalyozza a papir megfelelé tovabbitasat. llyen esetekben
csokkenteni kell a vdkuumot. A papirbehtzas ereje csokken, ha a para-
méter értékét csokkenti.

Head Movement

Data Width

Printer Full Width

Megadhatja, hogy a nyomtatéfej milyen tartomanyban mozduljon el
nyomtatds kdzben.

A Data Width korlatozza a nyomtatdfej mozgasat a nyomtatott terilet
folott. A nyomtatofej mozgasanak korlatozasa néveli a nyomtatasi sebes-
séget.

A Printer Full Width kivéalasztasa esetén a nyomtatdfej a nyomtaté altal
tamogatott legszélesebb papir tartoménydban mozog. Akkor valassza
ki ezt a bedllitast, ha egyenletesebb nyomtatdsi eredményt szeretne ki-
sebb eltérésekkel.

Multi-Strike Printing Off Megadhatja, hogy hanyszor térténjen egy sor nyomtatasa.
2-8
Roll Type Printable Side Out Vélassza a Printable Side Out vagy a Printable Side In értéket attol

Printable Side In

figgdéen, hogyan van feltekercselve a papir.
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Meniipont Paraméter

Magyarazat

Tension Measurement | Periodically

Every Page

off

A Periodically vagy az Every Page kivalasztasakor a nyomtaté automa-
tikusan figyeli és az optimalis értékre allitja a papir feszességét nyomta-
tas kozben, az Off beallitds pedig kikapcsolja az automatikus feszessé-
gallitast.

A legtdbb esetben a Periodically ajanlott.

El6fordulhat azonban, hogy bizonyos tipusu papirok esetében a nyom-
tatd nem tudja megfeleléen beallitani a feszességet, ami tulzott I6gast
vagy rossz elhelyezést eredményez. Ebben az esetben az Off beallitast
kell haszndlni. Felhivjuk azonban a figyelmet, hogy az Off esetén lehet,
hogy szokatlanul nagy margék lesznek az oldalak kdzott. Ezen kivil el6-
fordulhat, hogy a nyomtatas nem éll le, és a nyomtato belseje elszennye-
z8dik. Tartsa be a kdvetkezd 6vintézkedéseket:

1 Ne nyomtasson a tekercs végére

d  Ne vélassza az Off beallitast a Media End Check szamara.

A pontosabb feszités érdekében vélassza az Every Page paramétert, de
vegye figyelembe, hogy ekkor né a nyomtatasi id6.

Media Tension 0-40

No6velje a feszességet, ha nyomtatés kdzben rdncok jelennek meg a pa-
piron. Minél nagyobb az érték, annal nagyobb a feszesség.

A gyarté éltal alapértelmezettként beallitott értékek a kdvetkezdék sze-
rint véltoznak a Tension Measurement beallitasatél fliggéen.

Periodically/Every Page: Level 15
Off: Level 25

Feed Speed 1-2

Adjon meg kisebb tovabbitasi sebességet, ha a vékony papir dsszeran-
colédik, elszakad vagy 6sszeragad nyomtatas kdzben. Minél kisebb az
érték, annal kisebb a sebesség.

Print Media List

Paraméter

Magyarazat

Print

Az 1-30. papirbedllitas-készlet tartalménak kinyomtatasa.

Printer Setup menii

: alapértelmezett beallitas.

Meniipont Paraméter

Magyarazat

Side Margin(Right) 3-25 mm (0,12-
1,00 hivelyk)

Adja meg a nyomtatéban [évé papir jobb oldali margdjanak szélessé-
gét. Tovabbi informacio a kovetkezékben taldlhato.

& ,Nyomtathaté teriilet” 51. oldal

Side Margin(Left) 3-25mm (0,12-
1,00 hivelyk)

Adja meg a nyomtatoéban lévé papir bal oldali margdjanak szélességét.
Tovabbi informacié a kbvetkezdkben talalhato.

£ ,Nyomtathaté teriilet” 51. oldal
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Meniipont

Paraméter

Magyarazat

Print Start Position

0-800 mm (0,00-
32,00 hiivelyk)

Akkor allitsa be ezt a paramétert, ha a papir kozepétél szeretne nyomtat-
ni, vagy ha balra szeretné tolni a nyomtatott teriiletet a Side Mar-
gin(Right) bedllitastol. A papir jobb oldali széle és a Print Start Positi-
on kozotti teriilet Gresen marad. Ha érték van kivalasztva a Side Mar-
gin(Right) bedllitdshoz, a Side Margin(Right) esetében kivalasztott szé-
lességnek megfelelé tovabbi terilet is Gresen marad. Tovabbi informa-
ci6 a kovetkezdékben taldlhato.

& ,Nyomtathaté teriilet” 51. oldal

Media Size Check

On

off

Megadhatja, hogy a nyomtaté automatikusan érzékelje (On) vagy ne ér-
zékelje (Off) a papir szélét. Prébalja ki az Off beallitast, ha a nyomtatdn
a Media Size Error lizenet jelenik meg annak ellenére, hogy a papir meg-
feleléen van betoltve. Felhivjuk a figyelmet azonban, hogy az Off bealli-
tas esetén a nyomtato a papir szélén tul is nyomtathat. A papir szélén
tali nyomtatasra hasznalt tinta 8sszefesti a nyomtatét. Altalanos haszna-
lat esetén javasolt a bedllitast On értéken hasznalni.

Media End Check

Megadhatja, hogy a nyomtaté automatikusan érzékelje (On) vagy ne ér-
zékelje (Off) a papir végét. Probalja az Off beallitast, ha a nyomtatd Me-
dia Out lizenetet jelenit meg, megfeleléen betdltétt hordozéanyag mel-
lett. Altalanos hasznalat esetén javasolt a beallitast On értéken hasznalni.

Media Skew Check

off

A papir ferdeségének észlelésekor a nyomtato vagy leéllitja a nyomta-
tast és hibalizenetet jelenit meg (On), vagy folytatja a nyomtatast (Off).
A legtobb esetben az On beallitast javasoljuk, mivel a ferde papir elakad-
hat a nyomtatéban.

Print Nozzle Pattern

Off

1-10 oldal

Megadhatja, hogy a nyomtaté milyen gyakran nyomtasson fuvékatesz-
telési mintazatot: soha (Off) vagy 1-10 oldalanként. Off beallitas esetén
az idészaki tesztmintdzatok nyomtatdsa elmarad. Tesztmintdzatok min-
den 1-10. oldal tetejére torténé nyomtatdsahoz 1 és 10 kdzé esé érté-
ket adjon meg. Ha a nyomtatas elkésziilt, szemrevételezheti a mintaza-
tot annak megallapitasa érdekében, hogy vannak-e halvany vagy hiany-
26 szinek az el6z8 vagy a kovetkezé nyomaton.

Periodical Cleaning

Light

Medium

Heavy

Power

Off/1-240 é6ra

Megadhatja, hogy a nyomtaté milyen gyakorisaggal — soha (Off) vagy
1-240 6ranként — végezzen nyomtatdfej-tisztitast. A Periodical Clea-
ning Off bedllitas esetén nem keril végrehajtasra. Az 1 és 240 6ra ko-
z0ott beallitott érték esetén a megadott szdmu 6ra elteltével automati-
kus fejtisztitasra kertl sor. Ha nyomtatds van folyamatban, vagy a nyom-
taté alvé izemmodban van a megadott id6ében, a Periodical Cleaning
mlvelet csak a nyomtatas befejezése vagy a nyomtato Ujraaktivaldsa
utan torténik meg.

A kovetkezd események nulldzzék az idémérét:
1 A nyomtato bekapcsolasa.
1 Masik beallitas kivalasztasa a menipont esetében.

d A nyomtatdfej manudlis tisztitdsa az All Nozzles funkcidval.

A nyomtat6 meghatarozott id6kdzonként még akkor is elvégzi a nyom-
tatéfej tisztitasat, ha az Off beallitas van kivalasztva a Periodical Clea-
ning esetében, hogy megdvja a nyomtatofejet az eltémodéstél.

Cleaning Cycle

Off

1-10 oldal

Megadhatja, hogy milyen gyakran térténjen nyomtatdfej-tisztitas: soha
(Off) vagy 1-10 oldalanként. A Cleaning Cycle Off beallitds esetén nem
keril végrehajtdsra. Fejtisztitds meghatarozott szamu oldal kinyomtata-
sa elétti végrehajtasahoz adjon meg 1-10 értéket.
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Meniipont Paraméter Magyarazat

Sleep Mode 15-240 perc A nyomtat6 alvé tzemmaddba Iép, ha nem keletkezett hiba, ha a nyom-
taté nem kapott nyomtatési feladatot, és ha a kezel6panelen hosszabb
ideig nem végeznek semmilyen mdveletet.
Ez a beallitds megadja azt az id6tartamot, aminek el kell telni, mielStt a
nyomtato alvé Gizemmodba lépne.

Restore Settings Yes A Yes kivalasztasakor a Printer Setup meni valamennyi eleme visszaall
a gyari alapbedllitasra.

No

A Maintenance menii

A Maintenance menii a &% gomb megnyomasaval érhetd el kozvetleniil.

Execute (Medium)/
Execute (Heavy)

Selected Nozzles

Execute (Light)/
Execute (Medium)/
Execute (Heavy)

Meniipont Paraméter Magyarazat
Nozzle Check Print Kinyomtatodik egy fuvokatesztel6 mintazat. Szemrevételezze a mintaza-
tot és végezze el a nyomtatdfej tisztitasat, ha halvany vagy hianyzd szi-
neket Iat.
£ Eltdomo6dott fuvokak keresése” 53. oldal
Cleaning
All Nozzles Execute (Light)/ Jegyezze fel a halvany vagy hianyzo szineket tartalmaz6 mintazatokat

és tisztitsa meg a kivalasztott fuvokakat. Az All Nozzles beallitas az Os-
szes fuvoka tisztitasat elvégzi. A Selected Nozzles kivalasztasa esetén
csak a kivalasztott tombok tisztitdsa torténik meg.

A tisztitds mértékeként az Execute (Light), az Execute (Medium) és az
Execute (Heavy) adhaté meg. EI6sz0r az Execute (Light) beallitast va-
lassza ki. Ha a probléma az Execute (Light) kivalasztdsa utan tovabbra
is fennall, valassza az Execute (Medium) beallitast. Ha a probléma az
Execute (Medium) kivalasztdsa utan tovabbra is fenndll, valassza az Exe-
cute (Heavy) beillitast.

£ A nyomtatdfej tisztitdsa” 54. oldal

Head Maintenance

Move Head

A nyomtatdfej poziciondlasa karbantartdshoz. Az olyan karbantartaso-
kat, mint a torl6, a kupakok és a nyomtatéfej kordili terdilet tisztitasa,
csak azt kovetben végezze el, hogy a nyomtatofejet ezzel a beallitassal
tisztitasi pozicidba viszi. A nyomtatoéfej manualis mozgatasa meghibaso-
dashoz vezethet.

& A nyomtatéfej korili tertlet karbantartasa” 55. oldal

Waste Ink Counter

Ezzel a menisorral lenulldzhatja a hulladékfesték szamlaléjat egy Gj hul-
ladékfesték-gyiijt6 tartaly behelyezése utan. Csak a hulladékfesték-gyj-
té tartaly behelyezése utan nulldzza a szamlalot. Ha a hulladékfesték-gyj-
16 tartaly cseréje el6tt nullazza a szamlalot, akkor a nyomtaté nem fogja
tudni pontosan nyomon koévetni a hulladékfesték szintjét.

A Print Logs meni

Ezekkel a mentipontokkal kovethet6k nyomon a fogyoeszk6zok.
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Meniipont Paraméter Magyarazat

Print Job Log Sheet Print Kinyomtathatdk a nyomtaté altal mentett adatok (legfeljebb 10
nyomtatasi feladat esetében). Az adatok kozé tartoznak az egyes
feladatok soran elhasznalt papir és tinta mennyisége, ami meg-
kdnnyiti a fogydeszk6zok nyomon kdvetését.

Show Total Prints XXXXXX m2 (XXXXXX ft2) Megjeleniti a kinyomtatott papir teljes teriiletét (legfeljebb hat

szamjegyig).

A Printer Status menu

Ezekkel a meniipontokkal kévetheté nyomon a nyomtaté haszndlata és beallitasai.

Meniipont

Paraméter

Magyarazat

Print Status Sheet

Print

Kinyomtat egy allapotlapot, amely mutatja a nyomtaté aktualis
beallitasait. Ezzel a beallitassal szdamos informacié jelenitheté
meg a nyomtatoérdél egyetlen lapon.

Firmware Version

XXXXXXX XXX, XXXX

A nyomtato Firmware Version megjelenitése.

A Network Setup menii

: alapértelmezett beallitas.

SM: XXX XXX XXX XXX

DG: XXX XXX.XXX.XXX

Meniipont Paraméter Magyarazat
IP Address Setting
Auto - Vélassza ki, hogy az IP-cimek lekérése automatikusan (Auto) a
DHCP segitségével vagy manudlisan (Panel) torténjen. A Panel
Panel [P: XXX XXX XXX XXX kivalasztasa esetén irja be az IP-cimet, az alhalézati maszkot és

az alapértelmezett atjaré cimét. A pontos adatokat érdeklédje
meg a rendszergazdatol.

Print Status Sheet Print Hasznalja a Network Setup lehetéséget a jelenlegi haldzati alla-
pot kinyomtatdsdra. Ezen adatok segitségével teljesen attekint-
heti a halézati beallitasokat.

Restore Settings Yes A Yes kivalasztasakor a Network Setup meni valamennyi eleme
visszaall a gyari alapbeallitasra.

No

A Preference menii

: alapértelmezett beallitas.

Meniipont

Paraméter

Magyarazat

Date And Time

HH/NN/EE OO:PP

A nyomtatd beépitett 6rajanak beallitdsa. A napldkon és az alla-
potlapokon az ¢ra altal jelzett id6 jelenik meg.
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Meniipont Paraméter Magyarazat
Language Japén Adja meg a vezérlépult kijelz6jén hasznalni kivant nyelvet.
Angol
Francia
Olasz
Német
Portugal
Spanyol
Holland
Orosz
Koreai
Kinai
Unit: Length m Vélassza ki a vezérlSpult kijelzéjén és a tesztmintazatok nyomta-
tasa soran hasznalt hosszmértéket.
ft/in
Alert Sound Setting On A hiba esetén megszdlal6 hangjelzés bekapcsoldsa (On) vagy ki-
kapcsolasa (Off).
Off
Ha a OK gombot a figyelmeztet6 hangjelzés kdzben nyomja
meg, a hangjelzés megszinik.
Alert Lamp Setting On A hiba esetén felgyullado figyelmezteté lampa bekapcsolasa
(0On) vagy kikapcsolasa (Off).
Off

A Reset All Settings menii

Paraméter Magyarazat

Yes A Yes kivalasztasaval visszaallithat6 a Preference meni valamennyi beallitdsa a Date And
Time, a Language és a Unit: Length kivételével.

No
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Hibailizenet megjelenése esetén

Ha az alabbi tizenetek egyike jelenik meg, olvassa el és kovesse az aldbbi utasitasokat.

Uzenetek

Teend6

Prepare empty waste ink bottle.

A hulladékfesték-gydijté tartaly majdnem megtelt. Helyezzen készenlétbe egy Uj
hulladékfesték-gyijté tartalyt.

& Kiegésziték és fogydeszkozok” 89. oldal

Chip Unit Error
Chip unit not recognized. Reat-
tach or replace.

[ Vegye ki és helyezze vissza a chip egységet. Ha ugyanaz a hiba tovabbra is fennall,
cserélje a chip egységet Ujra.

& A chip egység cseréje és a tinta feltoltése” 64. oldal

1 Lehet, hogy kondenzacié tortént a tartalyon beliil. Hasznalat el6tt legaldbb 4 éran
keresztll tartsa szobahémérsékleten.

£ ,Atintacsomagok és a festéktartalyok kezelésének tudnivalsi” 19. oldal

Chip Unit Error

Chip unit cannot be recognized.
Refill after matching ink pack with
label?

Csak a meghatarozott Epson tintacsomagokbdl szarmazé chip egységeket hasznalja.
A megadottdl eltéré Epson tintacsomagokat nem haszndlhat.

7 Kiegésziték és fogydeszkozok” 89. oldal

Chip unit expended.

A chip egység hamarosan eléri élettartama végét. A lehet6 legrévidebb idén beldl
szerezzen be egy tintacsomagot a megfelel6 szinbdl.

7 Kiegésziték és fogydeszkozok” 89. oldal

2 A tintacsomagok és a festéktartalyok kezelésének tudnivaléi” 19. oldal

Command Error
Check print settings on RIP.

Nyomja meg a II-@ gombot, és valassza a Job Cancel lehetdséget. Ellendrizze, hogy a
telepitett RIP szoftver kompatibilis-e a nyomtatéval.

Unit Matching Error

Check combination of Media Fee-
ding Unit and Auto Take-up Reel
Unit.

Then restart printer.

A normdl Médium adagol6 egység csak a normal Automata felteker6 egység, a nehéz
tekercs Médium adagolé egység pedig csak a nehéz tekercs Automata feltekerd
egység hasznalhaté. Ha nem a megfelelé adagold és felteker6 egységeket parositotta
0ssze, kapcsolja ki a nyomtatot és helyezze be a megfelelé berendezéseket.

7 Uzembe helyezési utmutaté

£ A nehéz tekercspapir rendszer lizembe helyezési utmutatdja

F/W Install Error
Firmware update failed.
Restart the printer.

Kapcsolja ki a nyomtatét, varjon par percig, majd kapcsolja ismét be.
Az EPSON LFP Remote Panel 2 segitségével frissitse Ujbdl a firmware-t.

Ha ez az lGizenet ismét megjelenik a kezelépanelen, akkor vegye fel a kapcsolatot az
Epson terméktamogatassal.

Auto Take-up Reel Unit stopped.

A papir nincs megfelel6en csatlakoztatva az Automata felteker6 egység.

Nyomja meg a Il gombot és vélassza a Job Cancel lehetéséget a nyomtatas
visszavondasahoz.

Allitsa az Automata felteker6 egység lévé Auto kapcsolét Off pozicidba, majd kapcsolja
vissza, és csatlakoztassa Ujbol a papirt az Automata feltekerd egység.

& A papir betoltése és feltekerése” 36. oldal
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Uzenetek

Teendo

Media Size Error
Load correct size media.

Nem a megfelelé szélességui papir van betdltve. Emelje meg a papirbetoltd kart és
tavolitsa el a papirt.

A nyomtatd altal timogatott legkisebb szélesség 300 mm. Ugyeljen r4, hogy a papir
legaldbb 300 mm széles legyen.

Ha ez az izenet annak ellenére jelenik meg, hogy a papir szélessége megfeleld, a
nyomtato tud nyomtatni, haa Media Size Check esetében az Off beallitas van kivalasztva.

£ ,Printer Setup meni” 76. oldal

Karbantartasi hivas/Szervizhivas esetén

Hibaiizenetek

Teend6

Maintenance Request
Replace Part Now/Replace Part Soon
XXXXXXXX

A nyomtato valamelyik egysége élettartama végéhez kozelit.

Vegye fel a kapcsolatot az Epson terméktamogatassal, és kdzolje veliik a
karbantartasi hivas kodjat.

Nem torolheti a karbantartasi hivast, amig a szoban forgo egység cserére nem
kerdl. A késziilék szervizhivast kezdeményez, ha folytatja a hasznalatot.

Call For Service
XXXX Error XXXX
Power off and then on. If this doesn’t

work, note the code and call for service.

Szervizhivas akkor torténik, ha:
1 Atépkdbel nincs megfeleléen csatlakoztatva
d  Nem megsziintetheté hiba lépett fel

Ha szervizhivas torténik, akkor a készllék automatikusan ledllitja a nyomtatast.
Kapcsolja ki a nyomtatét, csatlakoztassa le a tdpkabelt a fali csatlakozéaljzatrdl
és a nyomtaté AC bemenetérél, majd csatlakoztassa vissza. Kapcsolja ismét be
a készuléket, tobbszor is.

Segitségért forduljon az Epson terméktamogatashoz, ha ugyanaz a
szervizhivas-lizenet jelenik meg az LCD kijelzén. A szakemberekkel kdzolje a
szervizhivas kodjat: ,XXXX".
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Hibaelharitas

Nem lehet nyomtatni (mert a
nyomtaté nem miikodik)

A nyomtaté nem kapcsolodik be.

Be van dugva a tapkabel csatlakozédugdja
az elektromos csatlakozéaljzatba vagy a
nyomtatéba?

Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel megbizhatd-
an be van dugva a nyomtatdba.

Valamilyen probléma van az elektromos
csatlakozoaljzattal?

Ellendrizze, hogy a csatlakozoaljzat miikodik-e; eh-
hez csatlakoztassa a tadpkdabelt egy masik elektromos
késziilékhez.

A nyomtato nem képes
kommunikalni a szamitogéppel.

Megfelel6en van bedugva a kabel
csatlakozédugéja?

Ellendrizze, hogy a nyomtatd interfészkdbele megfe-
leléen van-e csatlakoztatva a szamitégéphez és a
nyomtatdhoz. Azt is ellendrizze, hogy nem szakadt-e
el vagy nem hajlik-e meg tulzottan a kdbel. Ha van
tartalék kabele, akkor prébélkozzon azzal.

Megfelelnek-e az interfész kabel
specifikacioi a szamitogép miiszaki
adatainak?

Ellendrizze, hogy az interfészkabel muiszaki adatai
megfelelnek-e a nyomtaté és a szamitdgép kovetel-
ményeinek.

£ ,Mlszaki adatok tablazata” 93. oldal

Szabalyosan hasznaljak az USB hub halozati
kapcsoléelemet?

Az USB specifikacidja szerint 5 USB hub halézati kap-
csoléelemet lehet lancba kapcsolni. Ajanlatos azon-
ban a nyomtatét a szamitégéphez kdzvetleniil csat-
lakozé elsé hub halézati kapcsoléelemhez bekotni.
A hasznalt hub-tél fligg6en el6fordulhat, hogy a
nyomtaté mikddése instabil lesz. Ha ezt tapasztalja,
akkor csatlakoztassa az USB kabelt kbzvetlendl a sz&-
mitégép USB portjaba.
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A rendszer szabalyosan felismerte az USB
hub halézati kapcsoléelemet?

Gy6z6djon meg réla, hogy a szamitégép szabdlyo-
san felismerte az USB hub halézati kapcsoléelemet.
Ha igen, vélassza le az USB hubot a szamitdgéprdl és
csatlakoztassa a nyomtatét kdzvetlenil a szamité-
géphez. Az USB hub halézati kapcsoléelem miikodé-
sérél érdeklédjon a gyartonal.

Nem tud nyomtatni az adott halézati

kornyezetben.
B | Szabalyosak a halézati beallitasok?

A héldzati beallitdsokat érdeklédje meg a rendszer-
gazdatol.

USB kabellel csatlakoztassa a nyomtatot
kozvetleniil a szamitogéphez, majd
probaljon nyomtatni.

Ha képes nyomtatni az USB kabelen keresztil, akkor
a problémak a halézati kdrnyezetben keresendék.
Forduljon a rendszergazdahoz vagy olvassa el a ha-
|6zati rendszer kézikdnyvét. Ha nem tud nyomtatni
az USB kabelt haszndlva, akkor |asd a Hasznalati ut-
mutaté megfeleld fejezetét.

A nyomtato hibat jelez.

Vizsgalja meg, hogy tényleg keletkezett-e
hiba a nyomtatdban, ellenérizve a
nyomtato kezel6tablajan lévo
jelzolampakat és lizeneteket.

& ,Kezelépanel” 14. oldal

& Hibalizenet megjelenése esetén” 81. oldal
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A nyomtatoé olyan hangokat ad,
mintha nyomtatna, de semmit
sem nyomtat

A nyomtatdfej mozog, de semmit
sem nyomtat.

Ellendrizze a nyomtaté miikodését.
Nyomtasson ki egy tesztmintazatot. A tesztmintaza-
tok anélkul is kinyomtathatdk, hogy a nyomtaté sza-
mitdégépre lenne csatlakoztatva, és igy ellendrizhe-
t6k a nyomtato funkcioi és adllapota. £ ,Eltomé-
dott fuvokak keresése” 53. oldal

Az aldbbi részben bdvebb téjékoztatés taldlhaté ar-
rél, hogy mi a teendd, ha a minta nem nyomtatddik
ki megfelelen.

A Motor Self Adjustment iizenet jelent meg
a kezelépanel kijelzéjén?

A nyomtat6 a belsé motort konfiguralja. Egy ideig
ne kapcsolja ki a nyomtatét.

A tesztmintazat nem nyomtatodik ki

megfelelden
B | Végezze el afej tisztitasat.

A fuvokak el lehetnek tomddve. A fejtisztitas utan
nyomtassa ki ismét a tesztmintazatot.

£ A nyomtatdfej tisztitdsa” 54. oldal

Hosszu ideig nem hasznaltak a nyomtatot?
Amennyiben a nyomtatét hosszu ideig nem hasznal-
tak, ugy a fuvokak beszaradhattak és eltomédhet-
tek. A nyomtaté hosszu kihagyds uténi hasznalataval
kapcsolatos részletek £&° ,Megjegyzések esetekhez,
mikor nem hasznalja a nyomtatét” 18. oldal
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A nyomatok nem felelnek meg
az elvarasoknak

Gyenge a nyomtatas mindsége, a
nyomtatasi kép nem egyenletes, tul
vilagos vagy tul sotét.

Eltomoédtek a nyomtatofej favokai?

Ha a fuvékak el vannak tdmddve, akkor adott fuvo-
kak nem képesek a tinta kibocsatasara, és a nyomta-
tasi minéség csokken. Prébaljon meg kinyomtatni
egy tesztmintazatot.

& Eltomédott fuvokak keresése” 53. oldal

VégrehajtottaaHead Alignmentfolyamatat?
A Head Alignment funkcié segitségével igazitsa Ujra
a nyomtatdfejet, ha a nyomat szemcsés vagy homa-
lyos/életlen.

& ,Nyomtatdsi hibak javitdsa (Head Alignment)
“47.oldal

Prébalta a Feed Adjustment funkciot?

A tovabbitds mennyiségének nagy eltérései sdvokat
(vizszintes savokat, vonalakat vagy nem egyenletes
szin(i csikokat) okoznak. Végezze el a Feed Adjust-
ment miiveletet a felhasznalt papirnak megfeleléen.

£ ,Feed Adjustment” 45. oldal

Eredeti Epson tintacsomagot hasznal?

A nyomtatot az ebben az Utmutatéban ismertetett
eredeti Epson tintacsomagokkal torténé hasznélatra
tervezték. Barmilyen mas tintacsomag hasznélata
rossz nyomtatasi minéséget eredményezhet.

Javasoljuk, hogy csak a jelen utmutatéban mega-
dott, eredeti tintacsomagokat haszndlja.

Régi tintacsomagot hasznal?

Régi tintacsomag hasznalatakor a nyomtatas miné-
sége romlik. Hasznéljon egy Uj tintacsomagot. Hasz-
nalja fel a tintacsomagban [évé dsszes tintat a ra-
nyomtatott idépont el6tt.

Helyesek a papirbeallitasok?

Ellenérizze, hogy papirbedllitasok a RIP szoftverben
vagy a nyomtaton megfelelnek-e a ténylegesen hasz-
nalt papirnak.
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Ki van valasztva a Data Width a Head
Movement esetében?

Ha a bedllitdsok menii Head Movement soraban ki-
vélasztja a Data Width elemet, az néveli a nyomtata-
si sebességet, de némileg csokkenti a nyomtatasi mi-
néséget. Jobb minéségli eredmény érdekében valas-
sza ki a Printer Full Width lehet6séget a Head Mo-
vement esetében. /3 ,Printer Setup menl” 76. oldal

Osszehasonlitotta a nyomtatasi eredményt
a monitoron lathatoé képpel?

Mivel a monitorok és a nyomtatdk kilonb6zé mé-
don allitjak el6 a szineket, ezért a nyomtatott szinek
nem mindig lesznek azonosak a képernyén lathatok-
kal.

Ki lett nyitva a nyomtaté nyomtatas kozben?
A fedelek nyomtatds kdzbeni felnyitdsakor a nyomta-
tofej hirtelen megall, ami egyenetlen szineloszlast
okoz. Ne nyissa ki a fedelet, ha nyomtatas van folya-
matban.

A nyomat nem a megfelel6
pozicioban helyezkedik el a papiron.

Elég széles a papir az adatok
kinyomtatasahoz?

Bar a nyomtatds normal esetben ledll, ha a nyomta-
tott kép szélesebb, mint a papir, az adatok a papir
szélén tul is kinyomtatodnak, ha a bedllitasi meni
Media Size Check elemének beallitasa Off. Allitsa
On értékre a bedllitasi menli Media Size Check ele-
mét.

£ ,Printer Setup meni” 76. oldal

A fliggoleges vezetovonalak rosszul
illeszkednek.

A nyomtatofej nincs beigazitva? (kétiranyu
nyomtatas esetén)

Kétiranyu nyomtataskor a nyomtatoéfej nyomtat, mi-
kdzben balra és jobbra mozog. Ha a nyomtatofej
rosszul van beigazitva, akkor nyomtatéskor az el6-
nyomott vonalak nem fognak illeszkedni. Ha a fuig-
gbleges elényomott vonalak nem esnek egybe két-
irdnyd nyomtataskor, akkor végezze el a Head Align-
ment folyamatat.

& ,Nyomtatasi hibak javitasa (Head Alignment)
“47.oldal

A nyomtatott feliilet kopott vagy

B | Megfelel6en van betdltve a papir és

megfeleléek a margok? szen nyezett.
Ha a papir nincs megfeleléen betdltve, a nyomat
nem lesz kdzépen, vagy az adatok egy része nem ; L. )
nyomtatédik ki. Azt is ellendriznie kell, hogy a meg- B | Tulvastag vagy tul vékony a papir?
felelé beallitisok vannak-e kivalasztva a bedllitasi me- Ellendrizze a papir bedllitasait annak ellendrzése ér-
nii Side Margin és Print Start Position elemei ese- dekeben, hogy az kompatibilis-e a nyomtatoval. Ha
tében. RIP szoftvert haszndl, a gyartétél meg tudja szerezni
a beallitdsokkal és a hasznélhato papirral kapcsola-

& ,Hordozbanyag betdltése” 24. oldal tos informéaciokat.
2 ,Printer Setup meni” 76. oldal

B | Hullamos a papir?

B | Ferdén all a papir? Bizonyos fajta papirok a nyomtatéba helyezve hulla-
Ha a beallitasi menii Media Skew Check eleme ese- mosodhatnak meghatarozott korlilmények (paratar-
tében az Off érték van kivalasztva, a nyomtatas ak- talom és hémérséklet) esetén. Ha ez torténik, nyom-
kor is folytatédik, ha a papir ferde, és az adatok a jameg a' ¥ gombot a vezérlGpulton a papir adagola-
nyomtatasi teriileten kiviilre keriilnek. Allitsa a Me- sahoz és az érintett terilet elkeriiléséhez. Javasoljuk,
dia Skew Check beallitast az On értékre a Meniben. hogy csokkentse a h6mérsékletet és a paratartalmat

a hulldmosodés megel6zése érdekében.
£ ,Printer Setup meni” 76. oldal
B | Rancos vagy gyiirott a papir?
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A rédncos vagy gy(rott papir elemelkedhet a lemez-
t6l és hozzaérhet a nyomtatdfejhez, ami elmosodast
vagy egyenetlen szineloszlast eredményezhet.
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Hasznalati utmutato

Problémamegoldas

Foltos a torlokendd, a kupakok vagy a
nyomtatofej?

A torlékendé, a kupakok vagy a nyomtatéfej korali
tintacsomok vagy szosz foltokat okozhatnak a tinta
felhalmozddésa miatt. Tisztitsa meg az érintett terd-
letet.

& A nyomtatofej korili terilet karbantarta-
sa” 55. oldal

A nyomtato fej karcolja a nyomtatandé
feliiletet?

A nyomtatéfej és a papir 0sszedorzsolédése miatti
elkenédés megel6zhetd a Platen Gap papirnak meg-
felel6 bedllitasaval.

Ez elkerlilheté a Media Tension szamdara magas ér-
ték megadasaval is.

2 ,Platen Gap” 45. oldal
£ ,Media Tension” 47. oldal

Papir

A papir rancos/gylirodott

A bedllitasi menii Media Tension és Feed
Speed beallitasai magfeleléek az éppen
hasznalt papirhoz?

Ha ezek a bedllitasok nincsenek megfeleléen elvé-
gezve az éppen hasznalt papirnak megfeleléen, a pa-
pir 6sszegylirédhet vagy elszakadhat nyomtatds koz-
ben.

£ ,Media Tension” 47. oldal
7 ,Feed Speed” 47. oldal

Prébalja meg a beallitasi menii Tension
Measurement eleme esetében az Off
beallitast.

Az automatikus feszités nem minden papirt tud meg-
felel6 feszességben tartani, ami tulzott belégashoz
vagy mas feszitési problémakhoz vezethet, amelyek
zavarhatjak a nyomtatast.

£ ,Tension Measurement” 47. oldal

Papirelakadasok

Rancos vagy gylirétt a papir?

A hosszanti szélén erésen felpondorédott vagy vis-
szahajlott, valamint rancos papir elakadast és mas
papirtovabbitési problémakat okozhat. Ne hasznal-
jon olyan papirt, amellyel ilyen problémak vannak.
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Tal vastag vagy tual vékony a papir?
Ellendrizze a papir beallitdsait annak megallapitasa-
hoz, hogy hasznalhaté-e a nyomtatéval. Ha RIP szoft-
vert hasznal, a gyart6tél meg tudja szerezni a bealli-
tasokkal és a hasznalhato papirral kapcsolatos infor-
macidkat.

Tal magas a Media Suction értéke?
Csokkentse a Media Suction értékét. 22 ,Media Suc-
tion” 46. oldal

A nyomtatas nem all le, ha a tekercs
véget ér

A Tension Measurement beallitasa Off?
A legtdbb esetben a Periodically ajanlott.

£ ,Tension Measurement” 47. oldal

Az elakadt papir eltavolitasa

Kovesse az aldbbi lépéseket az elakadt papir
eltavolitasahoz.

A Vigydzat!

Ugyeljen arra, hogy az eliilsé fedél nyitdsakor
vagy zdrdsakor nehogy beszoruljon a keze vagy az
ujja. Ha nem tartja be ezeket az évintézkedéseket,
akkor megsériilhet.

Nyissa ki az eliils6 fedelet.

Kapcsolja ki a nyomtatot.

Ha tizenet jelenik meg és a nyomtaté nem
kapcsol ki, hizza ki a tapkabelt.
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. Tévolitsa el a papirtart6 lapokat, ha be vannak

szerelve.

Ne haszndlja a nyomtatét, ha a papirtarto
lemezek eldeformalodtak. A tovdbbi
haszndlat kért tehet a nyomdgorgékben
vagy a nyomtatofejben.

Forduljon a forgalmazéhoz vagy az Epson
terméktdmogatdshoz.

n Ha a nyomtatdfej a papir f616tt van, tavolitsa el
az elakadds mell6l.

Fontos:

Csak a papirtarté lemezek eltdvolitdsa utan
mozgassa a nyomtatofejet. A deformdlodott
papirtarté lemezekkel valé érintkezés kdrt
tehet a nyomtatifejben.

Emelje fel a papirtartd kart.
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E Huzza a papirt a vagéhoronyhoz és egy
vagokéssel tavolitsa el a szakadt vagy rancos
részeket.

( )

Kézzel csévélje vissza az elvagott papirt.

Tavolitsa el a nyomtatéban maradt papirt.

Helyezze aram ala a nyomtatot, és végezzen
favokaellendrzést.

ool

Nézze meg a kinyomtatott ellen6rzé
mintdazatot, és ha eltomddést tapasztal,
végezzen fejtisztitast.

£ Eltomddott favokdk keresése” 53. oldal

g Fontos:

Ha hosszabb ideig kikapcsolva hagyja a
nyomtatot, és a nyomtatofej kupak nélkiil
marad és kiszdrad, akkor a nyomtatds
folytatdsakor nem fog megfelelGen
nyomtatni.

A nyomtato bekapcsoldsakor
automatikusan kupak kertil a nyomtatdfejre.

Toltse be wjra a papirt, és folytassa a nyomtatdst.

5 ,Hordozoanyag betoltése“ 24. oldal
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Problémamegoldas

Egyéb

A kezelopanel kijelzoje mindig
kikapcsol.

B | A nyomtaté alvé médban van?

A normal allapothoz a kezelépanel O gombjanak
megnyomasaval térhetvissza. Anyomtatdalvé lizem-
modba téréséig hatralévé idé a Printer Setup meni-
ben allithaté be.

2 ,Printer Setup meni” 76. oldal

A nyomtato belsejében vilagit egy
piros fény.

B | Ez nem jelent meghibasodast.
A piros fény egy jelz6ldmpa a nyomtaté belsejében.
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Kiegészitok és fogydeszkozok

A nyomtatdval a kovetkez kiegészit6k és fogyoeszkozok hasznalhatok (2012. szeptemberében).

A legutjabb informacidkat lasd az Epson weblapjan.

n Fontos:

Ha a festéktartdly feltoltéséhez a jelen titmutatéban meghatdrozottaktdl eltérd tintacsomagokat haszndl, az a
nyomtaté kdrosoddsdhoz vezethet. Az Epson nem felelds az olyan kdrokért és sériilésekért, amelyek a
meghatdrozottaktol eltérd, eredeti Epson tintacsomagok haszndlatdbol fakadnak, még a nyomtaté garancidlis

idején beliil sem.

Tintacsomagok
Nyomtatétipus Termék Cikkszam Magyarazat
SC-F7000/ Tintacsomagok Black (Fekete) T7411 Az Epson eredeti Epson tintacso-
SC-F7070 magok hasznalatat javasolja. Az
Cyan (Cian) T7412 Epson nem garantélhatja a nem
eredeti tinta minéségét és meg-
Magenta (Bibor) T7413 bizhat6sagat. A nem eredeti tinta
] olyan kérokat okozhat, amelyekre
Yellow (Sarga) T7414 az Epson garanciaja nem vonatko-
zik. Bizonyos kériilmények kozott
SC-F7080 Tintacsomagok Black (Fekete) T7421 anyomtaté mikodése kiszamitha-
B tatlanna valhat.
Cyan (Cian) 17422 Lehetséges, hogy a nem eredeti
o chip egység allapotardl sz616 in-
Magenta (Bibor) 17423 formacidk nem jelennek meg, és
itinta h latanak
Yellow (Sérga) T7424 ahem ?recz!ejcl tinta 1aszna ata.na’
ténye rogzitésre keril, hogy a javi-
tassal foglalkozd szakemberek fel-
hasznélhassak azt.
& A chip egység cseréje és a tin-
ta feltoltése” 64. oldal
Egyéb
Termék Cikkszam Magyarazat
Karbantart6 készlet 17242 Tartalmazza a nyomtaté tisztitdsahoz szlikséges tisztito-
palcakat, kesztylket, torl6kendéket és torl6kendé-tiszti-
tokat.
£ A nyomtatdéfej kordli terilet karbantartasa” 55. oldal
Hulladékfesték-gydijto tartaly T7240 Ugyanaz, mint a nyomtatéhoz mellékelt hulladékfes-
ték-gyUjto tartaly.
Papirtarto lap C12C890891 Ugyanaz, mint a nyomtatéhoz mellékelt hordozéa-
nyag-tarto lap.
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Fliggelék

Termék

Cikkszam

Magyarazat

Nehéz tekercspapir rendszer

C12C890761

Nehéz (legfeljebb 80 kg-os) papirtekercsekhez tervezett
Médium adagolé egység és Automata feltekerd egység.

20
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Fliggelék

Tamogatott
nyomathordozoék

Az alabbi tipust papirok hasznalhaték a nyomtatéval.

A felhasznalt papir tipusa és minésége nagymértékben
befolyasolja a nyomtatdsi minéséget. A feladatnak
megfelel$ papirt valasszon. A hasznalattal
kapcsolatban b&vebb tajékoztatast talal a papirhoz
mellékelt dokumentacidban, vagy kozvetleniil a
gyartohoz fordulva. Javasoljuk, hogy végezzen
probanyomtatast és ellendrizze az eredményt, miel6tt
nagy mennyiségben vasarolna papirt.

Fontos:
Ne haszndljon gyiiritt, kopott, szakadozott, vagy
piszkos papirt.

Normal tekercspapir rendszer

A tekercsmag mé-
rete

2 vagy 3 hiivelyk

A tekercs kilsé at-
mérdje

Legfeljebb 250 mm

A papir szélessége

300-1626 mm (64")

A papir vastagsaga

Legfeljebb 1 mm

A tekercs sulya

Legfeljebb 40 kg

Nehéz tekercspapir rendszer

A tekercsmag mé-
rete

2 vagy 3 hiivelyk

A tekercs kilsé at-
méréje

Legfeljebb 300 mm

A papir szélessége

300-1626 mm (64")

A papir vastagsaga

Legfeljebb 1 mm

A tekercs sulya

Legfeljebb 80 kg
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A nyomtatoé athelyezése
és szallitasa

Ez a rész azt irja le, hogyan kell athelyezni és szallitani
a terméket.

A nyomtatoé athelyezése

Ez a rész azt feltételezi, hogy a terméket ugyanazon a
szinten helyezik at masik helyre 1épcsd, rampa vagy lift
hasznalata nélkiil. A nyomtaté szintek vagy épiiletek
kozotti, illetve nem vizszintes padlon torténd
athelyezésével kapcsolatos informdciok lejjebb
olvashatok.

7 ,,Sz4allitas“ 92. oldal

Vigydzat!

Athelyezés kizben ne dontse meg a terméket 10
fokndl nagyobb mértékben elére vagy hdtra.
Ellenkezd esetben a nyomtaté felborulhat, ami
balesetveszélyes.

Felkésziilés

Gy6z6djon meg rola, hogy a nyomtato ki van
kapcsolva.

57 A hulladékfesték-gyujto tartaly
cseréje” 61. oldal

Valassza le a tapkabeleket és minden mds kabelt.

3

n Tavolitsa el a papirt a Médium adagolé egység
és az Automata feltekerd egység.

Tavolitsa el a hulladékfesték-gytijto tartalyt.
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Oldja ki a kitamasztot.

Oldja ki a gorgérogzitket a bal és a jobb ldbon
és teljesen emelje fel a bedllitokat.

E Helyezze at a nyomtatot.

Fontos:

Az e célra szolgdlo kitdmasztokon 1év
gorgbkkel a nyomtaté beltérben, rovid tavon
és sik padlon dthelyezhetd. Szdllitdsra nem
haszndlhatok.

Athelyezés utani iizembe helyezés

A nyomtat6 athelyezése utan kovesse az alabbi
tizembe helyezési [épéseket.

Ellenérizze, hogy az 4j hely megfelel-e.

£ Uzembe helyezési itmutatd

Dugja be a nyomtaté tapkabeleit, és kapcsolja
be a nyomtatot.

£ Uzembe helyezési iitmutaté

Végezzen fuvokaellendrzést annak
megallapitasara, hogy nem tomddtek-e el a
favokak.
£, Eltomddott fuvokak keresése 53. oldal

n Hajtsa végre a Head Alignment parancsot, és
ellendrizze a nyomat mindségét.

5 ,Head Alignment® 46. oldal
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Szallitas

A nyomtat¢ szallitasa el6tt 1épjen kapcsolatba a
forgalmazdéval vagy az Epson terméktdmogatassal.
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Rendszerkovetelmények

VL

Olvassa el a RIP szoftver dokumentdcidjat.

Miiszaki adatok tablazata

A nyomtaté miiszaki adatai

Paratartalom

Uzemi: 20-80% (40-60% ajan-
lott) (kondenzacio nélkiil)
Tarolasi (kicsomagolas el6tt és

utan): 5-85% (kondenzacié nél-
kal)

Mukodési hémérséklet/paratartalom

(%)
A nyomtato miiszaki adatai o0
Nyomtatasi médszer Igény szerinti tintasugaras
nyomtatas 80
Fuavokak 360 fuvdka x 2 sor x 4 szin 707
(Black (Fekete), Cyan (Cian), Ma- 60
genta (Bibor), Yellow (Sarga)
Felbontas (maximum) | 720 x 1440 dpi 507
Vezérl6kod ESC/P raszter (hem dokumen- 407
talt
alt parancs) 30
A papir adagolasanak Dorzsfeluletes behuzés 0
modja
Beépitett memoria 512 MB kozponti I I I I
128 MB halozati 15 20 25 3032 35 40 (C)
Interfész Gyors USB kompatibilitas (USB Méret Tarolasi (minimalis) méretek:
2.0 szabvany). 2620 (Sz) X 915 (Mé) x 1311
1 (Ma) mm
100Base-TX/1000Base-T
Maximalis méretek: 2620 (Sz) x
Névleges fesziiltség 100 és 240 V kozotti valtéaram 1259 (Mé) x 1650 (Ma) mm
(AC)
Suly™? Kb. 225 kg

Névleges frekvencia

50-60 Hz

Névleges aramfelvétel

1,0-0,5A

Energiafogyasztas

Nyomtatas: kb. 65 W
Uzemkész allapot: kb. 20 W
Alvé tizemmod: kb. 9 W

Kikapcsolt allapot: 0,5 W vagy
kevesebb

Hoémérséklet

Uzemi: 15-35 °C/59-95 °F (15—
25 °C/59-77 °F ajanlott)

Tarolasi (kicsomagolas el6tti):
-20-60 °C (-4-140 °F) (legfel-
jebb 120 6ran keresztiil 60 °C
(140 °F) hémérsékleten, egy ho-
napon beltil 40 °C (104 °F) hé-
mérsékleten)

Tarolasi (kicsomagolds utani):
-20-40 °C (-4-104 °F) (egy hé6-
napon beliil 40 °C (104 °F) hé-
mérsékleten)

23

*1 Arnyékolt, csavart érpar hasznalata (5. vagy magasabb

kategdriaju).

*2 Mellékelt hordozdanyag-rendszer telepitve; tinta nélkil




SC-F7000 Series

Hasznalati utmutato

Fliggelék

Tinta miszaki adatok

Tipus

Kijelolt tintacsomag

Szublimaciés tinta

Black (Fekete), Cyan (Cian), Magen-
ta (Bibor), Yellow (Sérga)

Felhasznalhato

Lasd a tintacsomagra nyomtatott
datumot (normal hémérsékleten)

A nyomtatasi mi-
néségre véllalt ga-
rancia lejarati ideje

25 nap (a festéktartaly tintacso-
magbdl torténd Ujratoltését kdve-
téen)

Tarolasi hémérsék-
let

Nem telepitve:
-20-40 °C (egy honapon keresztil
40°C)

Telepitve:

-20-35 °C (egy hénapon keresztil
40°C)

Szallitas:

-20-60 °C (egy hdénapon keresztill
40 °C, 72 6rén keresztil 60 °C)

Kapacitas

1000 ml

g Fontos:

A tinta megfagy, ha hosszabb ideig -20 °C-os vagy
anndl alacsonyabb hémérsékleten taroljdk. Ha a
tinta megfagyott, haszndlat el6tt tartsa
szobahdémeérsékleten (25 °C) legaldbb 4 6rdn
keresztiil (kondenzdcié nélkiil).

Szabvanyok és engedélyek

Biztonsag UL 60950-1
CSA C22.2,60950-1 sz.
2006/95/EC sz. kisfe- EN 60950-1
szliltségu direktiva

EMC FCC 15. fejezet, B alfejezet, A kategdria

CAN/CAS-CEI/IEC CISPR 22 A kategoria

AS/NZS CISPR 22 A kategdria

EMC iranyelv EN 55022, A kate-
2004/108/EC goria

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3
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AFigyelmeztetés:

s

Ez egy A kategéridjii termék. Lakokornyezetben a
termék rddidzavardst okozhat, amely esetben a
felhaszndlot kitelezhetik a megfelel§ intézkedések
megtételére.
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Hol kaphatok segitséget?

Hol kaphatok
segitséget?

Terméktamogatasi
webhely

Az Epson terméktamogatasi webhelye az olyan
problémak megolddsaban segit, amelyeket a nyomtatd
alapjan nem sikeriilt megoldani. Ha van
bongészéprogramja és csatlakozni tud az Internethez,
lépjen be a webhelyre:

http://support.epson.net/

Ha a legtjabb illesztékre, GYIK-re, Gtmutatokra, vagy
egyéb letolthet$ programokra van sziiksége, akkor
latogasson el a kovetkezd webhelyre:

http://www.epson.com

Ezutan, valassza ki a helyi Epson webhelyének a
tamogatas lapjat.
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Az Epson luigyfélszolgalat
elérhetésége

Epsonnal valo kapcsolatfelvétel
elott

Ha az Epson termék nem miikodik megfelelden és a
termék dokumentaciojahoz adott hibaelharitasi
informacidkkal nem tudja megoldani a problémat,
akkor kérjen segitséget az Epson tigyfélszolgalattol. Ha
nem szerepel a listan az 6n kornyékén levé Epson
ugyfélszolgdlat, 1épjen kapcsolatba azzal a
forgalmazdval, akit6l beszerezte a terméket.

Az Epson ugyfélszolgalat sokkal gyorsabban tud
segiteni, ha megadja nekik a kovetkez6 informéciokat:

A termék gydri szdama
(A gyari szam cimkéje altalaban a termék
hétoldaldn talalhatd.)

A Termékmodell

4 A termék szoftververzidja
(Kattintson a termék szoftverében az About
(Névjegy), Version Info (Verzidinformacio)
vagy mas ehhez hasonlé mentisorra.)

d A szamitogép markaja és modellje

d A szamitogép operacios rendszerének neve és
verzidszama

4 A termékkel altalaban hasznalt szoftverek neve és

verzidszama


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Hol kaphatok segitséget?

Segitség észak-amerikai
felhasznaloknak

Epson az alabb felsorolt terméktamogatasi
szolgéltatasokat nyujtja.

Internet tamogatas

Latogasson el az Epson tamogatdsi weboldalara http://
epson.com/support, és valassza ki a termékét érint6
gyakori problémakra vonatkozé megoldasokat.
Meghajtokat és dokumentaciot lehet letoltenti,
Gyakran feltett kérdések és hibaelhdritasra
vonatkozdan kaphat tandcsokat, vagy e-mailben
forduljon Epson-hoz a kérdéseivel.

Beszéljen egy Tamogatasi
képviseldvel

Tércsazza: (562) 276-1300 (USA), vagy (905)
709-9475 (Kanada), reggel 6-tol este 6-ig,
csendes-6cedni id6, hétf6tdl péntekig. A tdmogatasi
idépontok napjai és orai elézetes értesités nélkiil
modosithatok. A hivas vagy a tavolsagi hivas dija
felszamolasra keriilhet.

Miel6tt Epsont felhivna, készitse el6 a kovetkezd
informacidkat.

d  Termék neve

d A termék gyari szama

1 Avétel bizonyitéka (pl. szamla) és a vasarlas datuma
[ Szamitégép konfiguracio

d A probléma leirdsa

n Fontos:

Rendszerének bdarmely mds szoftveréhez valo
segitségért ldsd a szoftver dokumentdcidjdt
terméktdmogatdsra vonatkozo informdcickért.
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Készlet és tartozékok vasarlasa

Eredeti Epson tintapatronokat, szalagkazettakat,
papirt és tartozékokat egy arra felhatalmazott Epson
viszontelado6tdl szerezhet be. A legkdzelebbi eladd
hollétére vonatkozo informacidért, hivja
800-GO-EPSON (800-463-7766) telefonszamot. Vagy
online is vasarolhat: http://www.epsonstore.com
(Egyesiilt Allamokbeli vevék) vagy http://
www.epson.ca (Kanadai vevék).

Segitség eurdpai
felhasznaloknak

Az EPSON tamogatas elérésérdl bévebb informacio a
Péan-europai jotallasi dokumentumban talalhato.

Segitség ausztraliai
felhasznaloknak

Az ausztraliai Epson magas szinvonald
ugyfélszolgalatot szeretne biztositani. A
termékdokumentdcié mellett, a kovetkez6 forrasokbol
szerezhet informaciot:

Forgalmazé

Ne felejtse, hogy a forgalmazéja gyakran azonositani
tudja a hibat és meg tudja oldani a problémakat.
Elészor mindig a forgalmazdt hivja fel tanacsért,
gyakran gyorsan és konnyedén meg tudjak oldani a
problémédkat, és tandcsot tudnak adni a kovetkezd
1épésre nézve.

Internetcim
http://www.epson.com.au

Lépjen be az Epson ausztréliai weblapjaira. Az alkalmi
bongészés itt kifizetédik! Err6l a webhelyrdl illesztéket
tolthet le, Epson kirendeltségekre vonatkozo
informacidkat, uj termékinformdcidkat és
terméktamogatast kaphat (e-mail).


http://epson.com/support
http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.au
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Epson Forrodrot

Végs6 esetben az Epson forrédrot segit abban, hogy
bizonyosak lehesstink, hogy tigyfeleink hozzdjutnak a
tandcshoz. A forrédrot kezel6i segiteni tudnak az
Epson termékek telepitésében, konfigurdldsaban és
tizemeltetésében. Az eladds-el6tti forrodrot csapatunk
informécidval lat el az 4j Epson termékekrdl, és
tanacsokkal a legkozelebbi forgalmazé vagy
javitoegység helyérol. Itt szamos kérésére valaszt kap.

A Forrodrét szamok:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Ha felviv, ajdnlatos, ha rendelkezik az dsszes ide
vonatkoz6 informaciéval. Minél tobb informaciot
készit el6, annal gyorsabban tudjuk megoldani a
problémat. Az informacidk kozott kell lenni az Epson
termékdokumentacionak, a szamitogép tipusdnak, az
operdcids rendszernek, és minden olyan
informdcidnak, amire ugy érzi, hogy sziiksége lehet.

Segitség szingapuri
felhasznaloknak

A szingapuri Epson informaciéforrasai, timogatasa és
szolgaltatdsai:

World Wide Web
(http://www.epson.com.sg)

A termékspecifikdcidkra, letolthet§ illesztOkre,
Gyakran feltett kérdésekre, vasarloi kérdésekre, és
terméktamogatasra vonatkozo informdciok e-mailen
keresztiil érhet6k el.

Epson Forrodrot
(Telefon: (65) 65863111)

Forrédrot csapatunk telefonon keresztiil a
kovetkez8kben nyujthat segitséget:

[ Viasarléi kérdések és termékinformdciok

A Termék hasznalatara vonatkozo kérdés vagy
probléma

[d Javitasra és garanciara vonatkozé kérdések
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Segitség thaifoldi
felhasznaloknak

Az informdcidk, a tamogatas és szolgaltatasok
elérhet6ségei a kovetkezok:

World Wide Web
(http://www.epson.co.th)

A termékspecifikacidkra, let6lthet6 illesztékre,
Gyakran feltett kérdésekre, vonatkozé informaciok és
e-mail rendelkezésre allnak.

Epson Forrédrot
(Telefon: (66) 2685-9899)

Forr6drét csapatunk telefonon keresztiil a
kovetkez8kben nyujthat segitséget:

d  Vasarloi kérdések és termékinformaciok

d  Termék hasznalatira vonatkozo kérdés vagy
probléma

[d Javitasra és garancidra vonatkozé kérdések

Segitség vietnami
felhasznaloknak

Az informdcidk, a tamogatas és szolgaltatasok
elérhetéségei a kovetkezok:

Epson Forrddrot (Tele-  84-8-823-9239
fon):
Javitékozpont: 80 Truong Dinh Street, Dist-

rict 1, Hochiminh City
Vietnam

Segitség indonéziai
felhasznaloknak

Az informdcidk, a tamogatas és szolgaltatasok
elérhet6ségei a kovetkezok:


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th

SC-F7000 Series Hasznalati Gtmutaté

Hol kaphatok segitséget?

World Wide Web
(http://www.epson.co.id)

A Termékspecifikdciokra és letolthetd illesztkre
vonatkoz6 informacidk

1 Gyakran feltett kérdések, vasarloi kérdések,
kérdések e-mailen keresztiil.

Epson Forrédrot
d  Vasarloi kérdések és termékinformaciok
1 Terméktamogatas

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Epson javitokozpont

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/fax: (62) 22-7303766
Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173
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Makassar MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148
Segitség hongkongi
felhasznaloknak

Terméktdmogatas és egyéb vev8szolgaltatasokhoz a
felhasznalok vegyék fel a kapcsolatot az Epson Hong
Kong Limited-del.

Honlap

Epson Hong Kong egy helyi honlapot mtikddtet kinai
és angol nyelven, hogy a kovetkez6 informaciokkal
lassa el a felhasznalokat:

d  Termékinformacié

4 Valaszok a Gyakran feltett kérdésekre

d Az Epson illesztdprogramok legujabb verzidi

Honlapunk a vilaghalén:

http://www.epson.com.hk

Terméktamogatas forrodrot

Mszaki csapatunk telefon- és faxszamai:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Segitség malajziai
felhasznaloknak

Az informdcidk, a tamogatas és szolgaltatasok
elérhet6ségei a kovetkezok:

World Wide Web
(http://www.epson.com.my)

4 Termékspecifikacidkra és letolthetd illesztkre
vonatkozo informaciok


http://www.epson.co.id
http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my

SC-F7000 Series Hasznalati Gtmutaté

Hol kaphatok segitséget?

4 Gyakran feltett kérdések, vasarloi kérdések,
kérdések e-mailen keresztiil.

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Koézponti iroda.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Forrédrot

[ Vasarl6i kérdések és termékinformécidk
(informdcids vonal)

Telefon: 603-56288222

4 Javitasi szolgaltatasokra és garanciara,
termékhasznalatra és terméktamogatasra
vonatkozo kérdések (miiszaki vonal)

Telefon: 603-56288333

Segitség indiai felhasznaloknak

Az informdcidk, a timogatas és szolgaltatasok
elérhetéségei a kovetkezok:

World Wide Web
(http://www.epson.co.in)

Termék specifikaciokra, letolthetd illesztSkre, és
termék kérdésekre vonatkozé informdciok dllnak
rendelkezésre.

Epson India kozponti iroda -

Bangalore
Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005
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Epson India regionalis irodak:

Hely Telefonszam Faxszam
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 /77 | 079-26407347
Segélyvonal

Javitdsi vagy termékinformaciokra, vagy patron
rendeléséhez — 18004250011 (9AM - 9PM) - Ez
ingyenes szam.

Javitdshoz (CDMA & mobil felhasznaldk) — 3900 1600
(9AM - 6PM) Helyi el6képz6 STD kod

Segitség fiilop-szigeteki
felhasznaloknak

Terméktamogatdsért vagy egyéb vétel utani
szolgaltatasért, a felhaszndlok 1épjenek kapcsolatba az
Epson Philippines Corporation az aldbbi telefon- és
fax-szamokon vagy e-mail cimen.

F6vonal: (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

Kozvetlen tigy- (63-2) 706 2625
félszolgalati te-
lefonvonal:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web
(http://www.epson.com.ph)
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A termékspecifikacidkra, let6lthet6 illesztékre,
Gyakran feltett kérdésekre, és E-mailben feltett
kérdésekre vonatkozé informdciok rendelkezésre
allnak.

Ingyenes telefonszam: 1800-1069-EPSON(37766)

Forr6drét csapatunk telefonon keresztiil a
kovetkezékben nyujthat segitséget:

[ Vasarldi kérdések és termékinformdcidk

[ Termék hasznalatara vonatkozo6 kérdés vagy
probléma

4 Javitasra és garanciara vonatkozd kérdések
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A szoftver licencfeltételei

Nyilt forraskodu szoftverlicencek

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version (“Bonjour Programs”).

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or
its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to
receive the source code of the Bonjour Programs, please see the “Contacting Customer Support” in Appendix or
Printing Guide of this User’s Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Versionl.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 — August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. (“Apple”)
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as
“Original Code” and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0
(“License”). As used in this License:

1.1 “Applicable Patent Rights” mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or
hereafter acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken
alone or in combination with Original Code.

1.2 “Contributor” means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 “Covered Code” means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 “Externally Deploy” means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 “Larger Work” means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.
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1.6 “Modifications” mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to
or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.

1.7 “Original Code” means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made
available by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s)
of such work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple
under this License

1.8 “Source Code” means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 “You” or “Your” means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
“You” or “Your” includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You,
where “control” means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity,
whether by contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or
beneficial ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple’s Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients’ rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source
Code of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed
the files and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in
this License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the
Covered Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You
should preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g.
download from a web site).
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2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/
or Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as
well as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.

2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is
Your responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You
hereby grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple’s licenses under
Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from
Apple which Apple may grant in its sole discretion.

6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein (“Additional Terms”) to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient’s agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use
such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other
than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.
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8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or
not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED “AS IS” AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE’S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS “APPLE” FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL
APPLE OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR
INABILITY TO USE THE COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY
OF CONTRACT, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
REMEDY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall
Apple’s total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License
exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names “Apple”, “Apple
Computer”, “Mac”, “Mac OS”, “QuickTime”, “QuickTime Streaming Server” or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively “Apple Marks”) or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple’s third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple (“Apple Modifications”), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or
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(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an
action for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by
their nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited
to Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or
damages of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of
this License will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a “commercial item” as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the
public as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple’s right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions
as, or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop,
produce, market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not
be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State

of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby
confirm that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.
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Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
“Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the ‘License’). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an ‘AS IS’ basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL
SUCH WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR
NON-INFRINGEMENT. Please see the License for the specific language governing rights and limitations under
the License.”

Mas szoftverlicencek

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

L. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.
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3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions
with the names “Info-ZIP” (or any variation thereof, including, but not limited to, different capitalizations),
“Pocket UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions are
further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP
URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,” “WiZ,” “Pocket
UnZip,” “Pocket Zip,” and “MacZip” for its own source and binary releases.
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